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Entwurf eines Bundesgesetzes, mit dem
das Marktordnungsgesetz 1985 gedndert wird
(Marktordnungsgesetz-Novelle 1988); —

Aussendung zur Begutachtung

Das Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft beehrt
sich, in der Anlage den Entwurf eines Bundesgesetzes, mit dem
das Marktordnungsgesetz 1985 gedndert wird (Marktordnungsge-
setz-Novelle 1988), in 25 Ausfertiqungen mit dem Ersuchen um
Kenntnisnahme zu Ubermitteln. Der Entwurf wurde mit Frist
25.Mdrz 1988 dem allgemeinen Begutachtungsverfahren zugefiihrt.
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-~
e Entwurf

XXX. BundesgesetZ VOM scssccoscseascscsssscsssnssseass, Mit dem das
Marktordnungsgesetz 1985 gedndert wird (Marktordnungsgesetz-

Novelle 1988)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel I

(Verfassungsbestimmung)

(1) Die Erlassung und Aufhebung von Vorschriften, wie sie
im Marktordnungsgesetz 1985, BGB1l.Nr.210, in der Fassung der
Bundesgesetze BGBl.Nr,.291/1985, 183/1986, 208/1986, 329/1986,
557/1986, 138/1987, 324/1987 und 578/1987 sowie in den Art.II
bis VI des vorliegenden Bundesgesetzes enthalten sind, sowie
deren Vollziehung sind bis 2zum Ablauf des 30.Juni 1992 auch in
den Belangen Bundessache, hinsichtlich derer das Bundes-Verfas-
sungsgesetz in der FPassung von 1929 etwas anderes vorsieht. Die
in diesen Vorschriften geregelten Angeleéenheiten kdnnen unmit-

telbar von Bundesbehérden versehen werden.
(2) Dieser Artikel tritt mit 1l.Juli 1988 in Kraft.

(3) Mit der Vollziehung dieses Artikels ist die Bundesre-

gierung betraut.
Artikel II
Das Marktordnungsgesetz 1985, BGB1l.Nr.210, zuletzt gedndert

durch das Bundesgesetz BGBl.Nr.578/1987, wird gedndert wie
folgt:
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1. § 2 Abs. 2 lautet:

"(2) Der Milchwirtschaftsfonds ist eine juristische Person,
hat seinen Sitz in Wien und ist berechtigt, das Bundeswappen 2zu
fihren. Der Wirkungsbereich des Fonds erstreckt sich auf das

ganze Bundesgebiet."
2. Die §§ 3 bis 5 lauten:

"§ 3. (1) zZur BErzielung eines méglichst einheitlichen Er-
Zeugerpreises und zum Adsgleich von Preisunterschieden, die
sich durch die Verwertung der Milch als Prischmilch oder durch
ihre Verwertung nach einer Bearbeitung oder Verarbeitung er-

geben, ist ein Ausgleichsbeitrag zu entrichten.

(2) Die Verpflichtung 2zur Entrichtung des Ausgleichsbei-

trages trifft

1. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe sowie Milch-
groBshandelsbetriebe flir die von Erzeugern und Sammel-
stellen angelieferten Mengen an Milch und Erzeugnissen
aus Milch bis 2z2u einem HS8chstbetrag von .. VH des je-
weiligen Erzeugerpreises fir das Xilogramm Milch,
berechnet unter Zugrundelegung der hdchsten Quali-
tdtsstufe und eines Fettgehaltes von 3,8 $%;

2. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe, Milchgrog8han-
delsbetriebe, Milchgenossenschaften und Milchsammel-
stellen fiir verduBerte Milch mit einem Fettgehalt von
weniger als 8 8 bis 2zu einem HSchstbetrag von 50 vH

-

des jeweiligen " rzeugerpreises fir das Xiloaramm
Milch, berechnet unter Zugrundelegung uer hdchsten
Qualitdtsstufe und eines Fettgehaltes von 3,8 3%;

3. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe, MilchgroBhan-
delsbetriebe, Milchgenossenschaften und Milchsammel-

stellen fiir verduBerte Milch mit einem Fettgehalt von
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8 $ und mehr sowie Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
triebe flir verduBerte Erzeugnisse aus Milch bis zu

einem HOchstbetrag von 25 Schilling je Kilogramm.

(3) Der Ausgleichsbeitrag ist nicht zu entrichten fir
Milch, die fiir Produzenten 2zwecks Verwendung im eigenen
Haushalt oder im eigenen landwirtschaftlichen Betrieb im

Werklohnverfahren verarbeitet wird.

§ 4. (1) Der Fonds hat durch Verordnung den Ausgleichs-
beitrag in einer HBhe festzusetzen, die unter Berilicksichtigung
der in den §§ 2 Abs.l und 3 abs.1l genannten Ziele eine mdg-

lichst kostenglinstige Verwertung gewdhrleistet.

(2) Der Festsetzung des Ausgleichsbeitrages sind die Art
der Verwendung und Verwertung der Milch und der Erzeugnisse aus
Milch vor allem unter Bericksichtigung der Preise, die den
Lieferanten gezahlt werden, sowie die erzielbaren, angemessenen
Verkaufserldse und die mit der Bearbeitung, Verarbeitung und
Verteilung verbundenen Kosten eines unter BerlUcksichtigung der
Zielsetzung des § 2 Abs.l Z 3 mdéglichst wirtschaftlich ge-
fihrten Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebes zugrunde-

Zulegen.

(3) Werden Rahm oder Erzeugnisse aus Milch vom Erzeuger an
den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb geliefert, ist der
Ausgleichsbeitrag im Ausmag8 der nach § 72 einzusetzenden Milch-
menge 2u entrichten. Der FPonds kann fiir diese Waren durch Ver-
ordnung eine davon abweichende Beitragshdhe festsetzen, wenn

dies unter Berilicksichtigung des Abs.2 geboten ist.
(4) Ein Ausgleichsbeitrag ist auch von Betrieben, denen ein

Einzugs- oder Versorgungsgebiet (§ 13) nicht 2zugewiesen wurde,

zZu entrichten.
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(1) Der Fonds hat die Einnahmen aus dem Ausgleichs-

in der Weise zu verwenden, das

Zuschiisse flir Milch und Erzeugnisse aus Milch gewdhrt

werden und
die unterschiedlichen Transportkosten ausgeglichen

werden.

Zuschlisse nach Abs.l 2 1

werden in dem AusmaB8 gewdhrt, das fir einen unter
Beridcksichtigung der Zielsetzung des § 2 Abs.l Z 3
méglichst wirtschaftlich gefiihrten Betrieb unter Be-
ricksichtigung erzielbarer, angemessener Verkaufs-
erlése 2ur Erreichung eines mdglichst einheitlichen
Auszahlungspreises an die Milchlieferanten unbedingt
erforderlich ist,

dirfen nur Betrieben gewdhrt werden, die stdndig mol-
kereimdsig behandelte Milch und Erzeugnisse aus Milch
in einer Beschaffenheit in Verkehr setzen, die den

lebensmittelrechtlichen Bestimmungen entspricht.

Zuschiisse nach Abs.l kdnnen

zu den RKosten fiir die Milchanfuhr,

zu den Rosten des zwischenbetrieblichen Milchversands,

soweit diese Milch als Trinkmilch verwendet wird,
zu den Kosten des Milchversands an Dauermilchwerke,
zu den Kosten des Vertriebs von Trinkmilch aller Sor-

ten,

zu den Kosten flir die Herstellung bestimmter Produkte,

zu den Kosten fir die Abgeltung eines Zuschusses fir

hartkdsetaugliche Milch, sofern hieflir eine

entsprechende Erzeugungsbeschrdnkung festgelegt wurde,

z2u den Kosten flr die aus Grinden der Marktentlastung
notwendige Einlagerung von Butter, soweit diese fir

den Inlandsabsatz bestimmt ist, sowie von Milchpulver,
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8. zu den Rosten fir Dispositionen gemds § 15 Abs.l 2 5,
9. zu den Kosten fiir die t'bernahme von Milch, fir die ein

Qualititszuschlag an die Milcherzeuger 2zu zahlen ist,

gewdhrt werden.

(4) Der Fonds hat durch Verordnung auf Grund der Abs.l bis
3 die Bedingungen ndher zu regeln, unter denen Zuschiisse gemds

Abs.l gewdhrt werden.

(5) Der Fonds kann Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe,
die diesem Bundesgesetz oder Vorschriften, die auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassen worden sind, zuwiderhandeln, so lange
von der Gewdhrung von 2Zuschiissen ausschliegen, als die ent-
gegenstehenden Hindernisse von dem in Betracht kommenden Be-
trieb nicht beseitigt sind. Er hat sie auszuschlieBen, wWenn sie
trotz Aufforderung durch den Fonds den Produzenten nicht den

amtlich festgelegten Erzeugerpreis bezahlen.

(6) Soweit die Mittel des Ponds dies 2zulassen, kann der
Ausgleichsbeitrag zur Erhdhung des Verbrauchs von Milch und
Erzeugnissen aus Milch (Schulmilchaktionen, Wohlfahrtsmilch
usw,.,) sowie fiir sonstige absatzfdrdernde und allenfalls fir
produktionssichernde Magsnahmen in der Milchwirtschaft verwendet

werden.

(7) Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe sind ver-
pflichtet, an die Usterreichische Milchinformationsgesellschaft
einen Werbekostenbeitrag in HShe von 2zwei Groschen je kg Milch
von der Mengenbasis des 2zu entrichtenden Ausgleichsbeitrages zu
leisten. Um diesen Werbekostenbeitrag verringert sich der von
den Bearbeitungs- und Ve.arbeitungsbetrieben an den Milchwirt-
schaftsfonds abzufiilhrende Ausgleichsbeitrag. Die Uster-
reichische Milchinformationsgesellschaft hat die Mittel aus den
Beitrdgen flir Werbe- und Informationszwecke fiir Milch und Er-

zZeugnisse aus Milch zu verwenden.
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(8) Der Fonds kann 2zur zZwischenfinanzierung Kredite auf-
nehmen, um nach Erschdpfung der EZinnahmen aus dem Ausgleichs-

beitrag weitere notwendige Zuschisse 2z2u gewdhren."”

3. Die §§ 6 und 7 entfallen.

4, § 8 Abs.2 lautet:

"(2) Den Beitrag gemds Abs.l haben Bearbeitungs-, Ver-
arbeitungs- und MilchgroBhandelsbetriebe flir die von Erzeugern,
und Sammelstellen angelieferten Mengen an Vollmilch und Rahm 2zu

entrichten.”

5. § 8 Abs.4 lautet:

"(4) Die gemdB Abs.2 Beitragspflichtigen kdnnen den Beitrag
auf die Erzeuger der in Betracht kommenden Mengen an Milch und

Rahm iberwdlzen."

6., § 12 Abs.l bis 3 lauten:

§ 12. (1) Der Fonds darf den Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieben einen Ausgleichsbeitrag (§ 3) Jjeweils nur fir
den Zeitraum vorschreiben, fiir den er gemdB8 § 5 Abs.4 ndhers
Regelungen iliber die Gewdhrung von solchen Zuschissen getroffen

hat.

(2) Der Ausgleichsbeitrag ist monatlich dem Fonds abzu-
rechnen und spidtestens am Letzten des folgenden Kalendermonates

an ihn einzuzahlen. § 242 BAOQO gilt sinngemis.

(3) bei nicht rechtzeitiger Abfuhr des gemdB § 3 2u ent-
richtenden Ausgleichsbeitrages kdnnen, soweit es im Einzelfall
keine unbillige Hirte bedeutet, Verzugszinsen vorgeschrieben
werden, deren HBhe den Diskontsatz der Oesterreichischen Na-

tionalbank um 6 vH Ubersteigt. Zuschisse kdnnen gegen einen

f£31ligen Ausgleichsbeitrag aufgerechnet werden. Werden fdlliqge
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7uschisse des Fonds dem Berechtigten ohne sein Verschulden
nicht rechtzeitig bezahlt oder verrechnet, so kdnnen, soweit es
die wirtschaftliche Lage des Fonds zulds8t, Verzugszinsen in der

im ersten Satz genannten H3he gewdhrt werden."”

7. § 13 aAbs.l lautet:

*§ 13. (1) Zuschisse sind nur Betrieben 2zu gewdhren, die
Milch oder Erzeugnisse aus Milch aus Zinzugsgebieten (Abs.2)
beziehen oder in Versorgungsgebiete (Abs.3) liefern. Der Fonds
xann hievon Ausnahmen bewilligen, sofern diese mit den im § 2

Abs.l genannten Zielen vereinbar sind."*
8. § 13 Abs.4 lautet:

*(4) Die Zuweisung eines Versorgungsgebietes schlieBt die
Verpflichtung in sich, an Kleinhandelsgeschdfte Milch zu lie-
fern. Die Verpflichtung zur Lieferung von Milch entfdllt, wenn
der zu Beliefernde die brancheniblichen Liefer- und Zahlungs-
konditionen nicht einhdlt oder wenn die Zustellung dem zustdn-
digen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb wirtschaftlich
nicht zumutbar ist. Milch ist nicht 2u liefern, wenn die Abgabe
in einwandfreier gquter Beschaffenheit nicht gewdhrleistet ist;
dies ist insbesondere der Fall, wenn die Aufbewahrung nicht in
geeigneten Kihleinrichtungen erfolgt. Ob eine Zustellung wirt-
schaftlich nicht zumutbar ist oder ob die Abgabe in einwand-
freier guter Beschaffenheit nicht gewdhrleistet ist, ent-

scheidet der Fonds im Streitfall auf Antrag einer Partei."
9. § 14 Abs.l lautet:

"(1) Soweit dies zur Erreichung der im § 2 Abs.l 2 4 und 5
genannten Ziele notwendig ist, hat der Fonds unter Bedachtnahme
auf die librigen Zielsetzungen des § 2 Abs.l Bearbeitungs- und

Verarbeitungsbetrieben und deren wirtschaftlichen Zusammen-
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schlissen durch Verordnung (§ 59) Einzugs- und Versorgungsge-
biete zuzuweisen; fiir die Abgrenzung der Einzugs- und Versor-
gungsgebiete sind maBgebend

1. die Art und Ausgestaltung der Betriebsanlage und ihre
Leistungsfdhigkeit in qualitativer und quantitativer
Beziehung,

2. die Milchergiebigkeit des Gebietes,

3. die verkehrstechnischen Verhdltnisse in den verschie-
denen Teilen des Gebietes und die Kosten des Trans-
portes von Milch und Erzeugnissen aus Milch,

4, die Lage 2zu gleichartigen benachbarten Betrieben und
zu grdB8eren Verbrauchsorten,

5. die Bevdlkerungsdichte und die 3rtlichen Arbeitsver-
hdltnisse und

6. die Qualitdt der erzeugten Produkte."®
10. § 14 Abs. 4 lautet:

"(4) Die Einzugs- und Versorgungsgebiete sind bei Anderung
der Voraussetzungen, die flir ihre Bestimmung maBSgebend waren,
neu zu bestimmen. Ein Bearbeitungs- oder Verarbeitungsbetrieb
oder ein wirtschaftlicher Zusammenschlus, der seinen Milch-
lieferanten nicht den amtlich geregelten Erzeugerpreis ausbe-
zahlt und dieser Verpflichtung trotz Aufforderung innerhalb von
drei Monaten nicht nachkommt, verliert sein Einzugsgebiet drei
Monate nach einer solchen Aufforderung. Bis zu einer Neuzuwei-
sung des Einzugsgebietes durch den Fonds gilt jeder andere Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb als zustidndiger Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetrieb. Betrieben, die mehrmals vor-
sdtzlich gegen Bestimmungen des Lebensmittelgesetzes verstoBen,
ist ihr Versorgungsgebiet durch BeschluB8 des Fonds 2u ent-
ziehen, wenn durch die Art der Verst8Be eine Schiddigung der Ge-

sundheit der Konsumenten méglich ist."
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11. § 14 wird folgender Abs.5 angefiigt:

*(5) Die Organe der Lebensmittelaufsicht sind verpflichtet,
Verst3B8e gegen Bestimmungen des Lebensmittelgesetzes, die durch
Bearbeitungs- oder Verarbeitungsbetriebe oder durch wirtschaft-
liche Zusammenschliisse erfolgen und durch die eine Schddigung
der Gesundheit der Ronsumenten mdglich ist, dem Milchwirt-

schaftsfonds mitzuteilen."
12. § 15 Abs.l lautet:

*"§ 15. (1) 2ur Erreichung der im § 2 Abs.l genannten Ziele
kann der Fonds .

1. im Einzugsgebiet eines wirtschaftlichen Zusammen-
schlusses gelegene Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
triebe anweisen, ihre Produkte an den wirtschaftlichen
Zusammenschlu8 zu liefern,

2. gréB8ere Verbrauchsorte mehreren Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieben (wirtschaftlichen Zusammenschlis-
sen) als gemeinsames Versorgungsgebiet 2zuweisen,

3. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben (wirtschaft-
lichen Zusammenschliissen von solchen), denen ein Ver-
sorgungsgebiet zugewiesen wurde, HOchst- oder Mindest-
mengen von Milch oder bestimmten Erzeugnissen aus
Milch vorschreiben, die sie zur Versorgung grdBerer
Verbrauchsorte ihres Versorgungsgebietes zu liefern
haben,

4, Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben (wirtschaft-
lichen Zusammenschlissen von solchen) den Zukauf von
Milch und Erzeugnissen aus Milch auftragen,

5. Bearbeitungs- und Verar-beitungsbetrieben (wirtschaft-
lichen Zusammenschlissen von solchen) vorschreiben,
welche Mengen der angelieferten Milch sie fir die
Sicherstellung der Frischmilchversorgung, fir die

Verwendung von hartkisetauglicher Milch sowie fiir
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MagBnahmen im Interesse einer kostengilinstigen Uber-
schuBverwertung aufgrund einer Vorschreibung des 3un-
desministeriums flir Land- und Forstwirtschaft zu ver-
wenden haben,

6. flir die Einzugs~ und Versorgungsgebiete die Liefe-
rungs- und Zahlungsbedingungen fir Milch und Erzeug-
nisse aus Milch festsetzen; soweit nicht Gegenteiliges
vereinbart worden ist, sind die Lieferungs- und Zah-
lungsbedingungen Inhalt der davon betroffenen, 2z2wi-
schen den Milchlieferanten und dem Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetrieb geschlossenen Liefervertrdge. In
den Lieferungs- und Zahlungsbedingungen kann der
Fonds, wenn ein Bediirfnis nach einheitlichen Beurtei-
lungsgrundsdtzen angenommen werden kann, auch Rege-
lungen treffen iiber die Feststellung der wertbestim-
menden Bestandteile und Eigenschaften der angeliefer-
ten Milch und die Durchflhrung eines Schiedsgutachter-
verfahrens fir Fdlle, in denen bezliglich dieser Be-
standteile oder Eigenschaften die Beschaffenheit der
angelieferten Milch zwischen Milchlieferanten und Be-

arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb strittig wird."

13. § 15 Abs.3 lautet:

*(3) Piir Lieferungen von Milch und Erzeugnissen aus Milch,
die entgegen diesem Bundesgesetz oder den auf Grund dieses Bun-
desgesetzes erlassenen Vorschriften durchgefiihrt werden, kann
der Fonds einen Ausgleichsbeitrag nach MaBgabe des Verschuldens
bis 2ur dreifachen HShe des H8chstausmaBes vorschreiben. Fiir
solche Lieferungen darf der FPonds keine Leistungen aus seinen

Mitteln erbringen."”

14, § 17 Abs.2 bis 4 lauten:

"(2) Weiters hat der Fonds die Eigenschaften, die der Milch
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und den Erzeugnissen aus Milch hinsichtlich der Gewdhrung von
Zuschiissen zukommen missen, sowie den Vorgang 2zu ihrer Fest-

stellung festzulegen.

(3) Der Fonds hat fir Milch und Erzeugnisse aus Milch Be-
zeichnungsvorschriften insoweit zu erlassen, als die Republik
Osterreich durch 2wischenstaatliche Vereinbarungen hiezu ver-

pflichtet ist.

{4) Der Fonds hat dem Bundesminister fir Land- und Forst-
wirtschaft in Abstdnden von 2wei Jahren Berichte vorzulegen
iber den jeweiligen Stand der Qualitdtsvorschriften fidr Milch
und Erzeugnisse aus Milch in Osterreich sowie insbesondere in
Staaten und Wirtschaftsgebieten, mit denen Usterreich Handels-

verkehr mit Milch und Erzeugnissen aus Milch unterhdlt."”

15. § 17 Abs.5 entfdllt.

16, § 18 lautet:

*s 18. (1) Der FPonds hat fir Milch, die Bearbeitungs- und .
Verarbeitungsbetriebe von Milchlieferanten Ubernehmen, durch
Verordnung mindestens zZwei Qualit3dtsklassen festzusetzen. Dabei
ist auf die Verbesserung der bei der Milcherzeugung bestehenden
Verhdltnisse und die besonderen Verwendungserfordernisse Be-

dacht zu nehmen.

(2) Zur Vermeidung einer erheblichen Beeintridchtigung der
Ziele des § 2 Abs.l kann der Bundesminister fdr Land- und
Forstwirtschaft mit Verordnung die Zustdndigkeit 2zur Pest-
setzung von Oualitdtsklassen an sich ziehen. Der Zustdndig-
keitsibergang gilt fir die Dauer eines Jahres, sofern nicht
eine kirzere Frist festgesetzt oder durch Verordnung eine Ver-
lingerung um héchstens ein Jahr vorgenommen wird: eine Ver-
ldngerung ist insolange zuldssig, als es fir die Erreichung des

im ersten Satz genannten Zieles erforderlich ist.
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(3) Wird von einem hiezu ermdchtigten einschldgigen Labora-
torium festgestellt, daB Milch in einer Beschaffenheit ge-
liefert wurde, die auch die Anforderungen an die jeweils letzte
Qualititsklasse nicht erreicht, so ist der in Betracht kommende
Milchlieferant vom 2zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betrieb im Namen des Fonds schriftlich zu verwarnen. Wird
innerhalb eines Jahres von der Zustellung der Verwarnung an
neuerlich festgestellt, das die vom betreffenden Milchliefe-
ranten gelieferte Milch dié Beschaffenheit der jeweils letzten
Qualitdtsklasse nicht erreicht, so hat ihn der Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetrieb hievon nachweislich zd verstdn-
digen und vom dritten darauffolgenden Tag an von ihm keine
Milch mehr zu libernehmen. Dieses Ubernahmeverbot gilt so lange,
bis der betreffende Milchlieferant durch d;s Zeugnis eines nach
dem ersten Satz in Betracht kommenden Laboratoriums nachweist,
das die von ihm angelieferte Milch wieder mindestens der
letzten Qualititsklasse entspricht. An die Stelle des Uber-
nahmeverbotes tritt jedoch neuerlich eine Verwarnung, wenn seit
dem Ende des letzten Ubernahmeverbotes bereits sechs Monate

verstrichen sind."*
17. § 19 Abs.l und 2 lauten:

"(1) Die Beitragspflichtigen haben Aufzeichnungen 2zu
fiihren, die alle Angaben, die filir die Errechnung der Bemes-
sungsgrundlagen fiir den Ausgleichsbeitrag und fir die Gewdh-
rung von Zuschlissen maBgebend sind, 2zu enthalten haben. Ferner
kann der Fonds zur Ermittlung der tatsdchlichen Kosten Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetrieben die Durchflihrung einer
Rostenstellenrechnung nach MaBgabe eines vom Fonds aufzu-
stellenden einheitlicheu Kostenarten- und Kostenstellenplanes
vorschreiben und die in diesem Zusammenhang er.orderlichen

Richtlinien erlassen.

(2) Die Beitragspflichtigen haben dem Fonds alle Meldungen

2u erstatten und alle Auskiinfte 2zu erteilen, die 2zur Ermittlung

der Bemessungsgrundlage filir den Ausgleichsbeitrag und die Zu-
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schiisse erforderlich sind. Betriebe, denen die Durchflihrung
einer Rostenstellenrechnung aufgetragen ist, haben die Ergeb-
nisse dieser Rechnung dem Fonds bekanntzugeben. Die Beitrags-
pflichtigen haben den vom Fonds entsendeten Organen den Ein-
blick in die Betriebsriume, die Erhebung der Vorrdte und die
Einsichtnahme in die Aufzeichnungen 2u gestatten, die die
Kostenstellenrechnung betreffen oder die fiir die Errechnung der
Bemessungsgrundlage fiir den Ausgleichsbeitrag und fir die Zu-
schiisse masgebend sind; zu diesem Zweck ist den Organen des
Fonds auch Einsicht in alle Unterlagen 2u gewdhren, die eine
genaue kostenmdBige Abgrenzung des Betriebszweiges, auf den
sich dieser Abschnitt bezieht, zu einem Nebenbetrieb ermdg-
lichen. Die Gewdhrung eines Zuschusses kann verweigert oder
widerrufen werden, wenn ein ZuschuB8berechtigter den Bestim-

mungen dieses Absatzes nicht Folge leistet.”®

18. § 21 lautet:

*§ 21, (1) Wird ein Ausgleichsbeitrag nach § 3 aAbs.2 Z 1
festgesetzt oder wird flir im § 1 angefiihrte inldndische Waren
der Unternummern 0403 10 B und 0403 90 B sowie der Nummern
1806, 1901, 1904, 2106, 2202 und 3501 des Zolltarifs ein Aus-
gleichsbeitrag nach § 3 oder ein Betrag nach § 11 eingehoben,
so ist anliglich der Einfuhr gleichartiger Waren in das Zollge-
biet ein Importausgleich in derjenigen HShe zu erheben, wie die
gleichartigen inlindischen Waren durch den vorgenannten Beitrag

oder Betrag belastet sind.

(2) Der Ponds hat durch Verordnung (§ 59) festzustellen,
auf welche Waren die Voraussetzungen des Abs.l zutreffen. Der
flir den Importausgleich nach Abs.l maBgebende Importaus-

gleichssatz ist vom Fonds mit Bescheid zu bestimmen.®
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19. § 26 Abs.2 lautet:

"(2) Mahlerzeugnisse im Sinne dieses Abschnittes sind fol-
gende Waren; soweit im nachstehenden Unternummern oder ex-Posi-
tionen des Zolltarifs angefiihrt sind, unterliegen nur jene
Waren diesem Bundesgesetz, die von den Unternummern der jeweils
letzten Gliederungsstufe oder von den angeflihrten ex-Positionen

erfagt sind:

www.parlament.gv.at

15 von 139




16 von 139 105/ME XVII. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original)

-

- 15 -

TARIF .
Ne./UNr. Warenbezeichnung

1101 00 Mehi aus Weizen oder Mengkorn
1102 -- Mehl aus anderem Geuride ais Weizen odes Mengkorn:

10 - Roggenmehi
20 - Masmehl
9¢ - andere:
B - Trtcalemehl

1103 -- Grotze, Grief und Peilets aus Gerreide:
(10) - Grutze und Grie8:
11 - - aus Weizen:
ex 11 - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen
13 - - aus Mais:
ex 13 - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen
19 - - aus sonstigem Getwreide:
A - aus Mengkom, Roggen oder Tritcale:
ex A - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen
(20) - Pellets:
21 - - aus Weizen:
ex 21 - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallea
29 - - aus sonstigem Geureide:
ex 29 - soweit sie nicht unter Abs. 3 failen

1104 -- Getreidekdrner, anders bearbeiter (2B geschily, gequetsche,
gewalzt, in Flocken oder Perlen, geschaitten oder geschrotet), aus-
genommen Reis der Nummer 1C06; Getreidekeime, ganz,
gequetscht, gewaizt, in Flocken oder gemahlen:

(10) - Korner, gequetscht, gewaizt oder in Flocken:
19 - - aus sonstigem Getreide:

A - aus Weizen, Mengkorn, Roggen, Mais oder Triucale:
ex A - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen

Kamer, anders bearbeitet (zB geschalt, in Perlen, geschnitten -

oder geschrotet):

23 - - aus Mais:

ex 23 - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen

29 - - aus sonsugem Getreide:

A - aus Weizen, Mengkom, Roggen oder Tritcale:
ex A - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen

Getreidekeime, ganz, gequesscht, gewalzy, in Flocken oder

gemahlen:

A - aus Weizen, Mengkom, Roggen,.Mais oder Triacale, ganz,

geuetsche, gewaizy, in Flocken oder gemahien

(20)

30

2302 -- Kleie und andere Rckstinde vom Sieben, Mahlen oder von ande-
ren Bearbeitungen von Geuweide oder Hiilsenfruchten, auch in
Form von Pellets:
40 - von anderem Getreide:
A - zur Mechigewinnung geeignete Racksuinde:
ex A - von Roggen "
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20. § 27 Abs.2 lautet:

"(2) Der Fonds ist eine juristische Person, hat seinen Sitz
in Wien und ist berechtigt, das Bundeswappen zu fihren. Der
Wirkungsbereich des FPonds erstreckt sich auf das ganze Bundes-

gebiet."*

21. § 28 Abs.l und 2 lauten:

*{1) Der Ponds hat jeweils bis 31l.0ktober fir das im be-
treffenden Kalenderjahr beginnende Wirtschaftsjahr unter Ein-
schluB der Zeit bis zur nidchsten Ernte Vermarktungspldne fest-
zulegen., Das Wirtschaftsjahr umfast bei Hartweizen, Qualitdts-
weizen und Mais den Zeitraum vom l.November bis 31.0ktober des
folgenden Jahres, bei den {ibrigen im § 26 genannten Erzeug-
nissen den Zeitraum vom 1l.Juli bis 30.Juni des folgenden
Jahres. Der Vermarktungsplan hat die Mengen der ein- und auszu-
fiihrenden Waren, allenfalls auch Zeitpunkt der Ein- und Aus-
fuhr, Herkunft, Qualitdt und Verwendungszweck der Einfuhren so-
Wwie deren Verteilung 2zu enthalten. Bei der Erstellung des Ver-
marktungsplanes ist insbesondere auf die inldndische Produktion
und den Inlandsbedarf sowie die BEBrfordernisse der Exportverwer-

tung Bedacht zu nehmen.

{2) Der Fonds hat die festgelegten Vermarktungspline bei
Vollziehung seiner Aufgaben grundsdtzlich zu beachten, Die Ver-
marktungspldne sind vom Fonds nur dann abzuidndern, wenn die
Stabilitdt der Preise der im § 26 genannten Waren oder die Be-
darfslage eine Erhdhung oder Minderung der in den Plinen vorge-
sehenen Mengen oder eine 2zei*liche Verschiebung der Ein- odler

Ausfuhren erforderlich macht."*
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22. § 29 Abs.2 lautet:

“(2) Bewilligungen sind nicht erforderlich fir
1. die im § 4 Abs.l des AuBenhandelsgesetzes 1984 in der
jeweils geltenden Fassung genannten Ausfuhren und
2. die Ausfuhr von Waren auf Grund des Abkommens zwischen
der Republik Usterreich und der Republik Italien iber
die Regelung des erleichterten Warenaustausches
zwischen den 3sterreichischen Bundesldndern Tirol und
Vorarlberg und der italienischen Region Trentino -
Alto Adige, BGB1l.Nr.125/1957, in der jeweils geltenden
Fassung.
Im Interesse der ZweckmidBigkeit, Raschheit, Einfachheit und
Rostenersparnis kann der Fonds durch Verordnung die Bewilli-
gungspflicht der Ausfuhr bestimmter Waren, die fiir an Uster-
reich angrenzende ZollausschluBgebiete anderer Ldnder bestimmt
sind, aufheben. In dieser Verordnung sind die Zolldmter anzu-
geben, bei denen die Ausfuhrabfertigung 2zu erfolgen hat. Diese
Verordnung darf nur kundgemacht werden, wenn der diesbeziigliche
BeschluB des Fonds von den Bundesministern flir Land- und Forst-
wirtschaft und fir Finanzen bestitigt worden ist. Diese Bestid-
tigung gilt als erteilt, falls sie nicht binnen drei Wochen
nach Einlangen des schriftlichen Antrages versagt wird. Die
Zollidmter haben jdhrlich die auf Grund dieser Verordnung ausge-

fiihrten Waren nach Art und Menge dem Fonds bekanntzugeben.®

23, § 35 lautet:

*§ 35, Der Fonds kann, wenn es zur Erreichung der im § 27
Abs.l genannten Ziele notwendig ist, gemds3 § 59 verordnen, das
fiir Vermahlungen in einer fremden Mihle (Fremdvermahlungen) und
fir den Weiterverkauf von Brotgetreide eine Bewilligung des

Fonds erforderlich ist."
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24, § 37 Abs.3 lautet:

"(3) Der Fonds hat mit Verordnung die Form der gemd@B Abs.1

und 2 2zu erstattenden Meldungen festzulegen."

25. § 38 Abs.1l1l lautet:

"(11) Der Fonds kann anldglich der Veranlassung von Ein-
fuhren nach § 28 Abs.3 durch Verordnung festlegen, in welcher
H5he der Importausgleichssatz mit Bescheid 2u bestimmen sein

wird. Eine solche Verordnung darf nur kundgemacht werden, wenn

sie von den Bundesministern fiir Land- und Forstwirtschaft und

fir Finanzen bestitigt worden ist. Die Bestdtigung gilt als er~-

teilt, falls sie nicht binnen drei Wochen nach Einlangen des

diesbeziiglichen schriftlichen Antrages versagt wird."

26, § 39 Abs.9 lautet:

*(9) In den Fillen, in denen der Fonds nach § 29 Abs.2
durch Verordnung die Bewilligungspflicht in der Ausfuhr auf-
hebt, kann der Exportausgleichssatz durch Verordnung bestimmt

werden."

27, § 52a Abs.2 lautet:

"(2) Der Fonds hat durch Verordnung den Zeitpunkt der Ent-
richtung des Mihlenbeitrages festzusetzen. Im ibrigen gelten
fiir die Erhebung des Mliihlenbeitrages die Bestimmungen Uber die
Erhebung des Ausgleichsbeitrages fiir Weizen (§ 33 Abs.1l) sinn-

gemdg., "
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28. § 53e Abs.2 lautet:

"(2) Der vom Fdrderungsbeitragsschuldner erkldrte Reinndhr-
stoffgehalt ist anzuerkennen, wenn der tatsdchliche Reinndhr-
stoffgehalt innerhalb der durch die Diingemittel-Toleranzenver-
ordnung, BGB1.Nr.499/1987, festgelegten oder, soweit diese Ver-
ordnung nicht anwendbar ist, innerhalb der handelsiblichen
Toleranzgrenzen liegt. Zur Festst2llung des Reinndhrstoffge-
haltes kann der Fonds Proben im erforderlichen AusmaB8 unent-

geltlich entnehmen.”

29, Die §§ 54 bis 59 lauten:

*§ 54, Organe der Fonds sind

1. die geschdftsfiihrenden Ausschliisse,
2. die Obmdnnerkonferenzen,

3. die FPachausschiisse,

4. die Kontrollausschiisse sowie

5. die Geschdftsfihrer.

Sdmtliche der in Z 1 bis 4 angefiihrten Organe werden im nach-

folgenden als "Kollegialorgane® bezeichnet.

§ 55. (1) Die geschdftsfiihrenden Ausschiisse der Fonds be-
stehen aus je 2zwdlf Mitgliedern. Davon sind Jje drei Mitglieder
namhaft zu machen
1. von der Prdsidentenkonferenz der
Landwirtschaftskammern Usterreichs, darunter der
Obmann,

2. vom Usterreichischen Arbeiterkammertag, darunter ein
Obmannstellvertreter,

3. von der Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft, dar-

unter ein Obmannstellvertreter und

4, vom Osterreichischen Gewerkschaftsbund, darunter ein

Obmannstellvertreter.
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{2) Mitglied kann nur sein, wer zum Nationalrat wdhlbar ist.

(3) Ist die Namhaftmachung von neuen Mitgliedern erforder-
lich, so hat der Bundesminister flir Land- und Forstwirtschaft
die gemdB Abs.l in Betracht kommenden Stellen schriftlich 2zur
Namhaftmachung aufzufordern. Bei den dieser Aufforderung gemids
namhaft gemachten Personen hat der Bundesminister flir Land- und
Forstwirtschaft zu prifen, ob sie dem Erfordernis des Abs.2
entsprechen. Ist dies der Fall, so hat er die namhaft gemachten
Personen unverzliglich auf die gesetzmdBige und gewissenhafte
Erflillung ihrer Pflichten anzugeloben. Mit ihrer Angelobung er-
langen diese Personen die Stellung, fir die sie namhaft gemacht
worden sind. Kommt der Bundesminister fir Land- und Porstwirt-
schaft jedoch zu der Auffassung, daB die Widhlbarkeit einer nam-
haft gemachten Person nicht gegeben ist, so hat er die Angelo-
bung mit Bescheid abzulehnen. In Verfahren ist Jjene Stelle

Partei, die diese Person namhaft gemacht hat.

(4) Wird einer Aufforderung zur Namhaftmachung gemdB Abs.3
innerhalb von vier Wochen nicht entsprochen, so hat der Bundes-
minister fir Land- und Porstwirtschaft die erforderlichen Mit-

glieder 2zu bestellen.,

{5) In gleicher Weise ist eine der Mitgliederzahl ent-
sprechende Zahl von Ersatzmitgliedern zu bestellen, die wahl-
weise zur Vertretung berufen werden kdnnen. Im Fall der Verhin-
derung eines Obmannes oder Obmannstellvertreters hat das fir
ihn eintretende Ersatzmitglied nur die Befugnisse eines ein-

fachen Mitgliedes.

(6) Die Mitglied.chaft erlischt,
1. wenn jene Stelle, die das Mitglied namhaft gemacht
hat, die Namhaftmachung widerruft;
2. wenn die Wdhlbarkeit zum Nationalrat verlorengeht;
3. im Falle des Verzichts,
Im Streitfall, ob die Mitgliedschaft erloschen ist, hat der

Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft auf Antrag der
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Stelle, die das Mitglied namhaft gemacht hat, oder des Mit-

gliedes selbst 2zu entscheiden.

(7) Den Vorsitz in den Sitzungen der geschdftsfliihrenden
Ausschiisse und der Obmdnnerkonferenzen flihrt der Obmann oder in
seiner Verhinderung ein Obmannstellvertreter. Die Vertre-
tungsbefugnis kommt den Obmannstellvertretern in nachstehender
Reihenfolge zu:

1. beim Milchwirtschaftsfonds dem vom Osterreichischen
Arbeiterkammertag, in dessen Verhinderung dem von der
Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft und in dessen
Verhinderung dem vom Usterreichischen Gewerkschafts-
bund namhaft gemachten Obmannstellvertreter,

2. beim Getreidewirtschaftsfonds dem von der Bundeskammer
der gewerblichen Wirtschaft, in dessen Verhinderung
dem vom Usterreichischen Arbeiterkammertaqg und in°-
dessen Verhinderung dem vom Osterreichischen Gewerk-

schaftsbund namhaft gemachten Obmannstellvertreter.

§ 56. (1) Die Obmidnnerkonferenzen bestehen aus dem Obmann
und den drei Obmannstellvertretern des in Betracht kommenden

Fonds.

(2) Die Fachausschiisse und die Kontrollausschilisse sind von

den geschdftsfiihrenden Ausschiissen einzusetzen.

(3) Die Fonds sind berechtigt, je einen Geschdftsflihrer und
sonstige Angestellte in der erforderlichen Anzahl durch Dienst~-
vertrag zu bestellen. Hinsichtlich der durch Dienstvertrag ein-
gerdumten Anspriiche auf Zusatzpensionen haben die Fonds die er-
forderlichen Vorsorgen zu treften, um die Weiterzahlung dieser
Pensionen auch fir den Fall der Aufldsung der Fonds 2zu sichern.
Auf das Dienstverhdltnis der Fondsbediensteten sind das Ange-
stelltengesetz in der jeweils geltenden Fassung und die fir
Dienstnehmer in der privaten Wirtschaft geltenden sonstigen

Rechtsvorschriften anzuwenden.
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(4) Bei der Durchfliihrung der in den Abschnitten A und B

vorgesehenen Priifungen kdénnen sich die Fonds eines Wirtschafts-

prifers bedienen.

(5) Jede der im § 55 Abs.l genannten Stellen ist berech-
tigt, zu den Sitzungen der Kollegialorgane der Fonds Sachver-
stidndige heranzuziehen. Filir héchstens je drei Sachverstdndige

der im § 55 Abs.l genannten Stellen gilt § 58 Abs.2 sinngeméds.

(6) Der Milchwirtschaftsfonds ist berechtigt, zur Uberpri-
fung der Bewirtschaftbarkeit von Pachtbetrieben gemds § 73
Abs.2 Regionalkommissionen einzusetzen, Die Regionalkommission
besteht aus vier Mitgliedern oder Ersatzmitgliedern, wovon Jje
ein Mitglied (Ersatzmitglied) von den im § 55 Abs.l genannten
Stellen namhaft 2zu machen ist. Zur Unterstitzung bei der Be-
sorgung ihrer Geschdfte kann der Regionalkommissidn ein Be-
diensteter des Milchwirtschaftsfonds beigestellt werden.

§ 57. (1) Die Obmdnner oder bei deren Verhinderung die ge-
md3 § 55 Abs.7 zustidndigen Obmannstellvertreter haben die
Sitzungen der geschdftsfiihrenden Ausschisse und der Obmédnner-
konferenzen der Fonds unter Bekanntgabe einer vorldufigen

Tagesordnung einzuberufen,

(2) Die BeschluBfassung in den von den Fonds 2zu besorgenden
Angelegenheiten obliegt den geschdftsfihrenden Ausschissen, so-
weit die BeschluBfassung nicht durch Verordnung (§ 59) auf die
Obmidnnerkonferenzen, Fachausschliisse oder die Geschdftsflihrer
Gbertragen wird., Solche Ubertragungen kénnen erfolgen, soweit
es das Interesse an einer raschen Geschidftsabwicklung erfordert
und es sich nicht um Angelegenheiten von grundsdtzlicher Bedeu-
tung handelt, Die geschdftsflihrenden Ausschisse kénnen fir
Gruppen der ihnen ilibertragenen Angelegenheiten Fachausschilsse
sowohl mit der selbstd3ndigen Erledigung betrauen als auch le-

diglich zur Vorbereitung und Vorberatung einsetzen.
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(3) Die Rontrollausschiisse haben die Gebarung der Fonds 2zu
prifen und dariber den geschidftsfihrenden Ausschissen einen 3e-

richt 2zu erstatten.

(4) Die ordnungsgemdse Einladung aller Mitglieder vorausge-

setzt, sind beschlugfdhig,

1. die geschiftsfiihrenden Ausschisse bei Anwesenheit von
mindestens acht ihrer Mitglieder, unter denen sich der
Obmann oder ein Obmannstellvertreter befinden muB;

2. die Obminnerkonferenzen bei Anwesenheit aller ihrer
Mitglieder; ist ein Mitglied durch hdhere Gewalt ver-
hindert oder erklirt es sich einverstanden, dag die
Obm&nnerkonferenz in seiner Abwesenheit stattfindet,
genilgt 2ur BeschluBfihigkeit die Anwesenheit von drei
Mitgliedern; '

3. die Pachausschiisse und RKontrollausschisse bei Anwesen-
heit aller ihrer Mitglieder, sofern nicht der ge-
schiftsfiihrende AusschuB unter Bedachtnahme auf eine
rasche und ausgewogene Willensbildung etwas Abweichen-

des festsetzt.

(5) Gliltige Beschliisse der geschdftsfiihrenden Ausschisse
bediirfen einer Mehrheit von vier Flinfteln der abgegebenen
Stimmen und bei den {ibrigen Kollegialorganen der Fonds der
Stimmeneinhelligkeit. Kommt eine einhellige Auffassung nicht
zustande, so sind der Beratungsgegenstand der Obmdnnerkon-
ferenzen und der Fachausschiisse den geschidftsfiihrenden Aus-
schiissen zur BeschluBfassung vorzulegen, wenn ein Viertel der

Mitglieder dies verlangt.

(6) Die Beschliisse der Xollegia.organe der Fonds werden
nach auBen vom Obmann oder in dessen Verhinderung von einem Ob-

mannstellvertreter vertreten.

(7) Zur rechtsverbindlichen Zeichnung sind 2zwei Unter-

schriften erforderlich, nidmlich die des Obmannes oder 2ines 0b-
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mannstellvertreters und des Geschdftsflihrers oder eines
sonstigen Angestellten, der hiezu vom Obmann mit Zustimmung des
geschiftsfiihrenden Ausschusses bevollmidchtigt werden kann. Auf
dieselbe Weise kann ein weiterer Angestellter fir den Fall der
Verhinderung des Geschdftsflihrers und des sonstigen zeichnungs-
berechtigten Angestellten 2ur rechtsverbindlichen Zeichnung ge-
meinsam mit dem Obmann oder einem Obmannstellvertreter bevoll-
michtigt werden. Wer im {ibrigen zur Fertigung von schriftlichen
Ausfertigqungen befugt ist, bestimmt der geschdftsflihrende Aus-

schusB.

(8) Mitglieder (Ersatzmitglieder) der Kollegialorgane der
Fonds sind in Angelegenheiten, die unmittelbar zum Vor- oder
Nachteil eines Unternehmens sind, das ihnen gehdrt, dem sie als
Geschiftsfihrer oder Mitarbeiter angehdren oder dessen Bevoll-
mdchtigte sie sind, von der Beratung und BeschluBsfassung ausge-

schlossen.

§ 58. (1) Die Obminner und Obmannstellvertreter haben An-
spruch auf eine angemessene Entschddigung. Ihre HShe wird im
Einzelfall vom Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft

festgesetzt.

(2) Das Amt der {ibrigen Mitglieder und Ersatzmitglieder ist
ein unbesoldetes Ehrenamt. Die Reise- und Aufenthaltsgebilihren
sowie allfidllige Sitzungsgelder der Mitglieder (Ersatzmit-
glieder) der geschdftsflihrenden Ausschisse, Fachausschlisse und
Kontrollausschlisse werden durch die Geschdftsordnung festge-
setzt. Das Sitzungsgeld darf nicht hdher sein als die doppelte

Aufenthaltsgebihr fir einen Tag.

(3) Mitglieder und Ersatzmitglieder der Regionalkommis-
sionen erhalten als pauschale Abgeltung fir alle Aufwendungen
eingschlieBlich Reisegebiihren fir eine Tdtigkeit bis 2u vier
Stunden pro Tag eine Gebihr in HShe des jeweiligen hdchsten
Tagesgeldsatzes gemd3s § 26 Z 7 lit.b des Einkommensteuerge-

setzes 1972, flir eine Tidtigkeit von mehr als vier Stunden pro
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Tag eine Geblhr in doppelter H&he.

(4) Die Fonds haben Unterlagen und Aufzeichnungen allge-
meiner oder grundsdtzlicher Bedeutung dauernd aufzubewahren.
Sonstige Unterlagen und Aufzeichnungen sind mindestens sieben
Jahre aufzubewahren; diese Frist beginnt mit Ablauf des Kalen-
derjahres, in welchenm

1. bei Dauerrechtsverhdltnissen das Rechtsverhdltnis ge-

endet hat,

24 in den ibrigen Fdllen der Fonds letztmalig in der be-

treffenden Angelegenheit tdtig gewesen ist.

(5) Im lbrigen wird die Tdtigkeit der Organe der Fonds
durch eine'Geschéftsordnung geregelt, die vom in Betracht
kommenden geschdftsfihrenden AusschuB8 2zu beschlieB8en ist und
der Genehmigung des Bundesministers fiir Land- und Forstwirt-
schaft bedarf. In der Geschdftsordnung kann im Interesse einer
sparsamen und zweckmdBigen Verwaltung insbesondere auch ge-
regelt werden, inwieweit die Organe der Fonds hinsichtlich der
von ihnen 2zu treffenden Verfiliigungen und Entscheidungen und in
sonstigen Angelegenheiten Fondsbedienstete mit der selbstdn-

digen Erledigung betrauen kdnnen.

§ 59. (1) Die Ponds haben Verordnungen (allgemein verbind-
liche Anordnungen) mit Ausnahme jener, die ausschlieBlich an
untergeordnete Organe ergehen, in von ihnen herauszugebenden

Verlautbarungsbldttern kundzumachen.

(2) Die Verordnungen (Anordnungen) gemdB Abs.l treten am
dritten Tag nach ihrer Kundmachung in Wirksamkeit, sofern nicht
darin ein anderer Wirksamkeitsbeginn festgesetzt ist. Verord-
nungen (Anordnunyen) des Milchwirtschaftsfonds, die die Vor-
schreibung von Ausgleichsbeitridgen oder'Regelungen iber die Ge-
wdhrung von Zuschlissen zum Gegenstand haben, kS3nnen mit riick=-

Wwirkender Kraft erlassen werden."
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30. § 60 Abs.S lautet:

*(5) Der Milchwirtschaftsfonds kann fiir Untersuchungen und
Begutachtungen,- die in seinen Laboratorien im 2uge der Quali-
titskontrolle (§ 17) und im Zuge von Verfahren durchgefiihrt
werden, Geblihren erheben, die durch Verordnung (§ 59) ent-
sprechend den erfahrungsgemdB8 im Durchschnitt hiebei auflaufen-
den Rosten festzulegen sind. Zur Entrichtung der Gebiihren sind
im Falle der Qualitidtskontrolle die Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetriebe, im Ubrigen die Parteien des Verfahren verpflich-
tet. Fiir die Erhebung von Gebilihren gelten die Bestimmungen {lber

die Verwaltungskostenbeitridge sinngem&g."
31. § 61 Abs.l lautet:

*(1) Anlaﬁlich der Einfuhr der im § 1 genannten Waren ist
ein Beitrag zu entrichten, dessen HGhe den Verwaltungskosten-
beitrag gemdB § 60 Abs.l Z 1 nicht libersteigen darf. Der Bei-
tragssatz ist vom Milchwirtschaftsfonds durch Verordnung (§ 59)
festzulegen, wobei als Beitragsgrundlage der Zollwert der Waren
oder, sofern die Waren keinem Wertzoll unterliegen, das dem
Lieferanten geschuldete Entgelt heranzuziehen ist. Ein Beschlus
des Milchwirtschaftsfonds Uber den Beitragssatz darf nur kund-
gemacht werden, wenn er vom Bundesminister fiir Land- und Forst-
wirtschaft und vom Bundesminister flir Pinanzen bestidtigt worden
ist. Die Bestdtigung gilt als erteilt, wenn sie nicht binnen
drei Wochen nach Einlangen des schriftlichen Antrages versagt

wird."*
32, § 62 lautet:

"§ 62. (1) Die Organe der Fonds haben die Fondsmittel unter
Anwendung der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmannes zu ver-

walten.

(2) pie Fonds haben vorzusorgen, daB die eingegangenen

Verbindlichkeiten das jeweils vorhandene Vermdgen nicht oder
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nicht wesentlich Ubersteigen. Bei Liquidation der Fonds geht
deren Vermdgen einschlieslich der Verbindlichkeiten im Wege der
Gesamtrechtsnachfolge auf den Bund (ber. In diesem Fall werden
S5ffentlich-rechtliche Anspriiche der Fonds und gegen die Fonds
betreffend Beitrige und Zuschliisse in zivilrechtliche Anspriiche,
die vor den ordentlichen Gerichten geltend zu machen sind, um-

gewandelt."
33, § 63 Abs.l lautet:

*(1) zZur Auslibung des Aufsichtsrechtes ist der Bundesmi-
nister fiir Land- und Forstwirtschaft zu den Sitzungen der ge-
schiftsfiihrenden Ausschiisse einzuladen; er kann sich durch Be-
dienstete seines Bundesministeriums vertreten lassen. Weiters
sind die Bundesminister fiir wirtschaftliche Angelegenheiten und
fiir Finanzen einzuladen, die sich durch je einen Bediensteten
ihres Bundesministeriums vertreten lassen kdnnen. Den genannten
Bundesministern beziehungsweise ihren Vertretern kommt bei den
Sitzungen beratende Stimme 2zu. Ihnen sind die Protokolle iber

die Sitzungen der geschiftsfiihrenden Ausschlisse vorzulegen."®
34. § 64 lautet:

"§ 64, Die Mitglieder der Kollegialorgane der Fonds, deren
Ersatzmitglieder, die Angestellten der Fonds sowie allenfalls
herangezogene Sachverstdndige diirfen ein Geschdfts- oder Be-
triebsgeheimnis, das ihnen in dieser Eigenschaft anvertraut
worden oder zugdnglich geworden ist, wdhrend der Dauer ihrer
Bestellung und auch nach Erldschen ihrer Funktion nicht offen-

baren oder verwerten,"
35. § 65 wird folgender Abs.3 angefiigt:
*"(3) Die Fonds sind nach Maggabe ihrer Zustdndigkeit von

den Verwaltungsstrafbehdrden und Gerichten {iber den Ausgang der

bei ihnen auf Grund dieses Bundesgesetzes anhdngigen Strafver-

fahren zu verstdndigen."
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36, § 66 Abs.l lautet:

*(1) Die fir die Vollziehung dieses Bundesgesetzes be-
ndtigten personenbezogenen Daten dlirfen von den Fonds automa-
tionsunterstiitzt ermittelt und verarbeitet werden. Dasselbe
gilt fir die Personalverwaltunqg und Haushaltsgebarung der

Fonds."*
37. § 66 Abs.3 lautet:

*{3) Die Ponds haben iliber Aufforderung dem Bundesminister
fir Land- und Forstwirtschaft gemds Abs.]l verarbeitete einzel-
betriebliche Daten betreffend die Erzeugung, die Anlieferung,
die Qualitdt, die Lagerung und die Vermarktung von Waren sowie
den AuBenhandel mit Waren, die diesem Bundesgesetz unterliegen,
z2u Ubermitteln, soweit diese Daten vom Bundesminister fir
Land- und Forstwirtschaft zur besseren Beurteilung des Milch-

und Getreidemarktes bendtigt werden."®
38, § 70, Z 1 und 2 lauten:
1. welcher jener Milchmenge entspricht, die den Inlands-

absatz um 15 % lGbersteigt, durch Mittel des Bundes;

2. welcher einer Milchmenge entspricht, die den Inlands-

absatz um weitere 0 bis 6 % (ibersteigt und welcher zur

Bedeckung der Pradmienvorauszahlung und Gewdhrung der
Lieferriicknahmeprdmie (§ 73 Abs,10 und 11) erforder-
lich ist, durch Mittel aus dem allgemeinen Absatz-

fdrderungsbeitrag (§ 71 Abs.l), sofern nicht § 77

Abs.l vorletzter und letzter Satz zur Anwendung kommt;"

39. § 73 Abs.1l und 2 lauten:

"§ 73. (1) Die Einzelrichtmenge ist diejenige Milchmenge,
flir deren Ybernahme durch einen Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieb von einem Milcherzeuger in einem Wirtschaftsjahr

ein zusdtzlicher AbsatzfSrderungsbeitrag nicht zu entrichten
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ist. Die Einzelrichtmenge bemi3t sich in Xilogramm und ist er-
forderlichenfalls auf die ndchste zur Gdnze durch 2zwllf teil-
bare Milchmenge aufzurunden. Einzelrichtmengen und Milchliefe-
rungen eines Milcherzeugers, seines Ehegatten, seiner minder-
jAdhrigen Kinder und Wahlkinder sowie der am selben Hof lebenden
groBsjdhrigen Kinder und Wahlkinder sind innerhalb eines Ein-
zugsgebietes zusammenzuzdhlen. Dasselbe gilt, wenn auf ein und
demselben landwirtschaftlichen Betrieb mehrere Einzelricht-
mengen bestehen, fir alle Milcherzeuger dieses Betriebes. Zin-
zelrichtmengen und Milchlieferungen eines Milcherzeugers, |
seines Bhegatten, seiner minderjdhrigen Kinder und Wahlkinder
sowie der am selben Hof lebenden grofjdhrigen Kinder und Wahl-
kinder sind im Falle eines Antrages der Verfligungsberechtigten
zusammenzuzdhlen, wenn deren landwirtschaftliche Betriebe nicht
im.selben Einzugsgebiet, jedoch im selben oder in zZwei un-
mittelbar angrenzenden Gerichtsbezirken liegen. Solche Antridge
sind von allen Verfiigungsberechtigten liber die vom Antrag be-
troffenen landwirtschaftlichen Betriebe bei sonstiger Unwirk-
samkeit 2zu unterfertigen. In den Antrdgen ist von den Antrag-
stellern jener Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb anzu-
geben, der hinsichtlich der gemeinsamen Verrechnung der Absatz-
férderungsbeitrdge und der Abhofpauschale als zustindiger Bear-
beitungs- und Verarbeitungsbetrieb gelten soll, wobei diesenm
von allen anderen betroffenen Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betrieben die 2zur gemeinsamen Verrechnung erforderlichen Unter-
lagen umgehend zur Verfligung zu stellen sind. Der Antrag ist im
Wege des fiir die Verrechnung zustdndigen Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetriebes beim Milchwirtschaftsfonds bis 30.Juni
jenes Wirtschaftsjahres einzubringen, ab dem er fir die gemein-

same Verrechnung gelten soll., Die gemeinsame Verrechnung endet

1. bei Wegfall der Voraussetzungen fir die gemeinsame
Verrechnung oder

2. bei Widerruf durch mindestens einen der Verfligungsbhe-
rechtigten

mit dem auf den Wegfall der Voraussetzungen oder auf das Ein-

langen der Widerrufserklirung beim Milchwirtschaftsfonds
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folgenden Wirtschaftsjahr. Der Milchwirtschaftsfonds hat alle
Verfligungsberechtigten Uber die von der gemeinsamen Verrechnung
betroffenen landwirtschaftlichen Betriebe sowie alle betrof-
fenen Bearbeitungs~ und Verarbeitungsbetriebe {iber die ge-
stellten Antridge und die Beendigung der gemeinsamen Verrechnung
zu verstindigen., Weiters ist die Einzelrichtmenge eines Milch-
erzeugers, seines Ehegatten, seiner minderjdhrigen Kinder und
Wahlkinder sowie der am selben Hof lebenden groB8jdhrigen Xinder
und Wahlkinder auf Antrag der Verfligungsberechtigten auf einen
anderen Betrieb dieser Personen, flir den keine Einzelrichtmenge
besteht, zu libertragen, wenn deren landwirtschaftliche Betriebe
nicht im selben Einzugsgebiet, jedoch im selben oder in 2zwei
unmittelbar angrenzenden Gerichtsbezirken liegen. Fir diesen
Fall gelten die vorstehenden Bestimmungen betreffend die ge-

meinsame Verrechnung sinngemds,

{2) Die Einzelrichtmenge steht dem jeweiligen Verfiiqungs-
berechtigten {iber einen milcherzeugenden Betrieb zu. Geht das
Verfigungsrecht auf einen anderen lber, so bleibt die Einzel-
richtmenge bestehen, sofern der Betrieb weiterhin selbstdndig
bewirtschaftet wird oder bewirtschaftbar ist. Ist der Verfi-
gungsberechtigte Pdchter, so steht ihm die Einzelrichtmenge nur
dann zu, wenn auBerdem die Pachtdauer mindestens ein Wirt-
schaftjahr betrigt und er alle vor Beginn des Pachtverhdltnis-
ses zum milcherzeugenden Betrieb gehdrenden Fldchen pachtet; 2zu
diesen Flichen gehdren nicht Bauflichen, Weingdrten, Wald, 0d-
land, Hausgdrten und Obstgdrten, die sich der Verpdchter 2zu-
rickbehalten hat. Wenn ein bisher einheitlich bewirtschafteter
Betrieb in mehrere selbstdndig bewirtschaftete Betriebe aufge-
teilt wird oder wenn bisher gemeinsam bewirtschaftete Betriebe
aufgeteilt werden, ‘st die Einzelrichtmenge entsprechend einer
Vereinbarung aufzuteilen, die spdtestens ein Jahr nach dieser
Aufteilung geschlossen wurde; sie Qird mit dem auf die Bekannt-
gabe der Vereinbarung an den zustdndigen Bearbeitungs~ und Ver-
arbeitungsbetrieb folgenden Monatsersten wirksam. B8is dahin

oder mangels einer solchen Vereinbarung ist die Zinzelricht-
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menge gleichmdBig aufzuteilen. Sofern im folgenden nicht an-
deres bestimmt wird, bleibt die Einzelrichtmenge von Wirt-

schaftsjahr zu Wirtschaftsjahr gleich (Wahrungsmenge)."
40, § 73 Abs.4 und 5 lauten:

*(4) Abweichend von Abs.3 unterliegt die Wahrungsmenge
wihrend der Stillegungsfrist keiner Verdnderung, wenn der Ver-
figungsberechtigte die beabsichtigte Stillegung vor deren Be-
ginn an den zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb
unter Verwendung von vom Fonds aufzulegenden Pormbladttern mit-
teilt. Die Stillegqung ist ab dem dem Einlangen der Mitteilung
beim zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbhetrieb folgen-
den Monatsersten wirksam. Stillegung bedeutet, daB der Verfii-
gungsberechtigte die Milcherzeugqung - ausgenommen die Haltung
einer Milchkuh und die Verwendung der von dieser Kuh stammenden
Milch ausschlieslich fir Zwecke der Selbstversorgung - sowie
die Abgabe von Milch (§ 1 Abs.l) und Erzeugnissen aus ﬁilch
(§ 1 Abs.2) fir mindestens zwei Wirtschaftsjahre (Stillegungs-
frist) einzustellen hat. Diese Verpflichtung gilt fir alle {dber
den Betrieb Verfiigungsberechtigten., Einzelrichtmengen oder An-
teile von Einzelrichtmengen k&nnen wdhrend der Stillegungsfrist
nicht auf den Betrijieb {ibertragen werden. Widhrend der Stille-
gqungsfrist abgegebene Mengen an Milch und Erzeugnissen aus
Milch gelten als liber die dem Milcherzeuger 2zustehende Einzel-
richtmenge hinaus abgegebene Mengen., Die Stillegung endet
frihestens nach Ablauf von 2wei Wirtschaftsjahren sowie zu Be-
ginn eines darauffolgenden Kalendermonates, wenn der Verfi-
gungsberechtigte die beabsichtigte Wiederaufnahme der Milcher-
zeugung und Abgabe von Milch und Erzeugnissen aus Milch dem 2zu-
stdndigen Dearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb mittels v-n
vom Fonds aufzulegenden Formblittern mitteilt. Die Beendigung
der Stillegung ist ab dem dem Einlangen der Mitteilung beim zu-

stdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb folgenden
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Monatsersten wirksam. Beginnt oder endet die Stillegqung nicht
am l.Juli, so steht die Einzelrichtmenge flr den jeweiligen
Teil des Wirtschaftsjahres in einem aliquoten Teil 2zu; flir die

Jahresabrechnung gilt der Durchschnittssatz gemd3 § 80 Abs.3.

(5) Der Fonds hat - unbeschadet der Inanspruchnahme der Be-
zirksverwaltungsbehérden gemds § 65 Abs.2 - durch seine Xon-
trollorgane die Einhaltung der sich aus Abs.4 ergebenden Ver-
pflichtungen zu {dberprifen. Vom Fonds mit der Uberwachung der
Zinhaltung dieser Verpflichtungen beauftragten oder ersuchten
Organen ist

1, der Zutritt zu allen Wirtschaftsrdumen und Betriebs-

flichen des Betrieben 2zu gestatten, die der Erzeugung,
Lagerung und sonstigen Aufbewahrung von Milch und Er-

zeugnissen aus Milch dienen oder dienen kdnnen,

2. Auskunft {iber einschlidgige Betriebsvorgdnge 2zu geben
und
3. sind auf Verlangen Bilicher, Aufzeichnungen und sonstige

maBsgebliche Unterlagen, die Informationen ilber die Er-
zeugung, Lagerung, sonstige Aufbewahrung, Verwendung
und allfdllige Abgabe von Milch und Erzeugnissen aus
Milch an Dritte {iber den Betrieb enthalten oder ent-
halten kdnnen, vorzulegen und in diese Einsicht zu ge-

widhren."

41. § 73 Abs.6 vorletzter und letzter Satz lauten:

*Dies betrifft insbesondere den durch Verpachtung (Abs.2
dritter Satz) oder durch sonstige gesetzlich anerkannte M&g-
lichkeiten 2zuldssigen Ubergang von Einzelrichtmengen oder
*nteilen von Einzelrichtmengen, wobei in der MelAdnng auch die
Anzahl der in Betracht kommenden Milchlieferanten verlangt
werden kann. Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe sind

verpflichtet, die vom Fonds verlangten Meldungen 2u erstatten.”

42. § 73 Abs.7 entfidlle.
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43, § 73 Abs.8 bis 11 lauten:

"(8) Milcherzeuger erhalten lGber schriftlichen Antrag an
den zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb oder an
den Milchwirtschaftsfonds fiir die Teilnahme an der freiwilligen
Lieferriicknahme eine Prdmie (Lieferriicknahmeprdmie). Der Milch-
wirtschaftsfonds hat bei ihm einlangende Antridge unverziiglich
an den zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb wei-
terzuleiten. Antragsberechtigt sind jene Milcherzeuger, mit
denen der zustdndige Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb im
Zeitpunkt der Antragstellung eine Abrechnung fliir die von ihrem
Betrieb (Lieferriicknahmebetrieb) {ibernommene Milch und Erzeug-
nisse aus Milch vornimmt. Plr den Antrag sind vom Milchwirt-
schaftsfonds aufzulegende Formbldtter zu verwenden. Die Bear-
beitungs- und Verarbeitungsbetriebe haben den Milcherzeugern
die erfolgte Antragstellung 2u bestdtigen, wenn der Antrag
vollstdndig ausgefiillt ist, bis 15.Juli jenes Wirtschafts-
jahres, flir das die Teilnahme an der freiwilligen Lieferriick-
nahme beabsichtigt ist, beim 2zustindigen Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieb oder beim Milchwirtschaftsfonds eingebracht
wurde und die sonstigen Voraussetzungen fiir eine Teilnahme an
der freiwilligen Lieferriicknahme erflillt sind. Kann diese Be-
stdtigung nicht erteilt werden, sind die Antrige dem Milchwirt-
schaftsfonds zur Entscheidung vorzulegen. Im Antrag haben die
Milcherzeuger ihre Bereitschaft zu erkl&dren, ihre Anlieferung
fir ein bestimmtes Wirtschaftsjahr um mindestens 5, 6, 7, 8, 9
oder 10 vH gegeniiber der Ausgangsmenge zZu verringern. Die um
die erkldrte Klirzung verringerte Menge ist die erklidrte Liefer-
ricknahmemenge. Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe
haben bis 1l.Juni alle Milchlieferanten ihres Einzugsgebietes
iber die Bestimmungen der freiwilligen L:eferriicknahme
schriftlich zu informieren und ihnean die jeweilige
Ausgangsmenge (Abs.9) sowie insbesondere die mdéglichen Stufen
flir die erkldrte Lieferrlicknahmemenge und die damit verbundenen

finanziellen Auswirkungen (Abs.10 und 11) mitzuteilen.
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Die Ausgangsmenge ist wie folgt zu berechnen:
a + b

2

Hiebei ist:

a =

die im Wirtschaftsjahr 1984/85 vom Lieferriicknahmebe-

trieb Gbernommene und gemdB § 16 verrechnete Menge an

Milch und Erzeugnissen aus Milch, hdchstens jedoch die
fiir dieses Wirtschaftsjahr und fir diesen Betrieb 2z2u-

stehende Einzelrichtmenge;

die im Wirtschaftsjahr 1985/86 vom Lieferrlicknahmebe-

trieb ibernommene und gemdB8 § 16 verrechnete Menge an

Milch und Erzeugnissen aus Milch, hdchstens jedoch die
fiir dieses Wirtschaftsjahr und fliir diesen Betrieb 2zu-

stehende Einzelrichtmenge.

Ist die Binzelrichtmenge des Lieferriicknahmebetriebes
in jenem Wirtschaftsjahr, in dem eine Teilnahme an der
freiwilligen Lieferrlicknahme erfolgt, kleiner als
dessen berechnete Ausgangsmenge, gilt diese Einzel-

richtmenge als Ausgangsmenge,

Flir milcherzeugende Betriebe, die nach dem 31.Juli
1984 eine Einzelrichtmenge auf Grund der im 2.Liefer-
jahr angelieferten Menge unter Abzug jener Liefer-
menge, fir die ein zusitzlicher Absatzfdrderungsbei-
trag zu entrichten war, erhielten, gilt die neu erwor-

bene Einzelrichtmenge als Ausgangsmenge.

Ist die Einzelrichtmenge des Lieferricknahmebetriebes
in jenem Wirtschaftsjahr, in dem die Teilnahme an der
freiwilligen Lieferriicknahme erfolgt, auf Grund eines
gesetzlich zuldssigen Ybergangs von Einzelrichtmengen
oder Anteilen von Einzelrichtmengen hdher als die

diesem Betrieb im Wirtschaftsjahr 1984/85 zustehende

Einzelrichtmenge, so ist die Ausgangsmenge fir jene
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Betriebe, von denen die Einzelrichtmenge oder die aAn-
teile von Einzelrichtmengen stammen, gemds8 Z 1 zu er-
mitteln und der Ausgangsmenge des Lieferrlicknahmebe-
triebes zur Gdnze bzw. bei Anteilen von Einzelricht-
mengen mit dem diesen Anteilen entsprechenden ali-
quoten Anteil der Ausgangsmendge hinzuzurechnen. Stammt
die iibergegangene Einzelrichtmenge oder ein {iberge-
gangener Anteil der Einzelrichtmenge von einem in 2 3
genannten Betrieb, ist Z 3 bei der Berechnung der Aus-
gangsmenge fir diesen Betrieb sinngemds anzuwenden.
Bei der Berechnung der Ausgangsmendge sind die §§ 72 und 73

Abs.]l dritter bis letzter Satz anzuwenden.

(10) Flir jedes Wirtschaftsjahr, in dem Lieferrlicknahmebe-
triebe an der freiwilligen Lieferrilicknahme teilnehmen, sind
monatliche Prdmienvorauszahlungen auf die Lieferrlicknahmeprimie
von den Bearbeitungs~- und Verarbeitungspetrieben an die an der {
freiwilligen Lie%ertﬁcknahme teilnehmenden Milcherzeuger 2zu
leisten, mit denen der Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb
flir den jeweiligen Monat eine Abrechnung fiir die vom Liefer-
ricknahmebetrieb ibernommene Milch und Erzeugnisse aus Milch
vornimmt. Die H&he der Prdmienvorauszahlung bemiB8t sich nach
dem Ausmag der im Antrag vom Milcherzeuger erklirten Bereit-
schaft zur Lieferrlicknahme gegeniiber der Ausgangsmenge. Die
Pridmienvorauszahlung betridgt je Kilogramm lbernommener Milch

bei einer erklarten Lieferrlicknahme von

erkldrte Prdmienvorauszahlung

Lieferrlicknahme in Groschen je kg Milch

mindestens 5 vH 25 g
mindestens 6 vH 30 g
mindestens 7 vH 35 g
mindestens 8 vH 40 g
mindesteﬂs 9 vH 45 g
mindestens 10 vH 50 g.
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Die Primienvorauszahlung ist vom zZustdndigen Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetrieb fiir die vom Lieferrlicknahmebetrieb monat-
lich dbernommenen Mengen bis zum Ende des auf die Ubernahme
folgenden RKalendermonates, hdchstens jedoch bis zum AusmaB der
erklidrten Lieferrlicknahmemenge zu leisten. Die Bearbeitungs-
und Verarbeitungsbetriebe haben die Milcherzeuger monatlich
dariliber 2zu informieren, welche Restmengen der erkl&rten Liefer-
rticknahmemengen auf Grund der bisher erfolgten UYbernahme von
Milch und Erzeugnissen aus Milch vom Lieferricknahmebetrieb fir
das jeweilige Wirtschaftsjahr noch verbleiben. Die Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetriebe haben die fir die Prdmienvor-
auszahlung zu leistenden Betrdge mit den Vorauszahlungen auf
den allgemeinen Absatzfdrderungsbeitrag 2zu verrechnen. Reichen
diese Mittel fiir die Verrechnung nicht aus, sind die noch

of fenen Betrdge mit den Vorauszahlungen auf den 2zusdtzlichen
Absatzfdrderungsbeitrag zu verrecﬁnen und allenfalls dariliber
hinaus erforderliche Betrdge rechtzeitig vom Milchwirtschafts-
fonds ;nzufordern. Bearbeitunés- und Verarbeitungsbetriebe, die
Prﬁmienvo:auszahlungen'durchfﬁhren, haben dariiber Aufzeichnun-
gen zu fihren und dem Milchwirtschaftsfonds monatlich Meldung
Zu erstatten. Hinsichtlich der Verrechnung der Prdmienvoraus-
Zahlung 2zwischen den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben

und dem Milchwirtschaftsfonds ist die BAQO sinngemdB anzuwenden,

(11) Nach Ablauf jedes Wirtschaftsjahres bemiBt sich die
Héhe der Lieferriicknahmeprdmie nach dem tatsdchlichen Ausmas
der gegeniiber der Ausgangsmenge erfolgten Lieferriicknahme;
sowohl die Prdmienvorauszahlung als auch die Prdmie ist aus
Mitteln des allgemeinen Absatzfdrderungsbeitrages (§ 70 Z 2) zu
leisten., Die Lieferriicknahmeprdmie betrdgt je Kilogramm dber-

nommener Milch bei einer tatsichlichen Lieferriicknahme von

tatsdchliche Lieferriicknahme Prdmie in Groschen

je kg Milch

mindestens 5 vH 25 g

mindestens 5,5 vH 30 g
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mindestens 6,5 vH ’ 35 g
mindestens 7,5 VH 40 g
mindestens 8,5 viH 45 g
mindestens 9,5 vH 50 g
mehr als 10 vH 54 g.

Auf die Lieferriicknahmeprimie sind die fiir das jeweilige
Wirtschaftsjahr geleisteten Prdmienvorauszahlungen anzurechnen.
Ein sich 2zugunsten des Milcherzeugers ergebender Unterschieds-~
betrag ist vom zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
trieb mit schuldbefreiender Wirkung gemeinsam mit der Abrech-
nung nach § 80 Abs.6 an jenen Milcherzeuger zu leisten, mit dem
der Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb zu diesem Zeitpunkt
eine Abrechnung fiir die vom Lieferriicknahmebetrieb Gbernommene
Milch und Brzeugnisse aus Milch durchflihrt. Ein sich zu Lasten
des Milcherzeugers ergebender Unterschiedsbetrag ist gegeniiber
dem Milchwirtschaftsfonds gleichzeitig mit den Absatzfdrde-
rungsbeitrigen fir das jeweilige Wirtschaftsjahr fdllig (§ 80
Abs.1l) und kann vom zustindigen Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieb gemeinsam mit der Abrechnung nach § 80 Abs.6 zur
ungeteilten Hand von jedem Milcherzeuger zurlickgefordert wer-
den, der fiir den Lieferriicknahmebetrieb eine Prdmienvorauszah-
lung erhalten hat, sowie von deren Rechtsnachfolgern. Hinsicht-
lich der Verrechnung der Lieferriicknahmeprdmie zwischen den Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben und dem Milchwirt-
schaftsfonds gelten die §§ 80 Abs.4 und 5 und 82 sowie die BAO

sinngemads."
44, § 73 Abs.12 2 2 lautet:
"2. hinsichtlich der {libernommenen Mengen 2:1le nach § 73

Abs.l dritter bis letzter Satz 2zu beriicksichtigenden

Lieferungen zusammenzuzdhlen und®
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45, § 73 Abs.1l5 und 16 lauten:

*(15) Die Abs.8 bis 12 gelten fir Almen im Sinne des § 71
Abs.3 bis 5 und Heimgliter mit folgender MaBgabe:

1. Als Ausgangsmenge fiir Almen ist die wdhrend der Alp-
periode des Kalenderjahres 1986 von der Alm gelieferte
Menge heranzuziehen.

2. Flir die Abwicklung der Prdmienvorauszahlung und der
Lieferrliicknahmepridmie ist jener Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieb zustidndig, in dessen Einzugsgebiet
das Heimgut liegt; im Falle des Vorhandenseines mehrer
zustdndiger Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe
hat der teilnehmende Milcherzeuger jenen Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetrieb zu bezeichnen, der die
Abrechnung fiir sdmtliche Betriebe durchfiihren soll.

Dies gilt auch fiir den Fall, daB eine voribergehende Aber-

kennung gemdB8 § 71 Abs.5 erfolgt.

(16) Der gemdB Abs.15 Z 2 zustdndige Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetrieb hat die Pramienvorauszahlung und die
Lieferrticknahmepridmie fir die von sdmtlichen Betrieben des ge-
mdB3 Abs.l14 teilnehmenden Milcherzeugers gelieferten Milchmengen
gemeinsam 2u verrechnen. Liegen die Betriebe des gemds Abs.l4
teilnehmenden Milcherzeugers in verschiedenen Einzugsgebieten,
haben die beteiligten Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe
dem die Verrechnung durchfliihrenden Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieb die fiir die Abwicklung der freiwilligen Liefer-

ricknahme erforderlichen Angaben mitzuteilen."®
46. § 74 Abs.l lautet:
"(1l) Die Gesamtrichtmenge ist diejenige Milchmenge, die in

dem betreffenden Wirtschaftsjahr die Bedarfsmenge um hdchstens

21 % idibersteigt. Bei der Festsetzung des Prozentsatzes ist von

www.parlament.gv.at




40 von 139 105/ME XVII. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original)

einem volkswirtschaftlich gerechtfertigten Produktionsumfang in
der Milchwirtschaft und den flir Erzeugnisse der Milchwirtschafe

Zzu erwartenden Srldsen auszugehen,”

47. § 75 lautet:

*§ 75. {1) Verfligungsberechtigte i{iber milcherzeugende Be-

triebe kdnnen 85 vH ihrer gesamten E2inzelrichtmenge nach Mag-

gabe der nachstehenden 3estimmungen auf einen oder mehrers

milcherzeugende Betriebe Ubertragen, wobei auf die ndchste

durch zwd8lf teilbare Zahl aufzurunden ist. Die restlichen 15 vH

der Einzelrichtmenge erldschen entschddigungslos.

(2) Die beabsichtigte Ubertragung von Einzelrichtmengen ist
dem flir die Einzelrichtmenge abgebenden milcherzeugenden
Betrieb zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungshetrieb vom
bisherigen Verfligungsberechtigten unter Verwendung eines vom
Milchwirtschaftsfonds aufzulegenden Formblattes unter Angabe
der die Einzelrichtmenge erwerbenden Betriebe, deren Verfii-
gungsberechtigten sowie unter Nachweis eines fir den Erwerb der
Einzelrichtmenge erforderlichen entsprechenden MiBverhdltnisses
(Abs.5) anzuzeigen, Die erfolgte Anzeige ist vom zustdndigen
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb dem bisherigen und den
die Einzelrichtmenge erwerbenden Verfiigungsberechtigten zu be-
stdtigen und anderen davon betroffenen Bearbeitungs- und Verar-
beitungsbetrieben 2z2u melden, wenn diese vollstdndig ausgefillt
ist und die sonstigen Voraussetzungen erflillt sind. Ansonsten
sind die Anzeigen dem Milchwirtschaftsfonds 2ur Entscheidung
vorzulegen, Ist der Verfligungsberechtigte nicht Eigentimer des
milcherzeugenden Betriebes, von dem die Einzelrichtmenge abge-
geben werden soll, ist der Antrag von sadmtlichen Eigentimern
des milcherzeugenden Betriebes 2u unterfertigen. Besteht die
Einzelrichtmenge auch aus Anteilen von Einzelrichtmengen, die.

auf Grund von Partnerschaftsvertridgen oder Pachtvertrdgen Uber-
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gegangen sind, ist der Antrag von allen Vertragspartnern 2zu
unterfertigen. Die Gemeinde hat die Vollstdndigkeit der ange-
gebenen Eigentlimer 2u bestidtigen. Diese Aufgabe fdllt in den

eigenen Wirkungsbereich der Gemeinde.

(3) Die Ubertragung der Einzelrichtmenge wird mit Beginn
des auf die Anzeige fclgenden Wirtschaftsjahres wirksam. Wurde
jedoch wdhrend des Wirtschaftsjahres, in dem die Anzeige or-
folgt, von dem die Einzelrichtmenge abgebenden Betrieb keine
Milch an einen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb geliefert
und auch keine Milchmenge gemds § 16 verrechnet, kann die Ein-
zelrichtmenge rlickwirkend mit Beginn jenes Wirtschaftsjahres

ibertragen werden, in dem die Anzeige erfolgt.

(4) Die Einzelrichtmenge kann nur an milcherzeugende Be-
triebe abgegeben werden, die im selben Land oder in einem an
dieses Land angrenzenden Gerichtsbezirk gelegen sind, abgegeben

werden.

{5) Bei jedem eine Einzelrichtmenge oder einen Anteil einer
Einzelrichtmenge erwerbenden milcherzeugenden Betrieb muB ein
MiBverhdltnis zwischen der vorhandenen Einzelrichtmenge und der
auf Grund der Putterbasis dieses Betriebes errechneten Einzel-
richtmenge bestehen. Zur Futterbasis z3d3hlen die Grinlandfldchen
- ausgenommen Almfldchen (§ 71 Abs.3 und 4) - und Feldfutter-
flichen, die mit Klee und Kleegras - ausgenommen LuzZerne - be-
baut werden; der Fonds hat durch Verordnung die Wertigkeit der
verschiedenen Fldchen aufgrund der im statistischen Durch=-
schnitt auf den verschiedenen Arten von Grinlandfld3chen und
Feldfutterfldchen erzielbaren Ertrdge festzulegen; ein
MiBvernidltnis bestoht dann, wenn die Einzelrichtmenge kleiner
ist als die Summe der Hektarzahl der Futterbasis, mul-
tipliziert mit 4 000 fdr die ersten 3 ha, mit 3 000 fir weitere

4 ha und mit 2 500 fir weitere 8 ha und mit 2 000 flir weitere
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8 ha., Bei der Berechnung des Mi3verhdltnisses ist eine Zu-
sammenrachnung von Zinzelrichtmengen gemd3 § 73 Abs.l zu be-
ricksichtigen. Die Gemeinden haben die Vollstdndigkeit der die
Futterbasis betreffenden Fld3chen zu bestitigen. Diese Aufgaben
fallen in den eigenen Wirkungsbereich der Gemeinde, Die Besti-
tigung ist anldglich der Anzeige gemdB8 Abs.2 von den Verfi-
gungsberechtigten, die 2ine Zrhdhung der Einzelrichtmenge ihrer

Betriebe bewirken wollen, vorzulegen,

(6) Von jedem milcherzeugenden Betrieb kénnen pro Wirts-
schaftsjahr Einzelrichtmengen oder Anteile von EZinzelricht-
mengen im HOchstausmaB von insgesamt 5 004 kg erworben werden.
Die durch den Erwerb einer Einzelrichtmenge oder eines Anteiles
einer Einzelrichtmenge entstehende Einzelrichtmenge eines
milcherzeugenden Betriebes darf insgesamt 60 000 kg nicht {ber-
steigen. Dabei ist eine Zusammenrechnung von Einzelrichtmengen
gemdB § 73 Abs.l 2zu berlicksichtigen., Jede {ibertragene Einzel-
richtmenge oder jeder lUbertragene Anteil einer Einzelrichtmenge

muB eine durch 2zwdlf teilbare Zahl sein.

(7) Jeder Erwerb einer Einzelrichtmenge oder eines Anteiles
einer Einzelrichtmenge, der die Voraussetzungen der Abs.4 bis 6
- insbesondere das Vorliegen eines fir den Erwerb der Einzel-
richtmenge entsprechenden MiBverhdltnisses - nicht erfillt, ist
unwirksam., Sollte eine der in Abs.2 dritter bis letzter Satz
genannten Voraussetzungen nicht erfiillt sein, so ist die ange-
zeigte UYbertragung der Einzelrichtmenge oder von Anteilen der
Sinzelribhtmenge dennoch wirksam. In diesem Fall sind all-
fdllige Ersatzanspriiche auf dem Zivilrechtswege geltend zu

machen."
48, § 76 Abs.2 lautet:

*{(2) Der Milchwirtschaftsfonds kann unrichtige Mitteilungen

betreffend die H8he der Einzelrichtmenge gemd3 Abs.l von amts-

www.parlament.gv.at




105/ME XVII. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original) 43 von 139

wegen mit Bescheid aufheben und die tatsdchlich 2ustehende =Zin-
Zelrichtmenge bis zum Ablauf von drei Jahren ab =2rfolgter Mit-

teilung durch Bescheid feststellen.*®

49. § 76 wird folgender Abs.3 angefigt:

*(3) Die Bearbeitungs- und Verarseitungsbetriebe haben dem
Milchwirtschaftsfonds bis 15.August eines jeden Jahres die
Summe der von ihnen an die Milcherzeuger mitgeteilten ZTinzel-

richtmengen des betreffenden Wirtschaftsjahres bekanntzugeben."*

S0. § 81 Abs.3 lautet:

*"(3) Der Bemessung des zusdtzlichen Absatzfdrderungsbei-
trages sind jene im KRalendermonat von den Milcherzeugern Uber-
nommene Mengen an Milch und Erzeugnissen aus Milch zugrunde 2zu
legen, die ein Zwdlftel der Einzelrichtmengen oder die gemds
Abs.5 flir den Kalendermonat festgesetzten Teile der Einzel-
richtmengen der einzelnen Milcherzeuger (ibersteigen oder unter-
schreiten. Auf die sich so ergebenden Mengen an Milch und Er-
Zeugnissen aus Milch ist der fir den jeweiligen Kalendermonat
geltende Beitragssatz anzuwenden, Die daraus entstehende Bei-
tragsschuld beziehungsweise das sich daraus ergebende Beitrags-
guthaben ist zundchst mit den flir die vorangegangenen Xalender-
monate des Wirtschaftsjahres insgesamt sich ergebenden Bei-
tragsschuldigkeiten beziehungsweise Beitragsguthaben auszu-

. gleichen. Eine danach verbleibende Zahllast ist zu entrichten.
Finhrt der Ausgleich zu einer Gutschrift, so ist diese nur inso-
weit erstattungsfidhig, als ihr flir das Wirtschaftsjahr bereits
entrichtete Vorauszahlungen auf den zustdtzlichen Absatzfdrde-
rungsbeitrag gegenliberstehen. Der Milchwirtschaftsfonds kann
auf Antrag eines Beitragsschuldners, der keine ganzjidhrige Be-
arbeitung und Verarbeitung von Milch und Erzeugnissen aus Milch
durchfihrt, die Vorauszahlung flir den zusdtzlichen Absatzfdr-
derungsbeitrag in pauschalierten Monatsraten festlegen, sofern
dadurch die Entrichtung der Beitragsschuld nicht gefihrdet wird
und dies aus Grinden der Einfachheit, Zweckmdl3igkeit und Spar-
samkeit 2zu einer Verringerung des Verwaltungsaufwandes bei-

trdgt."”
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51. § 87 Abs.l1 2 1 lautet:

*wer dem § 13 Abs.d4 dritter Satz, dem § 16 Abs.7, einer
Verpflichtung gemd@B8 den §§ 16 Abs.8 letzter Satz oder 73 Abs.S5
zweiter Satz, dem § 16 Abs.9 letzter Satz, dem § 19 Abs.l, 2
erster bis dritter Satz oder 3, dem § 28 Abs.6 oder dem § 37

Abs.1l, 2 oder 4 zuwiderhandelt,®

52. § 87 Abs.2 2 1l und 2 lauten:

*l1. wer dem § 13 Abs.2 zweiter Satz, Abs.3 zweiter Satz oder
Abs.4 erster Satz, dem § 15 Abs.2 zweiter Satz oder dem
§ 16 Abs.86 letzter Satz zuwiderhandelt,

2. wer einer Verordnung oder einem Bescheid, die auf Grund des
§ 13 Abs.4 letzter Satz, des § 14 Abs.2, des § 15 Abs.l1,
des § 16 Abs.3 oder des § 17 Abs.3 erlassen worden sind,

Zuwiderhandelt, "
S3. § 87 Abs.2 2 4 lautet:
"4, wer entgegen dem § 18 Abs.3 frische Rohmilch oder
frischen Rohrahm Gbernimmt,*
S4. § 88 Abs.3 Z 2 lautet:
"2. vorsidtzlich die Zuerkennung einer Einzelrichtmenge
oder von Anteilen einer Einzelrichtmenge gemds3 § 75
Abs.2 bis 7 bewirkt."®

55. § 88 Abs.4 Z 2 lautet:

'2. einer Verpflichtung nach § 73 Abs.4 dritter Satz zu-

widerhandelt;'.

56. § 88 Abs.4 Z 4 lautet:

"4, durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben bewirkt,

daB eine Pridmienvorauszahlung nach § 73 Abs. 10 oder
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eine Lieferricknahmeprimie nach § 73 Abs.ll 2zu Unrecht
oder in zu hohem AusmagB geleistet wird; der Versuch

ist strafbar.”®
57. § 88 Abs.4 Z 5 entfdlle.
58. § 92 Abs.l lautet:

"(1l) Dieses Bundesgesetz tritt mit Ablauf des 30.Juni 1992

auBer RKraft."
Artikel III

(1) Zur Vermeidung unbilliger Hirten kann der Milchwirt-
schaftsfonds Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben nach dem
J1.Dezember 1989 weiterhin Zuschisse aus Mitteln des Aus-
gleichsbeitrages f£iir erhdhte Absetzung fir Abnutzung, die vom
Milchwirtschaftsfonds filir bewilligte Investitionen anerkannt
wurden, sowie flr die Weiterflihrung von vom Milchwirtschafts=-

fonds anerkannten Sammelstellen gewdhren.

(2) sdmtliche Beschlilisse des Milchwirtschaftsfonds, die die
Héhe und das Verfahren der Erhebung von Preisausgleichs- und
Transportausgleichsbeitridgen sowie die Gewdhrung von damit ver-
bundenen Zuschlissen betreffen, treten mit l.J3nner 1989 inso-
weit auBer Rraft, als sie sich auf Tatbestdnde betreffend die
Beitragspflicht und die ZuschugBgewdhrung beziehen, die ab dem

l.J3nner 1989 verwirklicht wurden.

(3) Plir die Verrechnung von Preisausgleichs- und Transport-
susgleichsbeitrdgen sowie flir die Gewdhrung von Zuschissen fir
Tatbestdnde, Qie vor dem 1l.Jdnner 1989 verwirklicht wurden,
kann der Milchwirtschaftsfonds rlickwirkend Verordnungen auf

Grund der bis dahin geltenden Rechtslage erlassen.
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Artikel IV

(1) § 73 Abs.S Z 1 in der Fassung des Marktordnungsgesetzes
1985, 8GBl.Nr.210, ist auf~Par;nerschaftsvectrige, die vor dem
l1.Juli 1988 abgeschlossen und bis 30.Juni 1988 dem zustdndigen
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb oder dem Milchwirt-
schaftsfonds gemeldet wurden, unter der Voraussetzung weiterhin
- ldngstens jedoch bis 30.Juni 1992 - anzuwenden, dag die
Partnerschaftsvertridge zwischen denselben Vertragspartnern oder
deren Rechtsnachfolgern unmittelbar an deren jeweiliges Aus-

laufen anschliesdend verl3ngert werden.

(2) § 73 Abs.5 Z 2 in der Fassung des Marktordnungsgesetzes
1985, BGBl.Nr.210, ist auf Pachtvertrdge, die spdtestens am
2.April 1986 abgeschlossen wurden und auf Grund derer die Ein-
zelrichtmenge spdtestens mit Wirkung vom l.Juli 1986 Uberge-
gangen ist, mit der MaBgabe anzuwenden, daB8 die Pachtvertrdge
nur 2zwischen denselben Vertragspartnern oder deren Recﬁtsnach-
folgern fir die Dauer von weiteren sechs Wirtschaftsjahren un-
mittelbar an den Ablauf der bisherigen Pachtvertrdge verldngert
werden kdénnen. F{ir solche Verldngerungen hat der Milchwirt-
schaftsfonds durch Verordnung die ndheren Voraussetzungen fest-
Zusetzen, Dies gilt auch dann, wenn auf Grund des Art.V in der
Passung des Bundesgesetzes, BGBl.Nr.183/1986, nachtridglich eine
Binzelrichtmenge durch Verpachtung ibertragen wurde. In diesen
Fdllen ist die erfolgte RKirzung der Einzelrichtmenge rickgdngig

zZzu machen.

(3) Anstelle einer Verldngerung der Pachtvertrdge (Abs.2)
kdnnen dieselben Vertragspartner oder deren Rechtsnachfolger
vereinbaren, dag die bislang durch Pachtvertrag {bertragenen
Richtmengen oder Anteile von Richtmengen unter sinngemigser An-
wendung des § 75 in der Fassung dieses Bundesgesetzes auf die
bisherigen Pidchter bzw. deren Rechtsnachfolger unmittelbar nach
Ablauf des bisher geltenden Pachtvertrages libergehen. Dabei ist

§ 75 Abs.5 und Abs.6, soweit er sich auf Abs.S5 bezieht, in der

Fassung dieses Bundesgesetzes nicht anzuwenden. § 75 in der
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Fassung dieses Bundesgesetzes bleibt - soweit es sich um eine
Ynertragung der ZinzZelrichtmenge an andere als die vorgenannten

Vertragspartner handelt - unberidhrt.

(4) Plir das Wirtschaftsjahr 1988/89 sind Antrdge gemd3 § 73
Abs.8 in der Fassung dieses Bundesgesetzes bis 15.August 1988
2u stellen. Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe haben
hiefir die gemdB3 § 73 Abs.8 in der genannten Fassung erforder-

liche Mitteilung bis 31.Juli 1988 zu erstatten.

(5) Plr unerledigte Antridge gemdB8 § 75 in der Fassung der
Bundesgesetze BGBl.Nr.183/1986 und BGBl.Nr.138/1987, die am
1.Juli 1988 beim Milchwirtschaftsfonds anhdngig sing, entfdllt
die Verpflichtung zur bescheidfdrmigen Erledigung. Der Fonds
hat die Antragsteller ilber die durch dieses Bundesgesetz ge-
schaffenen M3glichkeiten fir die Erlangung einer Einzelricht-

menge 2z2u informieren,

Artikel V

(1) Verordnungen (allgemein verbindliche Anordnungen) der
Verwaltungskommissionen der Ponds gelten bis 2zur Erlassung
neuer Verordnungen durch die zustd3ndigen Organe der Fonds als
Verordnungen det geschidftsfihrenden Ausschisse weiter und die
in den Geschiftsordnungen der Fonds am 30.Juni 1988 enthaltenen
Aufgaben der Verwaltungskommissionen gelten bis zur Neuer-
lassung der Geschidftsordnungen der Fonds als Aufgaben der ge-

schiftsfihrenden Ausschisse.

\2) Antrige, die bis zum 1l.Juli 1988 bei den Fonds anhdngig
gemacht wurden und von den Verwaltungskommissionen zu ent-
scheiden gewesen wdren, unterliegen ab diesem Zeitpunkt der

Entscheidung durch die geschdftsfihrenden Ausschisse.
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-

{3) Die am 30.Juni 1988 nominierten Mitglieder
(Srsatzmitglieder) der in § 54 in der Fassung dieses
3undesgesetzes genannten Xollegialorgane gelten ab l.Juli 1983

als Mitglieder (Ersatzmitglieder) dieser Xollegialorgane.
Artikel VI

Plir die Fdrderung von Uxologiefldchen sind ab dem
Xalenderjahr 1989 abweichend von den §§ 53 Abs.2 und 53 v Abs.2
75 vH der bendtigten Mittel vom Bund und die restlichen Mittel
aus dem Aufkommen des Verwertungs-, Mihlen-, Fdrderungs- und
Saatgutbeitrages bereitzustellen. Der Getreidewirtschaftsfonds
hat Uber Verlangen den aus den vorstehenden Beitrdgen zu
finanzierenden Anteil dem Bundesminister fdr Land- und

Forstwirtschaft zur Verfligung 2zu stellen.
Artikel VII

(1) Mit 1l.Juli 1988 tritt Art.I Abs.3 und Art.V des Bun-
desgesetzes, BGBl. Nr,183/1986 auBer RKraft.

(2) Dieses Bundesgesetz tritt

1. hinsichtlich des Art.II Z 2 bis 17 und Z 18, soweit
sich diese auf § 21 Abs.l bezieht, sowie hinsichtlich
des Art.III mit l.Jdnner 1989,

2. hinsichtlich des Art.II 2 38 - soweit sich diese auf
§ 70 2 1 bezieht - und Z 46 mit 1.Juli 1989,

3. hinsichtlich der librigen Bestimmungen mit 1.Juli 1988

in Kraft.

{3) Verordnungen auf Grund dieses Bundesgesetzes kdnnen ab
dem Tag der Verlautbarung dieses Bundesgesetzes erlassen
werden., Sie kdnnen jedoch frihestens ab dem in Abs.2 genannten

Terminen in Kraft treten.
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) - 48 -
(4) Mit der Vollziehung der Art.II bis V ist - soweit darin
nichts anderes bestimmt ist - der Bundesminister f£fdr Land- und

Forstwirtschaft betraut.
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Mi= 30.Juni 1988 tritt das Marktordnungsgesetz 1235 ausder

Krafe.

Ziel:

Varlingerung der Geltungsdauer des Geset:zes um vier Jahre,
Entblirokratisierung des Abschnittes A. Abbau der Lenkungsmdg-
lichkeiten im Milchbereich. Liberalisierung der Handelbarkeit
von Richtmengen. Fortsetzung der Reduktion der Milchanliefe-
rung. Verringerunqg der Fondsorgane durch Entfall der Verwal-
tungskommissionen, Sicherstellung der Finanzierung der Markt-

ordnung.

Inhalt:

Vereinfachung des Ausgleichssystems im Milchbereich. Ver-
lagerung von Entscheidungsbefugnissen in die Molkereien/Kdse-
reien, Einfilhrung einer entblirokratisierten, direkten Handel-
barkeit von Richtmengen., Fortsetzung der freiwilligen Liefer-
riicknahmeaktion im Milchbereich. Aktualisierunqg der Menqgenpla-
nung im Getreidebereich., Entfall der Verwaltungskommissionen
der Fonds. Sicherstellung der Pinanzierung der OUkologiefldchen.
Verringerung des Bundesanteiles bei der Finanzierung des Milch-

pereiches ab l.Juli 1989,

Alternativen:

Xurzfristige unverdnderte Verldngerung.
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XKostan:

Zs wird eine Reduktion der Verwaltungskostcen durch
der Verwaltungskommissionen sowie durch die Zntbirokratisierung
des Milchsystems erwartet, Durch die prozentmdsdige Senkung des
3undesanteiles im Milchbereich soll gleichfalls eine finan-
zielle Stabilisierung erfolgen. Hinsichtlich der fiir den Ge-

idebersich aufzubringenden XKosten sind die Verhandlungen

T
2}
@D
-

eit nicht abgeschlossen, allfillige, sich aus dem Getreide-

[ N
1]
[a
]

konzept ergebende Anderungsnotwendiakeiten werden daher erst in
Zuge der parlamentarischen Verhandlungen in die Markrtord4nung

einflieBen kdnnen.
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Mit dem vorliegenden Entwurf soll zundchst die Geltungs-
dauer des Marktordnungsgesetzes 1985 um vier Jahre verlingert
werden. Darliber hinaus beinhaltet der Entwurf eine EZ:n:bi:a-
kratisierung im Abschnitt A des Marktordnungsgesetzes f{Abbau
der Lenkungsmdglichkeiten durch den Milchwirtschaftsfonds,
Neugestaltung des Ausgleichssystems ab l.Jdnner 1982%). Die
positiven Srfahrungen mit der freiwilligen Lieferricknahne
Jassen es geboten erscheinen, diese Aktion im Milchbereich
fortzusetzen. Infolge des Auslaufens der 2.Rickkaufaktion von
Tinzelrichtmengen soll dariiber hinaus die Handelbarkeit neu und
unblirokratischer geregelt werden (direkter Handel von Zinzel-

richtmengen 2zZwischen den Landwirten).

Darliber hinaus ist im Milchbereich eine Reduktion des Bun-
desanteiles von 16 auf 15 8 der UberschuBmengen ab l.Juli 19829
geplant. Weiters soll durch Abbau eines Xollegialorgans der
fonds (Verwaltungskommissionen) der Verwaltungsaufwand gesenkt
werden. Beziliglich der Okologiefldchen wird die Finanzierung ab
dem Kalenderjahr 1989 durch Aufnahme eines entsorechenden Fi-
nanzierungsschlissels sichergestellt., Dieser Finanzierungs-
schllissel wurde im Rahmen politischer Vereinbarungen infolge
des Arbeitsiliibereinkommens zwischen den derzeitigen Regierungs-
parte;en festgelegt. Darliber hinaus enthdlt der vorliegende
Entwurf lediglich eine Anderung hinsichtlich des Ein- und Aus-
fuhrplanes flir Getreide. Dieser soll an die aktuellen Ziel-
setzungen der Sicherstellung des Inlandsbedarfes sowie der

UberschuBverwertung angeva.. werden.

Die explosionsartige Entwicklung der Verwertungskosten im
Getreidebereich macht eine konsequente Weiterfihrung der im

vergqangenen Jahr begonnen Reformschritte notwendig, Die Stabi-
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lisierung des Finanzierungserfordernisses fir den Getreide-
sekxtor ist ein XKernanliegen der Agrarpolitik und ist gleich-
falls von der Budgetstabilisierung, die im Arbeitsilibpereinkommen
der Regierungspartein enthalten ist, mitumfagt. Hiebei ist auf
die Auswirkungen des Getreidemarktes auf die dbrigen, davon be-

troffenen Produktionssektoren Rlicksicht 2zu nehmen.

Die 6sterreichische Getreidemarktordnung regelt im wesent-
lichen die £in- und Ausfuhr £ir diesen Bereich sowie das Finan-
Zierungssystem flir die Getreideverwertung (insbesondere die
Aufbringung der entsprechenden Finanzierungsmittel durch die

Landwirte).

Da wesentliche Fragen der Getreideverwertung erst im Zuge
der noch 2zu fihrenden Getreideverhandlungen gekldrt werden
kédnnen, kdnnen erst zu einem spdteren Zeitpunkt die daraus re-
sultierenden Ronsequenzen fiir eine Anderung der Getreidemarkt-
ordnung gezogen werden. Diesbezligliche Bestimmungen werden da-
her voraussichtlich erst im Zuge der parlamentarischen Behand-
lung der Marktordnungsgesetz-Novelle 1988 vorgelegt und beraten

werden kdnnen.

Der wesentlichste Unterschied der gemeinsamen Marktord-
nungen der Europdischen Gemeinschaft f{ir Milch und Milcherzeug-
nisse sowie fir Getreide liegt darin, daB8 im Bereich der Euro-
pdischen Gemeinschaft kein garantierter Erzeugerpreis im Sinne
eines amtlich geregelten Festpreises gegeben ist. Indirekt wird
im Bereich der Europdischen Gemeinschaft durch Interventions-
maBnahmen (insbesondere Interventionskd3ufe und Einlagerungen)
sowie durch die Gewdhrung von Beihilfen flir die Verarbeitung zu
bestimmten Produkt'n (z.B. flir die Herstellung von Stdrke aus
Getreide) oder durch bestimmte innergemeiu.nschaftliche Verwer-
tungsmasnahmen (z.B., Beihilfen flr die Verfiitterung von Mager-
milchpulver und Magermilch) versucht, stabilisierend auf die

Erzeugerpreise im Milch- und Getreidebereich einzuwirken.
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Die gemeinsame Marktorganisation der EG fir Milch und
Milcherzeugnisse kennt dariber hinaus keine unmittelbare EZin-
fluBnahme einer zentralen Lenkungsstelle (wie 2.3. durch den
Milchwirtschaftsfonds) bezliglich der Verarbeitung von Milch zu
bestimmten Milcherzeugnissen sowie bezliglich der Investitionen
in den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben, der Inverkehr-
setzung von Produkten und deren Kennzeichnung. Durch den vor-
liegenden Entwurf wird durch Umgestaltung des Abschnittes A des
Marktordnungsgesetzes ein erster Schritt in Richtung EZntbhliro-
kratisierung und somit Anndherung an die Vorschriften der Zuro-

pdischen Gemeinschaft gesetzt,

Beziiglich des AuSenschutzes sind die Regelungen der Euro-
pdischen Gemeinschaft dhnlich jenen der dsterreichischen Markt-
ordnung. In der Europdischen Gemeinschaft werden Import- und
Exportlizenzen verlangt (letztere sind im Milchbereich fakulta-
tiv). Anldslich des Importes von Milch und Milchprodukten sowie
von Getreide werden seitens der Europdischen Gemeinschaft Im-
portabschdpfungen eingehoben, um das Preisniveau des euro-
pdischen Binnenmarktes gegeniber den wesentlich niedrigeren
Weltmarktpreisen zu schitzen. AnldB8lich der Ausfuhr dieser
Produkte werden von der Europdischen Gemeinschaft Ausfuhrer-
stattungen 2wecks Erreichung einer Wettbewerbsfdhigkeit gegen-

iber den Mitanbietern auf dem Weltmarkt gewdhrt.

Auch im Bereich der Buropdischen Gemeinschaft stehen
Fldchenstillegqungsprogramme (= Okologiefldchenprogramm in
Osterreich) 2ur Diskussion. Im Milchbereich wurde zur Mengen-
begrenzung ein Quotensystem eingefihrt, das dhnlich dem Richt-
mengensystem der dsterreichischen Milchmarktordnung ist. Es
blieb jeloch den einzelnen Mitgliedstaaten der Europdischen Ge-
meinschaft freigestellt, sich encwede:'fﬁr ein Molkereiquoten-
system oder flir ein Betriebsquotensystem flir die einzelnen
milcherzeugenden Betriebe (= in Usterreich geltende Regelung)

zu entscheiden. XAhnlich wie in Osterreich ist fiir die ange-
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lieferten Milchmengen 2ine Mitverantwortunasatgabe (Absatczfdr-

[o %
i
"~

inddnnung

(U]

eitrige in fOsterreich) zu 2ntrichten. Zwecks

8]

27 s

3
«a

(9%
[

chiberschisse sind auch in der Zuropdischen Gemeinschaf:

yo-

ar M
grole Bestrebungen im Gange, die verteilten Quoten 2u redu-
z2ieren. Es wurde daher gleichfalls eine Art Richtmengenrick-
kaufaktion (dhnlich der Ssterreichischen Regelung) durchge-
fiihre. Dariber hinaus beglnstigt die Europdische Gemeinschaf:
vorzeitige Betriebsstillegungen, die 2zu 2iner Marktentlastung

fihren.

Im Unterschied zur Osterreichischen Regelung werden in der
furopdischen Gemeinschaft flir die Finanzierung des Getreide-,
Alternativen- und Okologiefldchenbereiches keine Beitridge von
den Landwirten betreffend bestimmte Betriebsmittel (Hybridmais-
saatqut, Dingemittel) eingehoben, Allerdings muB8te auch in der
EG seit Beginn des Wirtschaftsjahres 1986/87 eine Mitverantwor-
tungsabgabe auf die von den Produzenten abgegebenen Getreide-
mengen (vorldufig befristet auf 5 Jahre) eingefihrt werden, die
dem Osterreichischen Verwertungsbeitrag entspricht. Ab dem
Wirtschaftsjahr 1987/88 ist ein relativ kompliziertes Interven-
tionssystem fiir Getreide in der EG in Geltung, daB nur noch
unter bestimmten Voraussetzungen befristet eingesetzt wird.
Auch das Interventionssystem des Milchbereiches wird - insbe-
sondere wegen der damit verbundenen finanziellen Belastungen -
nur noch bedingt eingesetzt. So besteht unter anderem die M3dg-
lichkeit, die Intervention fir Butter und Magermilchpulver aus-
Zusetzen. In diesem Fall hat die EG~-Kommisson flankierende Mag-

nahmen zu erqgreifen.

Im Hinblick auf die im Art.l der vorliegenden Novelle zum
Marktordnungsgesetz 1985 enthaltene notwendige ergdnzende Kom-
petenzibertragung auf Jen Bund wird auf das im Bundesrat erfor-
derliche besondere Prdsenz- und Zustimmungserfordernis nach

Art.44 Abs.2 B8-VG verwiesen.
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3esondarar Teil

Art.I enthidlt die bei den sogenannten Wirtschaftsgesetzen

ibliche Verfassungsbestimmung, die fir die verldngertae Gel-

(%]

tungsdauer des Marktordnungsgesetzes die Bundeskompetenz und
die Vollziehung in unmittelbarer 3Sundesverwaltung sicherstellen
soll. Neu ist die Aufnahme der Inkrafttretens- und Voll-
ziehungsbestimmung f4r diesen Artikel in den Abs.2 und 3, da

hiefir gleichfalls eine Verfassungsbestimmung notwendia ist.

Zu Art,.II:

Zu 2 1 (§ 2 Abs.2):

Waegen Wegfalls der Verwaltungskommission im Abschnitt C des
Marktordnungsgesetzes wurde der entsprechende Hinweis in § 2

Abs.2 weggelassen.

Zu Z 2 (8§ 3 bis 5):

Anstelle der bisherigen Preisausgleichs~ und Transportaus-
gleichsbeitrdge soll ein einheitlicher Ausqléichsbeitrag fldr
beide Bereiche eingehoben werden. Im wesentlichen bleibt die
M8glichkeit der FPestsetzung eines Ausgleichsbeitrages auch fir
Erzeugnisse aus Milch bestehen. Der Milchwirtschaftsfonds hat
die konkreten Beitragssdtze fir den Ausgleichsbeitrag durch
VYerordnung festzulegen. Zu den allgemeinen Grundsdtzen fir die
Festlequng des Ausgleichsbeitrages ist zu bemerken, dag es da-
bei nicht nur auf die erzielbaren tatsdchlichen Verkaufserldse
sondern auch auf die mit der Produktion verbundenen XKosten
unter Berilicksichtigung einer mdglichst auch volkewirtschaftlich
kostenglinstiyan Verarbeitung ankommt. In Ausnahmefillen kann
der Fonds bei Milcherzeugnissen die Beitragssdtze abweichend
von dAean nach § 72 anzuwendenden Umrechnungsschlissel fest-
setzen, wenn dies unter Berlcksichtiqung der in § 4 Abs.l ge-
nannten Grundsdtza gehoten erscheint (siehe § 4 Abs.l3). Dies

trifft instesondere fir die Lieferung von Alpkise an die zu-
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stdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe 2zu. 3ezig-
'ich Aer Trhebung des Ausgleichsbeitrages wurde das Verfahran
analog Jjenem der SrheZung von Prajsausgleichsbeicridgen ga-

staltec,

321 der Gewdhrung von Zuschissen wird in § 3 Abs.3 selektiv
festgehalten, in welchen Fillen eine ZuschuBSgewdhrung in Hin-

kunfe méglich sein wird. Die ersten vier Z2iffern betreffen mdg-

«

m
liche Kostenzuschisse zum Zwecke des Transportausgleiches, die

weiraran 2Ziffern Xostenzuschiisse im Rahmen des Pr=aisaus-

(1]

b

ches, Bei der Gewdhrung von Zuschissen fdr Milch und Zr-

-

gle
zeugni ssen aus Milch ist - analog zur Festsetzung von Aus-
gleichsbeitrdgen - gleichfalls 2zu bericksichtigen, dad es nicht
nur auf den tatsdchlich erzielbaren bestméqlichén Verkaufserl!ds
sondern auch auf eine mdglichst volkswirtschaftlich kosten-

glinstige Produktion ankommt.

In § S Abs.5 ist u.a. vorgesehen, daB jene Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetriebe von der Zusghusqewéhrung aus-
geschlossen werden k38nnen, die trotz Aufforderung des Milch-
wirtschaftsfonds den Produzenten nicht den amtlich festgelegten
Trzeugerpreis bvezahlen., Bei der Beurteilunq Fis=ar T-37s f=37 a-
ausreichend, dad die Bearbeitungs- und Verarbeiniynnsra=ria-=
das Bruttomilchgeld auf der Milchgeldabrechnung ausweisen, All-
fillige sonstige Abzige, die gleichfalls auf der Milchgeldanb-
rechnung enthalten sein kdnnen, sind diesbeziglich unbeacht-

lich. Al1lfillige Differenzen betreffend diese Abzlige sind in

2ivilrechtswege geltend 2u machen.

Anstelle der bisher im Rahmen des Ausgleichssystems aner-
xannten Beitrdge fiir Aie Absatzfdrderung an die dstarreichische
Milchinformationsgasellechaft sind in & S Abs.7 direat~e Trans-
ferlaistungen der S8Searbeitungs- und Verarbei:-ungsbetriede an

a
4ie in § 5 Abs.8 enthal-

(r

diese Gesellschaft vorgesehen. Neu 1is
tene Zwischenfinanzierungsmdéglichkeit durch Kreditaufnahmeer-
mdchtigqung fir den Fonds im Falle eines varlibtergehenden Ligui-

ditdtsengpasses.
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20 Are.II 2 3 (Entfall der S5F 6 und 7))

~

Da sich “die sogenannte *Schittgeninhrreqelung in § & niche
mewihrt hat, da eine nachprifende tontrolle durch die 3endrden
lediglich feststellen xcnnte, da bestimmte Xosten nicht im
Rahmen des Ausgleichssystems abgedeckt sind, soll dievdiesbe-

ziigliche Regelung wiederum entfallen. Eine nachprifende Xon-

o

rolle ist jedoch - so wie vor der Marktordnungsgesetz-Novella

1984 - durch die ordentlichen Gerichte in diesen fall mdglich.

§ 7 xann entfallen, da die Transportausgleichsregelungen

o

bereits in Aen § 2 bis 5 enthalten sind.

Z2u Art.II 2 4 (5§ 8 Abs.2):

Die im bisherigen § 8 Abs.2 2 2 enthaltene subsididre Bei-
tragspflicht fir die Leistung eines Milchleistungskontrollbei-
trages kann entfallen, da die Beitragsoflicht flir den Ab-Hof-
Verkauf ausschlie@lich durch eine im Rahmen der l.Marktord-
nungsgesetz-Novelle 1987 neu geschaffene Abhofpauschale er-

setzt wurde,

2y Art.II 2 5 (§ 8 Abs.4):

Wegen Anderung des § 8 Abs2. mute ein diesbezliglicher Var-

weis angevagdt werden.

20 Art.II 2 6 (§ 12 Abs.! bis 3):

vegen Xnderungen in den §§ 3 bis 5 sowie wegen Entfalls des
§ 7 muoten diesbezligliche Verweise in § 12 Abs.] bis 3 richtig-

Jestellt werden.

7y Art.II 2 7 (§ 13 Abs.1l):

Auf Grund Aer Zusammenlegung der Zuschisse in & 5 abs.3

mucte § 13 Abs.] entsprechend angepaft werder,
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79 Are,II 7 8 (§ 13 Abs,4):

Wesentlich ist, da2 dia hHisherige Untarzrenze £ir die 23a-
lieferungspflicht von Zinzelhandelsgeschdften (Mindestabnanme
von 2C 1 Milch pro Tag) entfdllt. In der Verwaltungsoraxis
zeigte sich, daB der Milchwirtschaftsfonds von der Ausnahmeer-
mdchtigung 2zur 3elieferung von Xleinhandelsgeschdften mit einem
geringeren Yindestabdsatz auf Anﬁrag regelmd2ig Gebrauch machte.
Jdie kinftige Regelung verpflichtet sdmtliche 8earbeitungs- und
VYararbeitungsbetriebe, im Rahmen ihres Versorgungsgebietas eine
3alieferung ﬁit den der Versorgungsgebietsregelung untcerliegen-
dan Waren sicherzustellen. Sine Abnahme von Mindestmengen ist

n
dabei nicht mehr erforderlich.

Zu Are.II Z 9 (5 14 Abs.l):

Der in Abs.l enthaltene Hinweis auf eine "allgemein ver-
tindliche Anordnung® wurde durch den Begriff "Verordnung®" er-
satzt. Im Uibrigen bleiben die Voraussetzungen flir eine Verdnde-

rung der Einzugs- und Versorgungsgebietszuweisung unverdndert.

Zu Are.II 2 10 (5 14 Abs.4):

Unbeschadet der bereits in § 14 Abs.4 enthaltenen Ande-
rungsverpflichtung der festgelegten Einzugs- und Versorgungsge-
biete bei Xnderung der Entscheidungsvoraussetzungen wurde zur
Sicherung des Erzeugermilchpreises ein Entziehungstatbestand
bei Nichteinhaltung der sich aus der jeweiligen Milchpreisver-
ordnung ergebenden Vervflichtung festgeiegt. Wesentlich ist,
daB der jeweilige Bearbeitungs- und Verarbeitunésbetrieb trotz2
Aufforderung innerhalb von drei Monaten seiner Verpflichtung
zZur ‘uszahlung des amtlich geregelten Milchpreisa, nicnt nach-
kommt. B8ei der Beurteilung dieser Frage ist wesentlich, ob Ader
jeweilige B8earbeitungs- und Verarheitungsbetrieb das Rrutto-
milchgeld an die Lieferanten auf der Milchgeldabrechnung in An-
satz gebracht hat. Allfdllige sonstige Abziqge auf der Milch=-
geldabrechnung sind fir die 3eurteilung der Ffrage, ob der anmt-
lich garegelte Erzeugermilchpreis geleistet wurde, nicht mal-

geblich.
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Im Falle des Zntzugs des ZTinzugs- und Versorgunasgeptietes

O

ist jeder andere RBearbeitungs- und Verarbeitungsbetriab, d=ar

()
17

von di12ser MagBnahme nicht betroffen ist, a's zustindiger 3ear-
beitungs- und Verarbeitungsbetrieb im Sinne der Marktordnung zu
verstehen. Daraus dirfen jedoch keine Menrbelastungen fir das
Ausgleichssystem (insbesondere im Hinblick auf die Zuschuge-

wihrung) entstehen.

Im Falle mehrfacher vorsdtzlicher Verstdle gegen das
Lebensmittelgesetz, bei denen eine Schiddigung der Gesundheict
von Xonsumenten mdglich ist, ist ebenfalls dem betreffenden Be-
arbeitungs~ und Verarbeitungsbetrieb das Versorgqungsgebiet zu

antziehen,

Zu Art,II 2 11 (§ 14 Abs.5):

Um die im letzten Satz des § 14 Abs.4 festgelegte Ver-
pflichtung 2zur Entziehung des Versorgungsgebietes wahrnehmen zu
kénnen, ist es erforderlich, ein entsprechendes Meldesystem
durch die mit der Lebensmittelaufsicht befaBSten Organe festzu-

legen.

Zu Art.ITI 2 12 (§ 15 Abs.l):

Im Zuge der sogenannten "Dispositionsmdglichkeiten® des
Milchwirtschaftsfonds wurde eine wesentliche Neugestaltung vor-
genommen. Grundsdtzlich bleibt die in 2 | anthaltene Andie-
nungsverpflichtung an die 2ustdndigen wirtschaftlichen Zu-
sammenschliisse (Verbidnde) bestehen. Die in 2 ! 4der bisherigen
Regelung enthaltene Verpflichtung 2zur Berlcksichtigung der Ex-
porterfordernisse wurde nunmehr bei den Dispositionsméglich-

keiten in Z S ergdn- t. D.e Z 2 bis 4 una 6 bleiben unverdndert.

Die wesentlichste !euerung ist in 2 5 enthalten., Danach ist
es dem Yilchwirtschaftsfonds nur mehr moéglich, flir die Sicher-
stellung der FPrischmilchversorgung sowie fir die Verwendung von
hartkdsetauglicher Milch und die Durchfihrung von kosten-

glinstigen YberschulverwertungsmaCnahmen erforderliche Disposi-

tionen zu treffen, Die lUbrigen Bereiche scllen nunmehr in die
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betriebswirtschaftliche Eigenverantwortung der 3earbei-

tungs- und Verarbeitungsbetriebe {ibergenen. Im Zusammennhalszs nait
einem in der Regel kidnftig nur noch pauschalierten Zuschul-
system sollen daher diese Betriebe ihre EZigenverantwortung im
Bereich der Investitionsentscheidungen, der Produktionspalette
sowie der Inverkehrsetzung von Produkten in Eigenverantwortung

treffen kdnnen.

Z2in in allfdlligen Xrisensituationen erforderliches Motdis-
nositionsracht des Milchwirtschaftsfonds wird durch die 3estim-
mungen des Lebensmittelbewirtschaftungsgesetzes sichergestellt,
Im die nach dem Lebensmittelbewirtschaftungsgesetz notwendige
Mitwirkung des Parlaments (Hauptausschusses oder stdndigen
Unterausschusses des Nationalrates) nicht zu umgehen, sollten
daher die erforderlichen Dispositionsmasnahmen nur auf Grund
von Verordnungen nach dem Lebensmittelbewirtschaftungsgesetz
méglich sein. Hinsichtlich der Prischmilchversorgqung ist
weiterhin - wie bisher - die sehr weitreichende Dispositionsbe-

fugnis des Milchwirtschaftsfonds gegeben.

Zu Art.II Z 13 (§ 15 Abs.3):

Da fir die Erhdhungsmdglichkeit bei der Festsetzung von
Ausgleichsbeitrdgen bisher eine ndhere gesetzliche Konkretisie-
rung fehlte, wird nunmehr der Grad des Verschuldens, der zur
Beitragshinterziehung fihrte, als maggeblicher Anknlipfungspunkt

fir die Erhdhungsmdéglichkeit ergdnzt.

Zu Art.II Z 14 und 15 (§ 17 Abs.2 und Entfall des § 17
Abs.S5):

Im Zuy2 d4e: Enthlirokratisierung des Aufgabenbereichs des
Milchwirtschaftsfonds, soll kinftig die Md8glichkeit zur Vor-
séhreibung der Erreichung bestimmter Qualitdtseigenschaften

sowie 2iner bestimmten Kennzeichnung der Verpackung entfallen.

Auf Grund der gegebenen therschuBverhdltnisse am &ster-

reichischen Markt ist jedoch nicht zu erwarten, dag die Quali-

tdt der angebotenen Produkte dadurch gesanrkt wird, Die in den

lebensmittelrechtlichen Vorcanrif=an anshi'tanen "in-sztanicr-
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derungen an Milch und Milchprodukte bleiben dadurch ungerihrx,
Auch %ann der Milchwirtschaftsfonds - wie bisher - gemdg § 17
ADs.2 fdr die Gewihrung von Zuschissen 2ntsprechende Qualizics-

anforderungen festlegen. Die fir

‘L

ie Erreichung dieser 2uali-

ticten erforderlichen ¥Yatnahmen fallen nunmehr in den

D]
-
Yo}
[{]
3
<
D
[a}
[

(]
o
®

antwortungsbereich der Bearbeitungs- und Verarteitungsbetri

Zu Art.IT 2 16 (§ 13):

Der bisherige Abs.! konnte weqgen seines deklaratorischen
Inhaltes entfallen. Die Ubrigen Absdtze konnten daher ent-
sprechend nachgereiht werden und wurden geringfiigig sorachlich
adaptiert (*Verordnung® statt "allgemein verbindliche Anord-
nung®*). In Abs.3 wurde cdaridber hinaus der Hinweis auf das Zen-
trallaboratorium des Milchwirtschaftsfonds durch den Begriff
*einschldgiges Laboratorium® ersetzt, da auch die Mdglichkeit
erdffnet werden soll, die entsprechenden Untersuchungen durch

ein anderes geeignetes Laboratorium durchfihren 2u lassen.

Zu Act,II Z 17 (§ 19 Abs.l und 2):

Im Zusammenhang mit der Umstellung auf einen einheitlichen
Ausgleichsbeitrag mugBSten diesbezligliche Hinweise in den Abs.l
und 2 adaptiert werden, Dariber hinaus ist in Abs.l wegen der
Neuregelung des § 5 ein diesbezliglicher Verweis entbehrlich ge=-
worden, In Abs.2 konnte die bislang enthaltene Verpflichtung
zur Vorlage eines Amtsauftrages anldclich der Durchflihrung von
Xontrollen bei den Bearbeitungs~- und Verarbeitungsbetrieben

entfallen,

Zu Are.ITI Z2 18 (§ 21):

Da in Hinkunft flir das Aufkommen 3us dem Ausgleichsbelitrag
im wesentlichen verstdrkt an die Ybernahme von Milch acgestellt
werden soll, muBte eine entsprechende Umgestaltung der gemds
5 21 Abs.] méglichen Einhebung des Ausgleichsbeitrages anldz-

lich des Importes der Adarin genannten WJaren erfolgen. tiunmehr

wurde auch die M3glichkeit erdffnet, die sich aus dem Milch-
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einsatz ergebende Ausgleichsbheitragsbelastung inldndischer Ver-
gleichsprodukte auf Importware addquat umzulegen. In Abs.2
wurde der Begriff "allgemein verbindliche Anordnung® durch

"Vernordnung" ersetzt.

Zu Are.II 2 19 (§ 26 Abs.2):

NDie bei Waren der Unternummer 1104 30 A angeflihrte Ex-Posi-
tion erwies sich als ilberflissig, da in Abs.3 derartige Waren
nicht als Futtermittel angefihrt sind. Der diesbeziigliche Ver-

weis konnte somit ersatzlos entfallen,

Zu Art.II 2 20 (§ 27 Abs.2):

Wegen Wegfalls des Xollegialorgans *Verwaltungskommission"®

kann der diesbeziigliche Hinweis im § 27 Abs.2 entfallen.

2u Arte,II Z 21 (§ 28 Abs.l und 2):

Auf Grund der gednderten Verhdltnisse im Getreidebereich
{inshesondere UberschuBproduktion) wurden die Ziele fiir die
Vermarktungspldne (ehemalige Ein~ und Ausfuhrpldane) dahingehend
gedndert, dat nunmehr vor allem die Sicherstellung des Inlands-
bedarfs sowie die Erfordernisse flir die Exportverwertung beson-
ders zu berilicksichtigen sind. Wwdhrend bislang die Ein- und Aus-
fuhrpldne durch den Bundesminister flir Land- und Forstwirt-
schaft iUber Vorschlag des Fonds festzulegen waren, soll kinftig
diese Aufgabe ausschlie8lich durch den Getreidewirtschatftsfonds

wahrgenommen werden,

Zu Art.II 2 22 bis 27 (§§ 29 Abs.2, 35, 37 Abs.3, 38
Abs.11, 39 Abs.9 und 52 Abs.2):

In den vorstehenden Vorschriften wurde ausschlieglich die
iberholte Wendung "allgemein verbindliche Anordnungen® durch

den Begriff "Verordnung" ersetzt.

Zu Art.II Z 28 (§ 53e Abs.2):

Da die Dingemittel-Toleranzenverordnung vom Bundesministe-

rium flUr Land- und Forstwirtschaft neu erlassen wurde, mugte
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das diesbeziigliche 2itat im 5§ S3e Abs.2 entsprechend richtigge-

stellt werden.

Zu Art.IT 7 29 (§5 54 bis 59):

Im sogenannten *organisationsrechtlichen” Teil des Markt-
ordnungsqgesetzes soll eine Entblirokratisierung durch Entfall
des relativ groSen Kollegialorganes *VYerwaltungskommnissicn”
vorgenommen werden. Die Verwaltungskommission besteht aus 28

Mitgliedern, die je 2zu gleichen Teilen von den vier entsen-

po |

dungsberechtigten Wirtschaftspartnergruppen stammen. Die Auf-
gaben der Verwaltungskommission sollen nunmehr von den ge-
schiftsfihrenden Ausschissen der Fonds Ubernommen werden (siahe
auch diesbezigliche Ubergangsvorschriften in Art.V des Ent-
wurfs). Durch den ersatzlosen Entfall der Verwaltungskommission
Wwird auch eine Kostenersparnis bei den Verwaltungskosten erwar-

tet.

Im (brigen wurden die bisher teilweise verstreuten Organi-=-
sationsvorschriften neu gruppiert. Auf Grund des Entfalls der
Verwaltungskommission wurde das Abstimmungserfordernis im ge-
schiftsfihrenden AusschuB von der Stimmeneinhelligkeit auf eine

Vierfiinftelmehrheit gedndert (siehe § 57 Abs.S5).

Neu ist, dag der Geschidftsfihrer, der schon bisher anf
Grund der Geschiftsordnungen der Fonds Aufgaben zur eigenstdn-
digen Erledigung und Entscheidung lbertragen bekommen hat, nun-

mehr ausdricklich als Organ der Fonds angefihrt wird (§ 54

2 5), Es bleibt den Ponds unbenommen, fir eine Stellvertretung

und eine entsprechende fntscheidungsbefugnis des Stellver-
treters des Geschiftsfihrers im Rahmen der Geschdftsordnung 2zu

suugen,

Um allfillige Belastungen des Bundes im Falle einer Liqui-
dation der Fonds gering zu halten, wurde klargestellr, dag die
Rilcklagen flir vertraglich zugesicherte Zusatzpensionen von
Fondsbediensteten ausschlieglicnh fir diesen Zweck zu halten

sind (sieha § 56 Abs,3).
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Srqdnzend wurde in § 57 Abs.l festgehaltcen, dafl es Aufgabe
der Obmdnner (bzw. der Obmannstellvertreter) ist, die Sitzun-
gen der geschidftsfihrenden Ausschisse und der Obmdnnerkonferen-
Zen unter Bekanntgabe einer vorldufigen Tagesordnung einzube-
rufen., Neu ist auch die ausdriickliche Erwdhnung der Aufgaben
der Rontrollausschisse in § 57 Abs.3, die im wesentlichen dar
bisherigen Regelung in den Geschdftsordnungen der Fonds ent-

spricht.

Zur Verdeutlichung der Uberleitung des bisherigen Begriffes
"allgemein verbindliche Anordnungen® auf "Verordnungen®" wurde
der bisher verwendete Begriff in § S9 in Form eines Klammeraus-

Aruckes ergdnzend angeflihret.

2Zu Art,.II 2 30 und 31 (5§58 60 Abs.S5 und 61 Abs.l):

Neben der vorstehenden terminologischen Anderung auf den
Begqriff "Verordnung” enthdlt nunmehr § 61 Abs.]l eine Prizisie-
rung fir die FPestlequng der Beitragsgrundlage, auf Grund derer
anldglich der Einfuhr ein besonderer Verwaltungskostenbeitrag

gemd3 § 61 Abs.l eingehoben werden kann.

Zu Art.Il Z 32 (§ 62):

In § 62 wurde ein neuer Abs.2 angefiigt, der Ligquidationsbe-
stimmungen fir den Fall der Auflésung der Fonds enthdlt. In
diesem Fall gehen die Vermdgen der Fonds einschlieflich der
Verbindlichkeiten im Wege der Gesamtrechtsnachfolge auf den
Sund {(ber. Um die Verbindlichkeiten méglichst gering 2u halten,
missen die Fonds trachten, ihre Verbindlichkeiten tunlichst im
Rahmen des vorhanden~n Vermdgens 2u halteun. Allfdllige o6ffent-
lich-rechtliche Anspriiche der FPonds werden 2u zivilrechtlichen
Anspriichen und sollen im Wege der ordentlichen Gerichte gegen-

iber dem B8und einklagbar sein.

Zu Art.II 2 33 und 34 (55 63 Abs.l und 64):

Erforderliche textliche Anpassungen wegen Entfalls der Ver-

waltungskommission.
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2u Art.II 2 35 (§ 65 Abs.3):

Da vielfach die Feststellungen, die im 2Z2uge von Strafver-
fahren (insbesondere von Verwaltungsstrafverfahren) durch die
zustdndigen Beh&érden und Gerichte gemacht werden, auch fdr Ver-
fahren vor den Fonds von Bedeutung sind, wurde diese ergdnzende
Meldebestimmung Gber den Ausgang von Strafverfahren ergdnzend

aufgenommen.

2u Art,.II 7 36 (§ 66 Abs.1l):

Im letzten Satz dieses Absatzes wurde neben der bereits im
Gesetz enthaltenen M&églichkeit 2zur Ermittlung und Verarbeitung
von personenbezogenen Daten betreffend die Personalverwaltung
ergdnzend auch die "Haushaltsgebarung® angeflihrt. Dadurch soll
eine unbeabsichtigte Licke fir die automationsunterstiitzte

Datenverarbeitung geschlossen werden.

Z2u Art.IT 2 37 (§ 66 Abs.3):

Da in der Vergangenheit mehrfach die Auffassung vertreten
wurde, daB die bisherige Textierung nicht unbedingt eine Uber-
mittlung von personenbezogenen Einzeldaten an den Bundesmini-
ster flir Land- und Porstwirtschaft festlegt, soll durch ergédn-
zenden Hinweis auf die Personenbezogenheit eine erforderliche

RKlarstellung erfolgen.

Zu Art,II Z 38 (§ 70 Z 1 und 2):

In 2 1 wird unter Berilicksichtigung des Inkrafttretens
(siehe Art.VII Abs.2 Z 2) der Bundesanteil von 16 auf 15 % der

UberschuBmeuge mit l.Juli 1989 reduziert.

In Z 2 erfolgt die Klarstellung, das die fir die Pridmien-
vorauszahlung und Gewdhrung von Lieferricknahmeprdmien erfor-
derlichen Mittel aus dem Aufkommen des allgemeinen Absatzfdrde-

rungsbeitrages aufzubringen sind.
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2y Art.IT Z 39 (§ 73 Abs.l und 2):

In Abs.l wurde die Mdglichkeit der Richtmengeniibertragung
bei Vorhandensein von 2zwei Betrieben, wovon nur einer eine Sin-
zelrichtmenge besitzt, auf den in einem anderen Einzugsgebiet
liegenden Betrieb ohne Einzelrichtmenge unter Berilicksichtigung
eines bestimmten rdumlichen Naheverhdltnisses festgelegt. In
Abs.2 konnte wegen Anderung des § 73 Abs.S5 ein diesbeziglicher
Hinweis entfallen. Dariliber hinaus wurde die anldslich der Ein-
fﬁhrung des Richtmengensystems festgelegte aliquote Richt-
mengenkiirzung bei Unterschreitung der Gesamtrichtmenge des
Wirtschaftsjahres 1978/79 ersatzlos weggelassen. Dies deshalb,
da im 2Z2uge der Handelbarkeit 15 % der abzugebenden Einzelricht-
menge erldschen (siehe § 75 Abs.1l). Auf die in § 73 Abs.2
letzter Satz enthaltene Richtmengenkirzungsmdglichkeit kann da-

her verzichtet werden.

Zu Art.II Z 40 (§ 73 Abs.4 und 5):

Der bisherige § 73 Abs.S5, der die M&6glichkeit einer Richt-
mengeniibertragung durch AbschluB8 von Partnerschaftsvertrdgen
oder durch Ubertragung von Eigentum an FPutterfldchen enthilt,
wird durch die Neuregelung der Handelbarkeit von Richtmengen
ersetzt. Die in § 73 Abs.4 enthaltenen Hinweise auf den bis-

herigen Abs.5 missen daher entsprechend adaptiert werden.

Durch die grundsidtzliche Anderung des § 75 (Neuregelung der
Handelbarkeit von Richtmengen) entfdllt eine bislang auch fir
die Stillegqung von Einzelrichtmengen benétigte Kontrollbestim-
mung. Diese wurde dahe~ ergdnzend in § 73 Abs.S (anstelle der
vorgenannten Regelung betreffend Partnerschaftsvertridge und

Eigentumsiibertragungen von Futterflidchen) aufgenommen.,
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Zu Art.II Z2 41 (§ 73 Abs.6 vorletztar und letzter Satz):

Die bisher in dieser Bestimmung enthaltenen Hinweise auf
§ 73 Abs.5 (alt) muBten wegen Wegfalls dieser Bestimmung ent-

sprechend angepafBt werden,

Zu Art.II 2 42 {(Entfall des § 73 Abs.7):

I

Die bisherige Regelung des § 73 Abs.7 war flir sogenannte
"Neulieferantenfdlle®, die noch vor Einflhrung der Handelbar-
keit von Einzelrichtmengen durch die 1.M0G-Novelle 1986 bzw,
aufgrund mehrerer Ubergangsbestimmungen entstanden sind, von
Bedeutung, da seinerzeit eine Mindestwartefrist ab Erldschen
der Einzelrichtmenge vom Gesetzgeber verlangt wurde. Da in den
erwdhnten Neulieferantenfdllen die Milchlieferung noch vor dem
l1.Juli 1988 aufgenommen werden muB8 und die Handelbarkeit durch
die vorliegende Novelle grundsétzlich'geéndert werden soll,
sind die im § 73 Abs.7 enthaltenen Bestimmungen entbehrlich ge-

worden.

Zu Art,IT 2 43 (§ 73 Abs.8 bis 1ll):

Im Zuge der l.MOG-Novelfe 1987 wurde die M&glichkeit einer
Teilnahme an der freiwilligen Lieferrlicknahme, £lr die eine
entsprechende Pridmie bezahlt wird, aufgenommen. Diese MaBnahme
wurde vom Gesetzgeber vorlaufig auf ein Wirtschaftsjahr be-
grenzt. Da sich ein durchgreifender Erfolg dieser MagBnahmne ab-
zeichnet, soll diese fiir die Dauer der Verlidngerung des “0G
fortgeflihrt werden. In der Textierung mugten daher ent-

sprechende Umstellungen vorgenommen werden.

Auf Grund der bisherigqen Vollzugserfahrungen wurde auch so-
genannten Neulieferantenbetrieben in Abs.9 Z 3 sowie 3etriepen,
die nachtrdglich Sinczelrichtmengen oder Anteile von Einzel-

richtmengen von anderen Betrieben {(bertragen bekommen haben
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{gsiehe ADs.9 2 4), die ¥Mdglichkeit einer Teilnahme an dieser
Aktion er8ffnet. Grundsdtzlich bleiben die oisnerigen Aus-
gangsmengen fir die 3erechnung der Riicknanmepnridmie aufrecht.

nadurch soll ein voribergehender Lieferungsanreiz 2ntfallen.

72u Art.II Z 44 (§ 73 Abs.l12 2z 2):

Da § 73 Abs.l in der 2Zwischenzeit mehrfach geidndert wurde,
sind die entsprechenden Verweise in § 73 Abs.12 2 2 ent-

sprechend 2zu erweitern.

20 Art.II 2 45 (8§ 73 Abs.1S und 16} :

Da nunmehr die Teilnahme von Almen gekldrt ist, ist die
durch die 2.MOG-Novelle 1987 eingefiigte Ubergangsbestimmung £dr
die nachtrdgliche Anmeldung von Almen hinfdllig. Abs.ls Z2 2
kann daher ersatzlos entfallen. Die bisherige Z 3 wird daher 2u
Abs.15 2 2. Ein entsprechender Verweis in Abs.l16 ist deshalb

richtigzustellen.

Zu Art.II 2 46 (§ 74 Abs.l1l):

Wegen Ricknahme des Finanzierungsanteils des 3undes von 116
auf 115 & ist auch der Hdchstsatz fir die Gesamtrichtmenge von

122 aus 121 % der Bedarfsmenge zurtickzunehmen,.

Zu Art.II 2 47 (§ 75):

Die bisherige Regelung der Handelbarkeit sah eine Zuteilung
der verkauften Einzelrichtmengen durch den Milchwirtschafts-
fords nach einem relativ komplizierten Zuteilun_:3verfahren vor.
yieses Verfahren kam wegen der noch nicht abgeschlossenen

2.Rickkaufaktion von Einzelrichtmengen nicht zur Anwendung.

Ab Inkrafttreten der MOG-Novelle 1988 soll das Verfanhren
netreffend die Handelbarkeit von Einzelrichtmengen wesentlich

vereinfacht und entbirokratisiert werden. Es ist danher vorge-
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sehen, einen direkten Verkauf der gesamten vorhandenen Zinzel-
richtmenge - mit Ausnahme des verfallenden !5 %igden Anteiles -
direkt 2wischen den interessierten Landwirten zuzulassen. In
diesem Fall ist lediglich eine entsorechende Yeldung an die be-
troffenen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe notwendig. Im
Zuge der Handelbarkeit kann ausschlie8lich die gesamte Einzel-
richatmence eines milcherzeugenden Betriebes abgegeben werden,
Anld3lich der Abgabe der Einzelrichtmenge an andere milcherzeu-
gende Betriebe erldschen 15 % der dem abgebenden Betriedb zu-
stehenden Einzelrichtmenge., Bezliglich der am Richtmengenerwerb
teilnehmenden milcherzeugenden Betriebe sind folgende Voraus-
setzungen 2u erfillen: Es muf eine entsprechende Fld3chenaus-
stattung dieser Betriebe vorhanden sein., Darliber hinaus missen
der in abgebende und der erwerbende Betrieb im selben Sundes-
land oder einem an dieses Bundesland angrenzenden Gerichtsbe-
zirk liegen. Weiters kann pro Wirtschaftsjahr eine maximale

Menge von 5 004 kg erworben werden. Insgesamt darf die Einzel-

richtmenge 60 000 kg - unter Berlicksichtigung der Zusammenrech-
nungsbestimmungen des § 73 Abs.l - nicht Ubersteigen. Die Uber-
tragung von Binzelrichtmengen (Richtmengenanteilen), die diese
Voraussetzungen nicht erfiillen, ist unwirksam. Unvollstdndige
Antrdge sind dem Milchwirtschaftsfonds zur Entscheidung vorzu-

legen.

Grundsdtzlich sollen die Antrdge von sdmtlichen Eigentimern
eines milcherzeugenden Betriebes sowie von Verpdchtern und
Partnern, von denen Einzelrichtmengen dem die Einzelrichtmenge
abgebenden Betrieb (Ubertragen wurden, mitunterzeichnet sein,
Diesbezigliche Midnge! fihren jedoch nicht zur Unwirksamkéit der
Richtmengenilibertragqung. Allfdllige Ersatzanspriiche sind im

Zivilrechtswege geltend zu machen.

Zu Azt.II 2 48 (§ 76 Abs.2):

Ergdnzend zur jidhrlichen Mitteilung der Einzelrichtmengen

durch die zustdndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe

wird eine Korrekturmdéglichkeit durch Abwicklung eines ent-
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sprechenden bescheidfdrmigen Verfahrens durch den Milchwirt-

schaftsfonds geschaffen.

Z2u Ar=.II 2 49 (§ 76 Abs.3):

Diese Bestimmung entspricht dem bisherigen § 76 Abs.2.

2y Art.II 2 50 (§ 81 Abs.3):

Fir die sogenannten Halbjahresbetriebe, die nicht ganzjdn=-
rig eine Verarbeitung von Milch durchfihren, soll eine Verwal-
tungsvereinfachung durch Entrichtung pauschalierter Vorauszah-
lungen geschaffen werden. Die endgliltige Veranlagung der Ab-
satzfdrderungsbeitrdige nach Ablauf des Wirtschaftsjahres bleibt

davon unberdhrt.

7y Art,II 2 51 bis 57 (§§ 87 und 88):

Auf Grund der vorstehenden Anderungen des Stammteiles des
Marktordnungsgesetzes sind entsprechende Anpassungen in den

Strafbestimmungen erforderlich.

7u Art.II 2 58 (§ 91 Abs.1l):

Da das Marktordnungsgesetz um vier Jahre verldngert werden
soll, ist der AupBerkrafttretenstermin auf 30.Juni 1992 zu &dn-

dern.

Zu Art.III:

Durch die Anderung des Av-glei~hsverfahrens in Abschnitt A
des Marktordnungsgesetzes sind entsprechende Ubergangsbestim-
mungen fiir die Uberleitung der bisherigen Ausgleichssysteme auf
das neue Verfahren erforderlich. So sieht Abs.l eine notwendige
Uberleitung fiir jene Fille vor, in denen grdCere Investitionen
durch Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe im Vertrauen auf

esine entsprechende Berlicksichtigqung durch das Ausgleichssystem
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durchgefihrt wurden. Abs.2 138t zum Zeitpunkt des Inkrafttre-
rens des neuen Ausgleichssvstems sd3mtliche bisherigen 3e-
schlisse auslaufen. Auf Grund des Abs.3 soll es jedoch - wie
hisher - m8glich sein, die 2Zu Beginn des Janhres 1989 noch nicht
abgeschlossenen Ausgleichsverfahren auf Grund der bis dahin

geltenden Rechtslage endgliltig abwickeln zu kdnnen.

Zu Art.IV:

Wegen Wegfalls der MGglichkeit einer Richtmengeniibertraqung
duren Partnerschaftsvertrdge oder Teilflidchenpachtvertrdge wird
durch die Abs.l und 2 eine Verlidngerung dieser Vertrdge ermdg-
licht. Dadurch sollen allfdllige Hirten ausgeglichen werden. In
den F3llen einer Teilflidchenpacht mit Richtmengenibertragung
sieht Abs.3 alternativ zur Verlingerungsmdglichkeit eine unmit-
telbare Ubertragung der Einzelrichtmenge im Rahmen der Handel-
barkeit vor.

Wegen der erst mit l.Juli in Rraft tretenden Verldngerung
der freiwilligen Lieferrlicknahme erscheint es fir das Wirt-
schaftsjahr 1988/89 erforderlich, daB die ansonsten bis spate-
stens 15.Juli vorgesehene Antragsfrist auf 15.August verlangert

wird.

Auch die im Normalfall erforderliche Information der Milch-
erzeuger durch die zustidndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betriebe iiber die Bedingungen der Teilnahme an der freiwilliqgen
Lieferricknahme soll im Wirtschaftsjahr 1988/89 bis spdtestens

31.Juli erfolgen.,

Abs.5 sieht vor, daB der Milchwirtschaftsfonds unerledigte
Antrage gemds8 § 75 (= bisherige blirokratische Form der Handel-
barkeit) nicht mehr bescheidmif8ig 2zu erledigen hat. Der Fonds
hat jedoch die Antragsteller iber die Meuregelung der Handel-

barkeit umgehend zu informieren,

www.parlament.gv.at




105/ME XVII. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original)

Zu Are.V:

Wegen Entfalls der Verwaltungskommissionen als Kollegial-
organe der Ffonds sind entsorechende Uberleitungen der bisheri-
gen Fondsbeschliisse sowie der beim Ponds anhdngigen Angelegen-
heiten der Verwaltungskommissionen notwendig. Diese Uberlei-
tungen erfolgen in den Abs.l und 2. Abs.3 regelt, daB die in
den sonstigen Xollegialorganen der Fonds am 30.Juni 1988 nomi-
nierten Mitglieder (Ersatzmitglieder) als Mitglieder (Ersatz-
mitglieder) dieser Xollegialorgane gelten. Zine MNeubesteallung

dieser Mitglieder (Ersatzmitglieder) wird dadurch eriicrige.

Zu Azt . VI:

Niira- Fiasza Jectimmuna sn0l' 4ia finanzierung der Jkologie-
flichenfdrderung zwecks EZntlastung im Getreidebereich sicherge-

stellt werden.

Zu Art.VITI:

In Abs.l wird die durch die 1.M0G-Novelle 1986 vorgenommene
Uberleitung von Teilflichenverpachtungen mit Richtmengeniter-
tragung, bei denen anlidslich der Verldngerung eine entschiddi-
gqungslose Richtmengenkirzung vorgenommen werden sollte, ersatz-
los augder Kraft gesetzt. Dies geschieht insbesondere im Hin-
blick auf die in Art.IV gednderten lUberleitungen fUr diesen Be-

reich.

Die Abs.2 und 3 enthalten die flir die Art.II bis VI erfor-

derlichen Inkrafttretens- und Vollziehungsbestimmungen.
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Geltende Fassung

82

(2) Der Milchwinuchafisfonds ik eine juristische
Person, hat seinen Sicz in Wien und ist berechtigt,
das Bundeswappen zu fohren. Der Wirkungsbe-
reich des Fonds ersuecks sich auf das ganze Bun-
desgebiet. DerFondsvmldurr.mecrvdmugs-
kommission (im Abschair C als ,Kommission®
bezeichnet) verwalier

$ 3. (1) Zus Erziclung cines moglichn einheitli-
chen Erzeugerpreises und zum Ausgleich voa Preis-
unterschieden, die sich durch die Verwernung der
Milch als Frischmilch oder durch ihre Verwermung
nach ciner Bearbeitung oder Verarbeitung ergeben,
sind Preisausgleichsbeitrige zu enurichien.

(2) Die Verpflichtung zur Enurichtung voa Preis-
susgleichsbeitrigen uiffe

1. Bearbeimungs- und Verarbeitungsbetricbe und
MilchgroB8handelsbetriebe for die voa Erzeu-
gem uud Sammelsicllen angelieferten Milch-
mengen bis zur Hohe des jeweiligen Preises
der angelieferien Feucinheiten;

»2. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbeuriebe,
MilchgroB8handelsbetriebe,  Milchgenossen-
schaften und Milchsammelstellen fur verau-
Berte Milch mit einem Feugehalt von weniger
als 8% bis zu einem Hochswbetrag von 50 vH
des jeweiligen Erzeugerpreises fur das Kilo-
gramm Milch, berechnet unter Zugrundele-
gung der hochsten Qualititsstufe und eines
Feutgehaltes von 3,8%;

e AB uBWe | led MMM

Textgegeniiberstellung

Vorgeschlagener Text

1. § 2 Abs. 2 lautet:

®(2) Der Milchwirtschaftsfonds ist eine Juristische Person,
hat seinen Sitz in Wien und ist berechtigt, das Bundeswappen zu
tiihren. Der Wirkungsbereich des Ponds erstreckt sich auf das
ganze Bundesgebiet.”

2. Die §S 3 bis 5 lauten:

®§ 3. (1) tur Brzielung eines mbglichst einheitlichen Er-
zeugerpreises und zum Ausgleich von Preisunterschieden, dte
sich durch die Verwertung der Milch als Prischmilch oder durch
ihre Verwertung nach einer Bearbeitung oder Verarbeitung er-

9eben, ist ein Ausgleichsebeitrag zu entrichten.

(2) Die Verpflichtung zur Entrichtung des Ausgleichsbei-
trages teifft

1. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe sowie Milch-
grofhandelabetriebe fir die von Erzeugern und Sammel-
stellen angelieferten Mengen an Milch und Erzeugnissen
aus Milch bis 2zu einem Bbchstbetrag von .. vB des Je-
weiligen Brzeugerpreises fiir das Kilogramm Milch,
berechnet unter Zugrundelegung der h8chsten Quali-
tlitsetufe und eines Pettgehaltes von 3,8 §;

2. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe, Milchgroshan-
delsbetriebe, Milchgenossenschaften und Bilchsamnmel-
stellen flUr verSubBerte Milch mit einem Pettgehalt von
weniger als 8 ¢ bis zu einem Rbchatbetrag von 50 vH
des jeweiligen Erzeugecrpreises flr das Kilogramm
Milch, berechnet unter Zugrundelegung der hSchsten

QualitStsstufe und eines Pettgehaltes von 3,8 §;
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). Bearbeitungs- und Verarbeitungsbeuriebe,
MilchgroBhandelsbetnebe,  Milchgenossen-
schaften und Milchsammelstellen fur veriu-
Berte Milch mit einem Fertgehalt von 8% und
mehr sowie Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betricbe fir veriuBlerte Erzeugnisse aus Milch
bis zu einem Hochstbetrag von 25 Schilling je

Kilogramm.*

(3) Preuausgleichsbeitrige sind niche 2u entrich-
ten
1. far Milchlieferungen vom ecinem Bearbei-
wngs-, Verarbeitungs- oder MilchgroBiaa-
A;ddsbet..twb an ancnd;ndm Betrieb dieser
mit Ausnahme der Milchlicferungen

Dauermilchwerke; -
2. far Mdch.dnefur Produzenten zwecks Ver-
wendung im eigenen Haushalt oder im eige-
m Abs. 2 Beitragspflichrige e Vertoh
ichtige im Werkiohn-

verfahren verarbeitet wird «

s

4. (1) Der Fonds hat die Preisausgleichsbei-
unter Bedachwnahme auf § 39 innerhalb der
3 Abs. 2 genannten Hochstbetrage nach Mag-
der Abs. 2 bis 3 fesizusetzen.

(2) Das AusmaB der Preisausgleichsbeitrage rich-
tet sich nach der Ant der Verwendung und Verwer-
wag der Milch und der Erzeugnisse aus Milch
unter BerGcksichugung der Preise, die den Liefe-
ranten gezahlt werden, der Verkaufserlose und der
mit der Bearbeitung, Verarbeitung und Verteilung

24

s ¥

Vorgeschlagener Text

3. pearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe, Milchgrophan-
delsbetriebe, Milchgenossenschaften und Milchsammel-
stellen flir veriuBerte Milch mit einem Fettgehalt von
8 &% und mehr sowvie pearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
triebe fiir verSuBerte Erzeugnisse aus Milch bis zu
einem HS8chstbetrag von 25 schilling je Kilogramm.

(3) Der Ausgleichsbeitrag {st nicht zu entrichten flr

Milch, die fidr Produzenten gwecks Verwendung im elgenen

Haushalt oder im eigenen landwirtschaftlichen Betrieb im

werklohnverfahren verarbeitet wird.

$ 4. (1) Der Ponds hat durch Verordnung den Ausgleichs-
beitrag in einer HShe festzusetzen, die unter Berldcksichtigung
der in den $§ 2 Abs.]l und 3 Abs.l genannten Iiele eine n3g-

lichst kostenglnstige Verwertung gewlhrleistet.

(2) Der Pestsetzung des Ausgleichsbeitrages sind die Art
der Verwendung und Verwertung der Milch und der Erzeugnisse aus
Milch vor allem unter BerUcksichtigung der Preiase, die den
Lieferanten gezahlt werden, sovie die erzielbaren, angemessenen
Verkaufserl8se und die mit der Bearbeitung, Verarbeitung und
Verteilung verbundenen Kosten eines unter Berlicksichtigung der
2ielsetzung des § 2 Abs.] 2 3 m3glichst wirtschatftlich ge-
fUhrten Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebes ugrunde-

zulegen.
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(3) Bei der Berechaung der Preisausgleichsbei-
trige it das Ausma8 der Lieferungen von Rahm
oder Erzeugnissen aus Milch vom Erzeuger an
Bearbeitungs- und Verasbeitungsbeuiebe in der
Regel nach Milchkilogramm zu bestinmen. Dabei
sind for das Kilogramm Rahm oder far das Kilo-
gramm eines Erzeugnisses aus Milch 5o viele Kilo-
gramm Milch anzunchmen, als zur Herstellung
dieses Produkies nach einem vom Fonds unter
Beracksichtigung der Produktionsbedingungen
festusetzenden Umrechnuagsverhiltnis bendtige
werdea. Das Umrechnungsverhaltnis kann auch in
Fenteinheiten oder Milchliter ausgedrickt werden.
For die Fesusetzung der Umrechnungsverhalnisse

gilt § 59.

(4) Preisausgleichsbeitrige for Milcherzeuger
kdnnen, wenn es zur Vermeidung eines nicht ver-
tretbaren Verwaltungsaufwandes notwendig ist,
nach dem Stand des gehaltenen Milchviehs oder
dem Umfang der erzeugien oder der unmirttelbar
an Verbraucher abgegebenen Milch pauschaliert

(5) Preisausgleichsbeitrige sind auch zu entrich-
m‘l. von Betrieben, denen cin Einzugs- oder Ver-
sorgungsgebiet  (§13)  nicht Zugewiesen

wurde,
2. far Licferungen von Milch oder Erzeugnissen
aus Milch auflerhalb einer gema8l § 15 Abs. 1
. Z 3 vorgeschricbenen Liefermenge.

Vorgeschlagener Text

(3) Werden Rahm oder Erzeugnisse aus Milch vom Erzeuger an
den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb geliefert, ist der
Ausgleichsbeitrag im Ausmas der nach § 72 einzusetzenden Nilch-
menge zu entrichten. Der Ponds kann flir diese Waren durch Ver-
ordnung eine davon abweichende Beitragsh3he festsetzen, wvenn

4ies unter Berllcksichtigung des Abs.2 geboten ist.

(4) Bin Ausgleichsbeitrag ist auch von Betrieben, denen ein
Einzugs- oder Versorgungsgebiet (§ 13) nicht szugewiesen wurde,
zu entrichten.

6ET UOA Q.
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§ 5. (1) Der Fonds hat die Preisausgleichsbei-
trage nach MaBgabe der Abs. 2 bis S in der Weise
zu verwenden, dafl

1. Verarbeitungszuschisse far Milch, die als

Rahm oder nach Verarbeitung zu Erzeugnis-
;en aus Milch verwertet wird, gewihrt wer-
en;

2. Preisausgleichszuschusse far Milch, die als

Frischmilch abgegeben wird, gewihrt werden.

(2) Zuschtsse nach Abs. 1

1. werden in dem Ausmaf gewihry, das zur
Erreichung eines moglichst einheitlichen Aus-
_zahlungspreises an die Milchlieferanten unbe-
ding erforderlich ist; hiebei ist auf die Quali-
ut der Produkte sowie darauf Bedacht zu
nehmen, daf die HeranfGhrung der tatsachli-
chen Kosten der Bearbeitung, Verarbeitung
und Verwilung von Milch und Erzeugnissen
aus Milch an die Kosten von Betricben, die
nach Grofle, Ausstattung und Betriebsorgani-
sation als wiruschafdich anzusehen sind, sowie
daf Bemchungen um cine Steigerung der
Absatzentwicklung im Versorgungsgebiet
gefordert  werden; .

2. kOnnen ur Erreichung der Ziele des §2
Abs. 1 den im § 13 Abs. | bezeichneten Betrie-
ben far eine bestimmte At der Verweadung
oder Verwertung der Milch in Gruppen oder
cinzeln, cinmalig oder fur einen bestimmten
Zeitraum gewihrt werden und

). darfen nur Betneben gewihnt werden, die
sundig molkereimifig behandelte Milch und
Erzeugnisse aus Milch von einwandfreier
guter Beschaffenheit in Verkehr setzen. Aus-

s S.

Vorgeschlagener Text

(1) Der Ponds hat die Einnahmen aus dem Ausgleichs-

beitrag in der Weise zu verwenden, das

Zuschiisse flir Milch und Brzeugnisse aus Milch gewlhrt
werden und
die unterschiedlichen Transportkosten ausgeglichen

werden.

(2) Zuschlisse nach Abs.l 2 1}

werden in dem Ausmas gewlhrt, das f{ir einen unter
Berficksichtigung der tielsetzung des § 2 Abs.l Z 3
m8glichst wirtschaftlich gefihrten Betrieb unter Be-
rcksichtigung erzielbarer, angemessener Verkaufs-
erl3se zur Brreichung eines mdglichst einheitlichen
Auszahlungspreises an die Nilchlieferanten unbedingt
erforderlich {ist,

dirfen nur Betrieben gewlihrt werden, die stindig mol-

kereimipig behandelte Milch und Erzeugnisse aus Milch

in

einer Beschaffenheit in Verkehr setzen, die den

jebensmittelrechtlichen Bestimmungen entspricht.
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nahmen konnen vom Fonds bewilligt werden;
dies gilt insbesondere fur den Fall, da8 durch
Gebrechen an Maschinen und Geriten oder
andere yom Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betrieb nicht zu vertretende Umsuinde die
Erzeugung von Waren einwandfreier Qualiuie
vortbergehend behindert wird, sofem die
Behinderungen dem Foands unverziglich
bekanntgegeben und zugleich alle Vorkeh-
rungen getroffen wurden, um diese Behinde-
rungen zu beheben.

7. ..

(3) Der Fonds hat die Transporuusgleichsbei-
wrige in der Weise zu verwended, da Transport-
koswenzuschusse gewthrt werden, die nach
Gesichupunkien der Wirtschafuichkeit ermiteite
Transportkosien zur Grundlage haben. § 5 Abs. 2
bis ¢ gkt sinngemif.

e AB uBWe | led MMM

Vorgeschlagener Text

(3) Zuschiisse nach Abs.l k&nnen

1.
2.

3.
4.

S.
6.

8.
9.

zu den Kosten fiir die Milchanfuhr,

2u den Kosten des zwischenbetrieblichen Milchversanads,
soweit diese Milch als Trinkmilch verwendet wird,

Zu den Kosten des Milchversands an Dauvermilchwerke,

zZu den Kosten des Vertriebs von Trinkmilch aller Sor-
ten,

zu den Kosten flr die Herstellung bestimmter Produkte,
su den Kosten fir die Abgeltung eines Zuschusses f{r
hartkisetaugliche Milch, sofern hiefir eine
entsprechende Erzeugungsbeschrinkung festgelegt wurde,
z2u den Kosten filir die aus Griinden der Marktentlastung
notwendige Binlagerung von Butter, soweit diese fir
den Inlandsabsatz bestimmt ist, sowie von Milchpulver,
Zu den Kosten f{ir Dispositionen gemidp § 15 Abs.) 2 5,
z2u den Kosten fiir die Ubernahme von Milch, fir die ein

Qualitdtszuschlag an die Milcherzeuger zu zahlen ist,

gewlihrt werden.

6ET UOA 8L
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j5. ...

(4) Der Fonds hat unter Bedachmahme auf § 59
auf Grund der Abs. 1 bis 3 die Bedingungen niher
zu regeln, unter denen Zuschasse gemif Abs. 1
gewihrt werden.

IS5, ..

(3) Der Fonds kann Bearbeitungs- und Verarbei-
wngsbetriebe, die diesem Bundesgeserz oder Vor-
schriften, die auf Grund dieses Bundesgesetzes
eriassen worden sind, zuwiderbandeln, insolange
von der Gewahrung von Zuschassen ausschliefen,
als die entgegenstehenden Hindernisse von dem in
Betracht kommenden Betrieb nicht beseitigt sind.

5. .

(5) SoveitdieMinddaFondsdiuzuhnen.
koanen die Preisausgleichsbeitrige zur Werbung
fur erhohten Verbrauch von Milch und Erzeugnis-
sen aus Milch (Schulmilchaktionen, Wohlfahrts-
milch usw.) sowie fur sonstige absatzfordernde und
allenfalls for produktonssichernde MaBnahmen in
der Milchwirtschaft verwendet werden. Werden
auf Grund dieser Besimmungen Zuschasse an
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe gewihre,
so gelten die Abs. 2 bis 4 sinngema8.

Vorgeschlagener Text

(4) Der Ponds hat durch Verordnung auf Grund der Abs.] bis
3 die Bedingungen niher zu regeln, unter denen Zuschiisse gemdp
Abs.1 gewlhrt werden.

(5) Der Ponds kann Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe,
die diesem Bundesgesetz oder Vorschriften, die auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassen worden sind, zuwiderhandeln, so lange
von der Gewlhrung von Zuschiissen ausschliesen, als die ent-
gegenstehenden Hindernisse von dem in Betracht kommenden Be-
trieb nicht beseitigt sind. Er hat sie auszuschlieBen, wenn sie
trotz Aufforderung durch den Ponds den Produzenten nicht den

amtlich festgelegten Erzeugerpreis bezahlen.

(6) Soweit die Mittel des Fonds dies zulassen, kann der
Ausgleichsbeitrag zur ErhS8huag des Verbrauchs von Milch und
Erzeugniasen aus Milch (Schulmilchaktionen, Wohlfahrtsmilch
usw,) sowie fiir sonstige absatzfSrdernde und allenfalls fiir

produktionssichernde Masnahmen in der Milchwirtschaft vervendet
werden.

(7) Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe sind ver-
pflichtet, an die Usterreichische Milchinformationsgesellschaft
einen Werbekostenbeitrag in H3he von zwei Groschen je kg Milch
von der Mengenbasis des zu entrichtenden Ausgleichsbeitrages zu
leisten, Um diesen Werbekostenbeitrag verringert sich der von

den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben an den Milchwirt-

(fPUIBLIO Sa1ULRSSB) LNWMILB RLIBISIUTIAl - dD “IIAX JIN/SOT
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e Fassung }- Vorgeschlagener Text

schaftsfonds abzufilihrende Ausgleichsbeitrag. Die Uster-
reichische Milchinformationsgesellschaft hat die Mittel aus den
Beitrligen flir Werbe- una Informationszwecke fir Milch und Er-
zeugnisse aus Milch zu verwenden.

(8) Der Ponds kann zur Zwischenfinanzierung Kredite auf-
nehmen, um nach Erschépfung der Einnahmen aus dem Ausgleichs-

beitrag weitere notwendige Zuschiisse zu gewdihren."

§ 6. Fur Kosen, die den Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieben im Rahmen des Abrechnungs-
systems des Fonds abgegolen werden, durfen diese
von ihren Lieferanten keine Beitrige verlangen.
Werden Beitrige fur Kosten verlangt, die vom
Fonds nicht abgegoiten werden, so kann die Bei-
tragshohe Uber Antrag eines beitragspflichtigen Lie-
feranten oder des Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetriebes vom Fonds uberpruft und erforderli-
chenfalls durch Bescheid festgesetzt werden.

3. Die §§ 6 und 7 entfallen.

§ 7. (1) Zum Ausgleich der Transportkosten, die
durch Lieferungen von Milch und Erzeugnissen aus
Milch zu den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
uieben sowie durch Lieferungen dieser Waren von
diesen Betrieben an die Verbraucherorte entstehen,
ist von den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetne-
ben ein Transportausgleichsbeitrag von hochsiens
10 vH des jeweiligen Erzeugerpreises fur das Kilo-
gramm der angelieferten Milch, berechnet unter
Zugrundelegung der hochsten Qualinustufe und
eines Feugehaltes von 3,8%, bezichungsweise der
angelieferten Erzeugnisse aus Milch zu entrichuen.
Der Lieferung durch den Erzeuger it die Lieferung

ab einer Sammelsielle, ciner Milchgenossenschaft

oder einer sonsugen Ubemnahmsselle gleichzuhal-
ten.

(2) Fur die Art der Fessetzung und das Ausma8
der Transporuusgleichsbeitrage innerbald des im
Aic.& 1 genannten Hochsuusmafes gikt § 4 sinnge-
o

6ET UOA (08
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(4) Far den‘ Bezug oder die Lieferung voa Milch
und aus Milch, die entgegen den
§$ 13 und 15 erfolgen, darfen Transportkostenzy-
schsse nicht gewihnt  werden

(5) Dre aus Tnnspomusgleichsbeiuueu und
aus Preisausgleichsbeitrigen sammenden Mice}
bilden ein gemeinsames Zweckvermdgen.

58, . ..
(2) Den Beitrag gemif Abs. | haben zu entrich-
ten

1. Bearbeitungs-, Verarbeitungs- und Milch-
grofbandelsbetriebe far die von Erzeugern
und Sammeistellen angelieferten Mengen an
Vollmilch und Rahm;

2. — sowett nicht die Entrichaung von Preisaus-
gleichsbeitrigen gemif §3 Abs. 3 Z 3 unter-

. bleix — Milcherzeuger far die unmielbar
an Verbraucher abgegebenen Mengen an
Vollmilch und Rahm.

e AB uBWe | led MMM

g ... .

s (4) Die gemif Abs.2 Z 1 Beitragspflichigen
konnen den Beitrag auf die Erzeuger der in
Betracht kommenden Mengen an Milch und Rahm
Gberwilzen.

Vorgeschlagener Text

4. § 8 Abs.2 lautet:

®*(2) Den Beitrag gemis Abs.]l haben Bearbeitungs-, Ver-
arbeitungs- und MilchgroBhandelsbetriebe fiir die von Erzeugern

und Sammelstellen angelieferten Mengen an Vollmilch und Rahm zu
entrichten.”®

5. § 8 Abs.4 lautet:

“(4) Die gemdis Abs.2 Beitragspflichtigen k&nnen den Beitrag

auf die Erzeuger der in Betracht kommenden Mengen an Milch und
Rahm iliberwhilzen.*
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$ 12. (1) Der Fonds darf den Bearbeitungs- und

K’) uad = ’ o Preisausgleichsbeitrige
ransporausgleichsbeitrage (§ 7) jeweils

our fOr den Zeiraum vorschreiben, for den er
MSSA&AMS?MJMMNM
Gber die Gewahrung von Verarbeitungs- und Preis-
ausgleichszuschassen (§ 3 Abs. 1) sowie von Trans-
porkosenzuschiissen (§7 Abs. 3) getroffen hat

(aDuPumuszlad:sbemlge (§ 3) sowie die
T trige (§7) sind monatlich
dm?ondslbmnchmundspammhm
tfgzen#a Kalendermonates an ihn einzuzah-

ransportausgleichsbei sind geson-
dent abzurechnen. §242 Mom:.; sinngemif.

i nicht rechazeitiger Abfubr der dea
e gemad

konnen, soweit es im Einzelfall keine unb:‘l:::
Hire bedeutet, Verzugszinsen vorgeschrieben
Vydgn.d«uﬂohedcuDiskonmudaOem-
reichischen Nag bank um 6vH 0bersteige
Zuschusse koanen gegen fallige Ausgleichsbeitrage
aufgerechnet werden. Werden fallige Zuschisse
des Fonds dem Berechtigien ohne sein Verschulden
nicht rechtzeitig bezahit oder verrechnet, s0 kon-
nen, soweit es die wiruchafiliche Lage des Fonds
Verzugszinsen in der im ermen Sawz
genaanten Hobe gewihnt  werden.

Vorgeschlagener Text

6. § 12 Abs.l bis 3 lauten:

§ 12, (1) Der Fonds darf den Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieben einen Auggleichsbeitrag (§ 3) jeweils nur flir
den Zeitraum vorschreiben, fiir den er gemlis § 5 Abs.4 nihere
Regelungen {ber die Gewdhrung von solchen Zuschiissen getroffen
hat.

(2) Der Ausgleichsbeitrag ist monatlich dem Ponds abzu-
rechnen und splitestens am Letzten des folgenden Kalendermonates

an ihn einzuzahlen. § 242 BAO gilt sinngemhs.

(3) Bei nicht rechtzeitiger Abfuhr des gemis § 3 zu ent-
richtenden Ausgleichsbeitrages kSnnen, soweit es im Binzelfall
keine unbillige Hirte bedeutet, Verzugszinsen vorgeschrieben
werden, deren H3he den Diskontsatz der Oesterreichischen Na-
tionalbank um 6 vR ﬂber:tcig:. Zuschiisse k8nnen gegen einen
filligen Ausgleichsbeitrag aufgerechnet werden. Werden flllige
2uschiisse des Ponds dem Berechtigten ohne sein Verschulden

nicht rechtzeitig bezahlt oder verrechnet, 80 kdnnen, soweit es

die wirtschaftliche Lage des Ponds zuldst, Verzugszinsen in der

im ersten Satz genannten Hihe gewihrt werden.®

6ET UOA Z8
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§ 13. (1) Verarbeitungs- und Preisausgleichszu-
schisse sowie Transporthostenzuschasse sind nur
Beuricben zu gewihren, die Milch oder Erzeugnisse
aus Milch aus Einzugsgebieten (Abs. 2) bezichen
oder in Versorgungsgebiete (Abs. 3) liefern. Der
Fonds kans hievon Ausnahmen bewilligen, sofern
diese mit den im §2 Abs. | genannten Zielen ver-

einber sind.

1% ...

(4) Die Zuweisung ecines Versorgungsgebietes
schlieBt die Verpflichtung in sich, an Kleinhandels-
geschifie Milch in Kleinpackungen von 2 Litern
und darunter 2u liefern, wenn regeimaflig uglich
eine Menge von mindestens 20 Litern abgenommen
wird. Milch in Grofipackungen und offene Milch
sind nur zu liefern, wenn davon regelmislig uglich

mindestens 20 Liter bezogen werden. Wird die Lie-
ferung kicinerer Mengen beanspruche, 0 ist der
zustdndige Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb
zur Belieferung nur verpflichter, wean ihm diese
vom Fonds aufgetragen wird. Ein soicher Aufirag
15t 2u enteilen, wenn die Belieferung zur ordoungs-
gemiBen Versorgung der Bevolkerung norwendig
ist. Die Verpflichtung zur Lieferung von Milch em-
falle, wenn der zu Beliefernde die branchenablichen
Liefer- und Zahlungskonditionen nicht einhilht oder
wenn die Zustellung dem zusindigen Bearbei-
tungs- und Verarbeicungsbetrieb wirtschaftlich
nicht zumudbar ist Milch, ausgenommen serile
Milch, ist aiche zu liefern, wenn die Abgabe in ein-
wandfreier guer Beschaffenheit nicht i

ist; dies ist inshesondere der Fall, wenn die Aufbe-
wahrung nicht in geeigneten Kihleinrichcungen
erfolg. Ob eine Zustellung wirnchafilich nicht
zumutbar ist oder ob die Abgabe in einwandfreier
guter Beschaffenheit nicin gewihrleistet i, ent-
schesdam im Screidfall der Foods auf Antrag einer

—40‘

Vorgeschlagener Text

7. § 13 Abs.) lautet:

®$§ 13. (1) zuschiisse sind nur Betrieben zu gewihren, die
Milch oder Brzeugnisse aus Milch aus Einzugsgebieten (Abs.2)
beziehen oder in Versorgungsgebiete (Abs.3) liefern. Der Fonds
kann hievon Ausnahmen bewilligen, sofern diese mit den im § 2

AbS.]1 genannten 2ielen vereinbar sind.*

8. § 13 Abs.4 lautet:

"(4) Die Zuvweisung eines Versorgungsgebietes schliest die
Verpflichtung in sich, an Kleinhandelsgeschifte Milch 3u lie-
fern. Die Verpflichtung zur Lieferung von Milch entflllt, wenn
der zu Beliefernde die brancheniiblichen Liefer~- und Zahlungs-
konditionen nicht einhlilt oder wenn die Zustellung dem zustin-
digen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb wirtschaftlich
nicht zumutbar ist. Milch ist nicht zu liefern, wenn die Abgabe
in einwandfreier guter Beschaffenheit nicht gewlhrleistet ist;
dies ist insbesondere der Fall, wenn die Aufbewahrung nicht in
geeigneten Kiihleinrichtungen erfolgt, Ob eine Zustellung wirt-
schaftlich nicht zumutbar i{st oder ob die Abgabe in einwand-
freier gquter Beschaffenheit nicht gewdhrleistet ist, ent-
scheidet der Ponds im Streitfall auf Antrag einer Partei.”®
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-—AA-

§ 14. (1) Soweit dies zur Erreichung der im § 2
Abs. 1 Z 4 und 5 genannten Ziele notwendig ise, hat 9. § 14 Abs.l lautet:
der Fonds unter Bedachmahme auf die tbrigen
‘Z;ehetzu;gen delebsei m;ﬂs:ﬂ'bﬂmnv- und ®(1) soweit dies zur Erreichung der im § 2 Abs.1 Z 4 und 5
Zusammenschltssen durch ‘u‘m‘n verbindliche genannten Ziele notwendig ist, hat der Fonds unter Bedachtnahme
Anordnun; 659) Euuup- und vm"'e. auf die ibrigen Zielsetzungen des § 2 Abs.1 Bearbeitungs- und
mwm mmmwd“m“p_ Verarbeitungsbetrieben und deren wirtschaftlichen Zusammen-
und Vemwgebm sind maﬁgebend schlissen durch Verordnung (§ 59) Einzugs- und Versorgungsge-

biete zuzuweisen; filr die Abgrenzung der Binzugs- und Versor-
1. MMMAWMM“W gungsgebiete sind masgebend

und ihre Leistungsfahigkeit in qualitativer und L.
quantitatver Beziehung,

2. die Mddm'pebugk:n des Gebictes,

3. die verkehrtechnischen Verhilnisse in den 2.
verschiedenen Teilen des Gebietes und die N
Koswa des Transportes von Milch und
Erzeugnissen aus Milch,

4. die lage zu gleichartigen benachbaren
Betrieben und zu groBeren Verbrauchsorien, ‘.

S. die Bevolkerungsdichte und die Oruichen
Arbeitsverhiltnisse und 5.

6. die Qualicst der erzeugren Produkee.

Vorgeschlagener Text

die Art und Ausgestaltung der Betriebsanlage und ifhre
Leistungsfihigkeit in qualitativer und quantitativer
Beziehung,

die Milchergiebigkeit des Gebietes,

die verkehrstechnischen Verhliltnisse in den verschie-
denen Teilen des Gebietes und die Kosten des Trans-
portes von Milch und Erzeugnissen aus Milch,

die Lage zu gleichartigen benachbarten Betrieben und
zu gr8Beren Verbrauchsgorten,

die BevSlkerungsdichte und die Srtlichen Arbeitsver-
h&iltnisse und

die Qualitlt der erzeugten Produkte."”
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$Au .

-A2 -

Vorgeschlagener Text

10, § 14 Abs. 4 lautet:

"(4) pie Einzugs- und Versorgungsgebiete sind bei Xnderung
der Voraussetzungen, die fiir thre Bestimmung maBgebend waren,
neu zu bestimmen. Bin Bearbeitungs- oder Verarbeitungsbetrieb
oder ein wirtschaftlicher ZusammenschluB, der seinen Milch-
lieferanten nicht den amtlich geregelten Erzeugerpreis ausbe-
zahlt und dieser Verpflichtung trotz Aufforderung innerhalb von
drei Monaten nicht nachkommt, verliert sein Einzugsgebiet drei
Monate nach einer solchen Aufforderung. Bis zu einer Neuzuwei-
sung des BEinzugsgebietes durch den Fonds gilt jeder andere Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb als zustiindiger Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetrieb, Betrieben, die mehrmals vor-
slitzlich gegen 'Bestimmungen des Lebensmittelgesetzes verstoBen,
ist ihr Versorgungsgebiet durch BeschluB des Fonds zu ent-
ziehen, wenn durch die Art der VerstSBe eine Schidigung der Ge-

sundheit der Konsumenten mbglich ist.”

11. § 14 wird folgender Abs.S angefiigt:

“(S) pie Organe der Lebensmittelaufsicht sind verpflichtet,
Verst38e gegen Bestimmungen des Lebensmittelgesetzes, die durch
Bearbeitungs- oder Verarbeitungsbetriebe oder durch wirtschaft-
liche Zusammenschllisse erfolgen und durch die eine Schddigung
der Gesundheit der Konsumenten mdglich ist, dem Milchwirt-

schaftsfonds mitzuteilen.®
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Produkie an den wirtschafilichen Zusammen-

zu liefern, sofern sie nicht nach Errei-

des Zicles der gleichmifligen Beliefe-

rung des lalandsmarktes (§ 2 Abs. 1 Z 4) auf

Gruad ciner im Interesse der konengunsig-
4

ergangenen Vor-

$ far eine vom Bundesmi-
Bef. und Forstwirtschaft nach
rechrzeitiger Befassung des zusiindigen wirt-
schafilichen Zusammenschiusses als forde-

. rungswirdig bezeichnete Absaz- und Ver-

wermngsmaSnahme zu verwenden sind,

2. groBere Vebrauchsorte mehreren Bearbei-

tungs- und Verarbeitungsbetrieben wirt.
schafiichen Zusammenschlassen) als ‘ex(ngin-
sames Vensorgungsgebiet zuweisen,

. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben

(wiruchafilichen Zusammenschltssen von sol-
chen), denen ein Versorgungsgebiet zugewie-
sen wurde, Hochst- oder Mindestmengen von
Milch oder besuimmien Erzeugnissen aus
Milch vorschreiben, die sie zur Versorgung
groBerer Verbrauchsone ihres Versorgungs-
gebictes zu liefern haben,

-Ad-

Vorgeschlagener Text

12. § 15 Abs.l lautet:

®°§ 15. (1) 2Zur Brreichung der im § 2 Abs.1 genannten Ziele

kann der Ponds

1.

im Einzugsgebiet eines wirtschaftlichen Zusammen-~
schlusses gelegene Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
triebe anweisen, ihre Produkte an den wirtschaftlichen

3usammenschlud zu liefern,

gr8Bere Verbrauchsorte mehreren Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieben (wirtschaftlichen Zusammenschlis-

sen) als gemeinsames Versorgungsgebiet zuweisen,

Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben (wirtschaft-
lichen Zusammenschliissen von solchen), denen ein Ver-
sorgungsagebiet zugewiesen wurde, H8chst- oder Mindest-
mengen von Milch oder bestimmten Brzeugnissen aus
Milch vorschreiben, die sie zur Versorgung gr3serer

Verbrauchsorte ihres Versorgungsgebietes zu liefern
haben,

6ET UOA 98

(fPUIBLIO Sa1ULRSSB) LNWMILB RLIBISIUTIAl - dD “IIAX JIN/SOT



e AB uBWe | led MMM

- Geltende Fassung

4. Beasbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben

s.

(wiruchafichen Zusammenschitssen von sol-
chen) den Zukauf von Milch und Erzeugnis-
sen aus Mikch aufiragen,

Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben
(wirtschafuichen Zusammenschltssen von sol-
chen) vorschreiben, in weichen Mengen und
in welcher Weise sie die angelicferte oder
zugekaufie Milch und die Erzeugnisse aus
Milch zu bearbeiten, 2u verarbeiten, zu vertei-
len oder sonst zu verwenden oder zu verwer-

ten haben,

far die Einzugs- und Versorgungsgebicte die
Lieferungs- und Zahlungsbedingungen fur
Milch und Erzeugnisse aus Milch festserzen;
sowent nicht Gegenteiliges vereinbart worden
ist, sind die Lieferungs- und Zahlungsbedin-
gungen Inhalt der davon bewoffenen, zwi-
schen dem Milchlieferanten und dem Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetrieb geschlosse-
nen Licfervertrige. In den Lieferungs- und
Zahlungsbedingungen kann der Fonds, wenn
cin Bedrfnis nach einheitlichen Beurteilungs-
grundsizen angenommen werden kann, auch
Regelungen treffen Gber die Fesustellung der
wertbesummenden Bestandteile und Eigen-
schaften der angelieferten Milch und die
Durchfthrung cines Schiedsgutachterverfah-
rens far Fille, in denen bezOglich dieser
Bestandteile oder Eigenschafien die Beschaf-
fenheit der angelicferten Milch zwischen
Milchlieferanten und Bearbeitungs- und Ver-
arbeiungsbetrieb  striig  wird.

- Ay -

Vorgeschlagener Text

Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben (wirtschaft-
lichen Zusammenschlissen von solchen) den Zukauf von

Milch und Erzeugnissen aus Milch auftragen,

Bearbeitungs- und Verarbejtungsbetrieben (wirtschaft-
lichen Zusammenschliisaen von asolchen) vorschreiben,
welche Mengen der angelieferten Milch aie fiir die
Sicherstellung der Prischmilchversorgung, fiir die

Verwvendung von hartkisetauglicher Milch sowie flir
MaBnahmen im Interesse einer kostengiinstigen Uber-

echusverwertung aufgrund einer Vorschreibung des Bun-
desministeriums fiir Land- und FPorstwirtschaft zu ver-

wenden haben,

fiir die Einzugs- und Versorgungsgebiete die Liefe-
rungs- und Zahlungsbedingungen fiir Milch und Erzeug-
nisse aus Milch festsetzen; soweit nicht Gegenteiliges
vereinbart worden ist, sind die Lieferungs- und zZah-~
lungsbedingungen Inhalt der davon betroffenen, zwi-
schen den Milchlieferanten und dem Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetrieb geschlossenen Liefervertrige, In
den Lieferungs- und Zahlungsbedingungen kann der
Fonds, wenn ein Bediirfnis nach einheitlichen Beurtei-
lungagrundsitzen angenommen werden kann, auch Rege-
lungen treffen dber die Feststellung der wertbestim-
menden Bestandteile und Eigenschaften der angeliefer-
ten Milch und die Durchfiihrung eines Schiedsgutachter-
verfahrens fiir Pille, in denen bez{iglich dieser Be-
standteile oder Eigenschaften die Beschaffenheit der
angelieferten Milch zwischen Milchlieferanten und Be-

arbeitungs~ und Verarbeitungsbetrieb strittig wirda."
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§15. ...

(3) For Lieferungen von Milch und Erzeugnissen
aus Milch, die entgegen diesem Bundesgeserz oder
den auf Grund dieses Bundesgesetzes erlassenen
Vorschrifien durchgefuhrt werden, kana der Fonds
Preisausgleichs- und Transportausgleichsbeitrige

bis zur dreifachen Hohe des in den §§ 3 und 7 vor- .

guchenen HochstausmafBles vorschreiben. Fur sol-
che Lieferungen besteht kein Anspruch auf Leistun-
gen aus den Miueln des Fonds.

§A

(2) Weiter hat der Fonds die Eigenschafen, die
der Milch und den Erzeugnissen aus Milch hin-
sichdich der Gewihrung von Zusch@ssen zukom-
men missen, die MaBnahmen zur Erreichung die-
ser Eigenschaften, den Vorgang zu ihrer Fesustel-
lung sowie die Kennzeichnung und Verpackung
der genannten Waren im geschifilichen Verkehr
festzulegen. Er hat hiebei auf die im §2 Abs. 1
genannten Ziele, auf die wirtschafdiche Leistungs-
fahigkeit und die Aussuctung der Betriebsanlagen
sowie auf die bandelsublichen Gebriuche Bedacht
zu achmen.

(3) Der Fonds hat dargber hinaus far Mi

. . Mll
.En.eug.nme aus Milch Bez‘eichnungs'irc)l'sc‘!:::-if":::;l
Insowent zu erlassen, als die Republik Oserreich
Vereinbarungen hiezu

Vorgeschlagener Text

13, § 15 Abs.3 lautet:

*{3) Plr Lieferungen von Milch und Erzeugnissen aus Milch,
die entgegen diesem Bundesgesetz oder den auf Grund dieses Bun-
desgesetzes erlassenen Vorschriften durchgefiihrt werden, kann
der Fonds einen Ausgleichsbeitrag nach MaBgabe des Verschuldens
bis zur dreifachen HShe des HSchstausmaBes vorschreiben. Pir
solche Lieferungen darf der Fonds keine Leistungen aus seinen

Mitteln erbringen,®

14. § 17 Abs.2 bis 4 lauten:

*(2) Weiters hat der Fonds die Eigenschaften, die der Milch
und den Erzeugnissen aus Milch hinsichtlich der Gewlihrung von
zuschissen zukommen miissen, sowie den Vorgang zu lhrer Pest-

stellung festzulegen.

(3) Der Ponds hat fidr Mileh und Erzeugnigse aus Milch Be-
zeichnungsvorschriften insoweit zu erlassen, als die Republik
UOsterreich durch zwischenstaatliche Vereinbarungen hiezu ver-

pflichtet ist.
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(4) Der Gebrauch von Kennzeichnungen und
Verpackungen, die geeignet sind, Verwechslungen
mit den vom Fonds bestimmten Kennzeichnungen
und Verpackungen hervorzurufen, ist verboten.

(5) Der Fonds hat dem Bundesminister for Land-
und' Forstwirtschaft in Abstinden von zwei Jahren
Berichte vorzulegen Gber den jeweiligen Stand der
Qualititsvorschnfien for Milch und Erzeugnisse
aus Milch in Osterreich sowie insbesondere in Stuaa-
ten und Winschaftsgebieten, mit denen Osterreich
Handelsverkehr mit Milch und Erzeugnissen aus
Milch unterhate

§ 18. (1) For frische Rohmilch und frischen Roh-
rahm gelten in Erginzung zu § 13 Abs. 2 und § 17
Abs. 1 die Abs. 2 bis 4.

(2) Der Fonds hat for Milch (Abs. 1), die Bear-
beitungs- und Verarbeitungsbetriebe von Milchlie-
feranten Obernehmen, mit allgemein verbindlicher
Anordnung mindestens zwei Qualitdtsklassen fest-
zusetzen. Dabei int auf die Verbesserung der bei
der Milcherzeugung bestchenden Verhiltnisse und
das Erfordemis der Bereitstellung von Milch und
Erzeugnissen aus Milch in einwandfreier guter
Beschaffenheit (§ 2 Abs. 1 Z 5) Bedacht zu nehmen.

(&

Vorgeschlagener Text

(4) Der Ponds hat dem Bundesminister fiir Land- und Forst-
wirtschatt in Abstinden von zwei Jahren Berichte vorzulegen
iber den jeweiligen Stand der Qualititsvorschriften fir Milch
und BErzeugnisse aus Milch in Usterreich sowie insbesondere in
Staaten und Wirtschaftsgebieten, mit denen Usterreich Randels-

verkehr mit Milch und Erzeugnissen aus Milch unterhlle.”®

. 15, § 17 Abs,S entfillt.

16, § 18 lautet:

ds hat fidr Milch, die Bearbeitungs- und
ernehmen, durch
Dabei

*s 18. (1) ber Fon
vVerarbeitungsbetriebe von Milchlieferanten db
mindestens zwel Qualit&tsklassen festzusetzen.

Verordnung
{ der Milcherzeugung bestehenden

ist auf die Verbesserung der be

verhiltnisse und die besonderen Veruendunqlerfordetnlsse Be-

dacht zu nehmen.
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) .lel’ Vermeidung ciner erheblichen Beein-
trichtigung der Ziele des § 2 Abs. 1 kann der Bun-
desminister for Land- und Forstwirtschaf mit Ver-

- ordnung die Zusuindigkeit zur Festsetzung von

Ql_uhuukhssen an sich ziehen. Der Zusundig-
kemﬂber;ang‘gih fur die Dauer ecines Jahres,
sofern nicht eine kurzere Frint festgesetzt oder
durch Verordnung eine Verlingerung um hoch-
sens ein Jahr vorgenommen wird; eine Verlinge-
rung ist insolange zulissig, als es fur die Erreichung
des um ersten Satz genannten Zicles erforderlich ist.

(4) Wisrd vom Zentrallaboratorium des Fonds
oder einem anderen hiezu ermichugten em.schl?gn-
gen Laboratorium fesigestellt, dal Milch in einer
Beschaffenheit geliefert wurde, die auch die Anfor-
derungen an die jeweils lewzte Qualitaesklasse nicht
erreichy, so ist der in Betracht kommende Milchlie-
ferant vom zustindigen Bearbeitungs- und Verar-
beiwngsbetrieb im Namen des Fonds schnfdich zu
verwamen. Wird innerhalb eines Jahres von der
Zustellung der Verwarnung an neuerlich festge-
stelle, da8 die vom betreffenden Milchlieferanten
gelieferte Milch die Beschaffenheit der jeweils letz-
ten Qualitatsklasse nicht erreicht, so hat ihn der
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb hievon
pachweislich zu verstindigen und vom dricten dar-
auffolgenden Tag an von ihm keine Milch mehr 2u
bernchmen. Dieses Uberahmeverbot gilt so
lange, bis der betreffende Milchlieferant durch das
ZcugniseinesnuhdememnSatszc‘tncht
kommenden Laboratoriums nachweist, dafl die von

ihm angelieferte Milch wieder mindestens der lewz-
ten Qualitiusklasse emspricht. An die Stelle des
Ubemnahmeverbotes tritt jedoch neuerlich eine Ver-
warnung, wenn seit dem Ende des letzien Obernah-
meverbotes bereits sechs Monate verstrichen sind.

-A%-

Vorgeschlagenef Text

(2) Zur Vermeidung einer erheblichen Beeintrlichtigung der
2iele dea § 2 Abs.) kann der Bundesminister f{ir Land- und
Porstwirtschaft mit Verordnung die Zust¥ndigkeit zur Pest-
setzung von Qualititsklassen an sich ziehen., Der Zustlndig-
keitsiibergang gilt fiir die Daver eines Jahres, sofern nicht
eine kiirzere Prist festgesetzt oder durch Verordnung eine Ver-
lingerung um héchstens ein Jahr vorgenommen wird; eine Ver-
lingerung ist insolange zulissig, als es fir die Erreichung des

im ersten Satz genannten 2ieles erforderlich ist.

(3) Wird von einem hiezu ermiichtigten einschligigen Labora-
torium festgestellt, das Milch in einer Beschaffenheit ge-
liefert wurde, die auch die Anforderungen an die jeweils letzte
Qualititsklasse nicht erreicht, 8o ist der in Betracht kommende
Milchlieferant vom zustindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betrieb im Namen des Ponds schriftlich zu verwarnen. Wird
innerhalb eines Jahres von der Zustellung der Verwarnung an
neuerlich festgestellt, dap die vom betreffenden Milchliefe-
ranten gelieferte Milch die Beschaffenheit der jeweils letzten
Qualitlitsklasse nicht erreicht, so hat ihn der Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetrieb hievon nachweislich 2zu verstin-
digen und vom dritten darauffolgenden Tag an von ihm keine
Milch mehr zu Ubernehmen. Dieses Ubernahmeverbot gilt so lange,
bis der betreffende Milchlieferant durch das Zeugnis eines nach
dem ersten Satz in Betracht kommenden Laboratoriums nachwelist,
dag die von ihm angelieferte Milch wieder mindestens der
letzten Qualititsklasse entspricht. An die Stelle des Uber-
nahmeverbotes tritt jedoch neuerlich eine Verwarnung, wenn seit
dem Ende des letzten Ubernahmeverbotes bereits sechs Monate

verstrichen sind."
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§ 19. (1) Die Beitragspflichtigen haben Aufzeich-
nungen zu fuhren, die alle Angaben, die for die
Ecrechnung der Bemessungsgrundlagen fur die
Ausgleichsbeitrige und far die Gewihrung von
Zuschdssen maSgebend sind, zu enthalten haben.
Ferner kann der Fonds zur Ermirttlung der tatsach-
lichen Kosten (§5 Abs. 2 Z 1) Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetriecben die Durchfihrung einer
Kosenstellenrechnuag nach Mafigabe eines vom
Fonds aufzustellenden cinheitichen Kostenanen-
und Kostenstellenplanes vorschreiben und die in
diesem Zusammenhang erforderlichen Richtlinien
erlassen.

(2) Die Beitragspflichtigen haben dem Fonds alle
Meldungen zu ermatten und alle Auskinfte zu
erteilen, die zur Emittlung der Bemessungsgrund-
lagen for die Ausgleichsbeitrige und Zuschusse
erforderlich sind. Betriebe, denen die Durchfth-
rung einer Kosenstellenrechnung aufgetragen ist,
haben die Ergebnisse dieser Rechnung dem Fonds
bekannzugeben. Die Beitragspflichtigen haben
weiter den vom Fonds enusendeten Organen nach
Vorweisung ihres Amuaufirages den Einblick in
die Beuriebsriume, die Erhebung der Vorrite und
die Einsichtnahme in die Aufzeichnungen zu
gesacten, die die Kostenstellenrechnung betreffen
oder die for die Errechnung der Bemessungsgrund-
lagen for die Ausgleichsbeitrige und Zuschisse
maBgebend sind; zu diesem Zweck ist den Organen
des Fonds auch Einsicht in alle Unterlagen 2u
gevihren, die eine genaue kostenmiBige Abgren-
zung des Betricbszweiges, auf den sich dieser
Abschnitt bezicht, zu einem Nebenbetrieb ermogli-
chen. Die Gewihrung eines Zuschusses kann ver-
weigert oder widerrufen werden, wenn ein
Zuschulberechtigter den Besummungen dieses
Absatzes nicht Folge leister. '

_”“g-

Vorgeschlagener Text
17. § 19 Abs.1 und 2 lauten:

(1) pie Beitragspflichtigen haben Aufzeichnungen zu
tihren, die alle Angaben, die fiir die Errechnung der Bemes-
sungsgrundlagen fir den Ausgleichsbeitrag und flir die Gewkh-
rung von zZuschiissen maBgebend sind, zu enthalten haben. PFerner
kann der Ponds zur Brmittlung der tatslichlichen Kosten Bearbei-
tungs- und Verarbejtungsbetrieben die Durchflhrung einer
Kostenstellenrechnung nach Magsgabe eines vom Ponds aufzu-
stellenden einheitlichen Kostenarten- und Kostenstellenplanes
vorschreiben und die in diesgem Zusammenhang erforderlichen
Richtlinien erlassen.

(2) Die Beitragspflichtigen haben dem PFPonds alle Meldungen
Zu erstatten und alle Auskidnfte zu erteilen, die zur Ermittlung
der Bemessungsgrundlage fiir den Ausgleichsbeitrag und die Zu-
schiisse erforderlich sind. Betriebe, denen die Durchflhrung
einer Kostenstellenrechnung aufgetragen ist, haben die Ergeb-
nisse dieser Rechnung dem Ponds bekanntzugeben. Die Beitragsa-
pflichtigen haben den vom Ponds entsendeten Organen den Ein-
blick in die Betriebsriume, die Erhebung der Vorr&te und die
Binsichtnahme in die Aufzeichnungen 2u gestatten, die die
Kostenstellenrechnung betreffen oder die fiir die Errechnung der
Bemessungsgrundlage fiir den Ausgleichsbeitrag und fir die Zu-
schiisse maggebend sind; zu diesem Zweck {ist den Organen des
Ponds auch Einsicht in alle Unterlagen zu gewihren, die eine
genaue kostenmiisige Abgrenzung des Betriebszweiges, auf den
sich dieser Abschnitt bezieht, zu einem Nebenbetrieb ermbg-
lichen. Die Gewihrung eines Zuschusses kann verweigert oder
widerrufen werden, wenn ein ZuschuBberechtigter den Bestim-

mungen dieses Absatzes nicht Polge leistet.®

i
.
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»$21. (1) Wird fur im §1 angefihrte inlindische Waren der Unternummern 0403 10 B und
0493 90 B sowie der Nummern 1806, 1901, 1904, 2106, 2202 und 3501 des Zolitarifs ein Prei leichs-
beitrag nach § 3 oder ein Betrag nach § 11 cingehoben, so ist anl4flich der Einfuhr gleichartiger Waren in
das Zollgebiet ein Importausgleich in der Hohe dieses Beitrags oder Betrags zu erheben.”

(2) Der Fonds hat durch allgemein verbindliche
Anordnung (§ $9) festzustellen, auf welche Waren
die Voraussetzungen des Abs. | zuureffen. Der fur
den Imporuusgleich nach Abs.1 mafigebende
Importausgleichssatz ist vom Fonds mit Bescheid
zu bestimmen.

$26. ...

(2) Mahlerzeugnisse im Sinne dieses Abschnittes sind folgende Waren; soweit im nachstehenden
Unter n oder ex-Posit des Zolltanfs angeftihrt sind, unterliegen nur jene Waren diesem Bun-
desgeserz, die von den Untemummenm der jeweils letzten Gliederungssiufe oder von den angefithrien ex-
Positionen erfaflt sind:

~A8-

Vorgeschlagener Text

18. § 21 lautet:

°§ 21, (1) Wird ein Ausgleichsbeitrag nach § 3 Abs.2 2 1
festgesetzt oder wird flr im § 1 angefiihrte inléindische Waren
der Unternummern 0403 10 B und 0403 90 B sowie der Nummern
1806, 1901, 1904, 2106, 2202 und 3501 des Zolltarifs ein Aus-
gleichsbeitrag nach § 3 oder ein Betrag nach § 11 eingehoben,
s0 ist anléplich der EBinfuhr gleichartiger Waren in das Zollge-
biet ein Importausgleich in derjenigen HShe zu erheben, wie die
gleichartigen inlindischen Waren durch den vorgenannten Beitrag

oder Betrag belastet sind.

{2) Der Ponds hat durch Verordnung (§ 59) festzustellen,
auf velche Waren die Voraussetzungen des Abs.l zutreffen. Der
fidr den Importausgleich nach Abs.]l masgebende Importaus-

gleichssatz ist vom Ponds mit Bescheid zu bestimmen.®

19. § 26 Abs.2 lautet:

“(2) Mahlerzeugnisse im Sinne dieses Abschnittes sind fol-

gende Waren; soweit im nachstehenden Unternummern oder ex-Posi-

tionen des Zolltarifs angefihrt sind, unterliegen nur jene

Waren diesem Bundesgesetz, die von den Unternummern der jeweils
letzten Gliederungsstufe oder von den angeflihrten ex-Positionen
erfapt sind:
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N{’}ﬁgr. Warenbezeichnung

1101
1102

1103

00 Mech! aus Weizen oder Mengkorn

- - Meh! aus anderem Geureide als Weizen oder Mengkorm:
10 - Roggenmehl
20 - Maismehl!
90 - andere:
B - Trticalemeh!

- - Grotze, GrieB und Pellets aus Getreide:

(10) - Gritze und Grie8:

-

11 - - aus Weizen:
ex 11 - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen
1} - - aus Mais:
ex 13 - soweit sic nicht unter Abs. 3 fallen
19 - - aus sonstigem Getreide:
A - aus Mengkorn, Roggen oder Triticale:
ex A - soweit sic nicht unter Abs. 3 fallen

(20) - Pelles:

1104 --

(10
19

(20)
23

29

2302 - -

40

21 - - aus Weizen:
_ ex 21 - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen
29 - - aus sonstigem Getreide:
ex 29 - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen

Getreidekomer, anders bearbeitet (2B geschile, gequetsche,
gewalzy, in Flocken oder Perlen, geschnitien oder gescl_uomv.), aus-
genommen  Reis  der  Nummer 1006; Getreidekeime, ganz,
gequewsche, gewalze, in Flocken odcnt gemahlen:
- Korner, gequetscht, gewalzt oder in Flocken:
- - aus sonstigem Getreide: ) »
A - aus Weizen, Mengkor, Roggen, Mais oder Triticale:
ex A - soweit sic nicht unter Abs. 3 fallen ]
- Kborner, anders bearbeitet (zB geschily, in Perlen, geschnitten
oder geschrotet):
- - aus Mais:
ex 23 - soweit sic nicht unter Abs. 3 fallen
- - aus sonstigem Getreide: .
A - aus Weizen, Mengkom, Roggen oder Triticale:
ex A - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallgn
- Geweidekeime, ganz, gequetscht, gewalzt, in Flocken oder
hlen: .
iﬂt“aus Weizen, Mengkorn, Roggen, Mais oder Triticale, ganz,
gequetsche, gewalzt, in Flocken oder gemahlen:
ex A - soweit sie nicht uater Abs. 3 fallen

1 i de-
Kleie und andere Ruckstinde vom Sieben, Mahlen oder von ande
ren Bearbeitungen von Geueide oder Halsenfrischten, auch in
Form von Pellets: 4 .

- Gerreide:
e Mehigewinmung gecignere Rickstande:

ex A - von Roggen

Vorgeschlagener Text

T. .
N:?lUNDt. Wareabeseichaung
1101 00 Mehl aus Weizen oder Menghora
102 --  Mehl aus anderem Geureide als Weizen oder Menghoen:
10 - Roggenmehi
20 - Maismehl
9 - andere:
B - Trucalemehl
1103 --  Growe, Grief und Pellets aus Getreide:
(10) - Gruzs und Grieff:
1 - - aus Weizen:
ox 11 - soweit sie aicht unter Abs. ) fallen
13 - - aus Mais:
ex 13 - soweit sie nicht unter Abs. ) fallen
19 - - aus sonstigem Getreide:
A - aus Mengkom, Roggen oder Triticale:
ex A - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallen
(20) - Pelleu:
1 - - aus Weizen:
- ex 2l - soweit sie nicht unter Abe. ) fallen
29 - - sus sonsugem Getreide:
«x 29 - soweit sie nicht unter Abs. ) fallen
1104 ..  Gerreideh d bearbeitet (zB geschah, gequetsche,
gewalzy, in Flocken oder Perten, geschninen oder gesch )y aus-
genommen Reis der N 1006; Getreidekei ganz,
gequensch, gewalze, in Flocken oder gemahlen:
(10) - Komer, gequetsche, gewalzt oder in Flocken:
19 - - aus sonstigem Getreide:
A - aus Weizen, Mengkom, Roggen, Mais oder Triticale:
€ex A - soweit sie nicht uater Abs. ) fallen
(20) - Komer, anders bearbeitet (zB geschalt, in Perlen, geschnitzen
oder geschrotet):
23 - - aus Mais:
ex 23 - soweit sie nicht unwer Abs. 3 fallen
29 - - aus sonstgem Getreide:
A - aus Weizen, Mengkom, Roggen oder Triticale:
ex A - soweit sie nicht unter Abs. 3 fallea
30 - Getreidekei ganz, geq he, gewalzs, in Flocken oder
gemahlen:
A - aus Weizen, Menghorn, Roggen, Mais oder Triticale, ganz,
gequeuschy, gewalze, in Flocken oder gemshilen
2302

-« Kieie und andere Rocksunde vom Sicben, Mahlen oder von ande-
ren Bearbeitungen von Getreide oder Huisenfrochien, auch in
Form von Pelleus:

40 - von anderem Geureide:

A - zur Mehlgewinnung geeignete Racksuinde:
ex A - von Roggen #

(fPUIBLIO Sa1ULRSSB) LNWMILB RLIBISIUTIAl - dD “IIAX JIN/SOT

6ET UOA €6



e AB uBWe | led MMM

Geltende Fassung

§2% .

(2) Der Fonds ist eine juristische Person, hat sei-
nen Siz in Wien und ist berechugy, das Bundes-
wappen zu fuhren. Der Wirkungsbereich des Fonds

erstreckt sich auf das ganze Bundesgebiet. Der
Fonds wird durch eine Verwaltungskommission
(im Abschnin C als ,,Kommission" bezeichnet) ver-
waltet.

§ 28. (1) Der Bundesminister fur Land- und
Forstwinschaft hat auf Vorschlag des Fonds jeweils
bis 31. Oktober far das im betreffenden Kalender-
jahr beginnende Wiruschaftsjahr mit Einschlu der
Zeit bis zur nichsten Emnte Ein- und Ausfubrpline
fesizulegen. Das Winschafujahr umfafle bei Hart-
weizen, Qualiisweizen und Mais den Zeitraum
vom 1. November bis 31. Okiober des folgenden
Jahres, bei den Gbrigen im § 26 genannten Erzeug-
nissen den Zeitraum vom 1. Juli bis 30. Juai des fol-
genden Jahres. Der Ein- und Ausfuhrplan hat die
Mengen der ein- und auszufthrenden Waren,
allenfalls auch Zeitpunke der Ein- und Ausfuhr,
Herkunft, Qualitat und Verwendungszweck der

‘Einfuhren sowie deren Verwilung zu enthalten. Bei

der Erstellung des Ein- und Ausfubrplanes ist auf
die inlindische Produktion sowie den zusitzlichen
Einfuhrbedarf an Weizen hochwertiger Beschaffen-
heit und bestimmtier Herkunft und — soweit Fut-
termittel in Betracht kommen — auch auf die
Bedtrfnisse der Fleisch- und Feterzeugung
Bedacht zu nehmen. Im Einfuhrplan ist insbeson-
dere auch die Menge des fur die Teigwarenerzeu-
gung bestimmten Hartweizens festzulegen, die in
dem Zeitraum, auf den sich der Einfuhrplan
bezieht, zur Einfuhr zugelassen ist

-24~

Vorgeschlagener Text

20, § 27 Abs.2 lautet:

*(2) Der Fonds ist eine juristische Person, hat seinen Sitz
in Wien und ist berechtigt, das Bundesvappen zu fihren. Der

Wirkungsbereich des Fonds erstreckt sich auf das ganze Bundes-

gebiet."

21, § 28 Abs.]l und 2 lauten:

*(1) Der Ponds hat jeweils bis 31.0ktober fiilr das im be-
treffenden Kalenderjahr beginnende Wirtschaftsjahr unter Ein-
schlup der Zeit bis zur nichsten Ernte Vermarktungspliine fest-
zulegen. Das Wirtschaftsjahr umfast bei Hartweizen, Qualitdts-
weizen und Mais den Zeitraum vom l.November bis 31.0ktober des
folgenden Jahres, bei den Gbrigen im § 26 genannten Erzeug-
nissen den Zeitraum vom 1.Juli bis 30.Juni des folgenden
Jahres. Der Vermarktungsplan hat die Mengen der ein- und auszu-
fihrenden Waren, allenfalls auch Zeitpunkt der Ein- und Aus-
fuhr, Herkunft, Qualitit und Verwendungszweck der Einfuhren so-
wie deren Verteilung zu enthalten. Bei der Erstellung des Ver-
marktungsplanes ist insbesondere auf die inlindische Produktion
und den Inlandsbedarf sowie die Erfordernisse der Exportverver-

tung Bedacht 2zu nehmen.
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Geltende Passung

(2) Der Foads hat die festgelegten Ein- und Aus-
fuhrpline bei Vollzichung seiner Aufgaben grund-
ssuzlich zu beachten. Die Ein- und Ausfuhrpline
durfen auf Vorschlag des Fonds nur abgeindent
werden, wenn die Swabilitdt der Preise der im § 26
genannten Waren oder die Bedarfslage cine Echo-
hung oder Minderung der in den Plinen vorgese-
henen Mengen oder- eine zeidiche Verschiebung

der Ein- oder Ausfuhren erforderlich macht

§28. ...
(2) Bewilligungen sind nicht erforderlich fur
1. die im §4 Abs.1 des Auflenhandelsgesetzes
1984 in der jeweils gelienden Fassung
genannten Ausfubren und
2. die Ausfuhr von Waren auf Grund des
Abkommens zwischen der Republik Oster-
reich und der Republik Italien Uber die Rege-
lung des erleichterten Warenaustausches zwi-
schen den Osterreichischen Bundesiindem
Tirol und Vorariberg und der italienischen
Region Trenuno — Alwo Adige, BGBL
Nr. 125/1957, in der jeweils geltenden Fas-
sung.

Im Interesse der ZweckmaBigkeit, Raschheit,
Einfachheit und Kostenersparnis kann der Fonds
durch allgemein verbindliche Anordnung die Bewil-
ligungspflicht der Ausfuhr bestimmter Waren, die
for an Osterreich angrenzende ZollausschluBige-
biete anderer Linder besummt sind, aufheben. In
der allgemein verbindlichen Anordnung sind die
Zollimeer anzugeben, bei denen die Ausfuhrabfer-

-22-

Vorgeschlagener Text

(2) Der Ponds hat die festgelegten Vermarktungspline bei
Vollziehung seiner Aufgaben grundsltzlich zu beachten. Die Ver-

marktungspline sind vom Ponds nur dann abzulindern, wenn die

Stabilitdit der Preise der im § 26 genannten Waren oder die Be-

darfslage eine Erh3hung oder Minderung der in den Plinen vorge~
Ssehenen Mengen oder eine zeitliche Verschiebung der EBin- oder
Ausfuhren erforderlich macht.®

22. § 29 Abs.2 lauytet:

*{(2) Bewilligungen sind nicht erforderlich flir
1. die im § 4 Abs.l des AuBenhandelsgesetzes 1984 in der
jeweils geltenden FPassung genannten Ausfuhren und
2. die Ausfuhr von Waren auf Grund des Abkommens zwischen
der Republik Usterreich und der Republik Italien iber
die Regelung des erleichterten Warenaustausches
zwischen den 8sterreichischen Bundesléndern Tirol und
Vorarlberg und der italienischen Region Trentino -
Alto Adige, BGB1.Nr.125/1957, in der jeweils geltenden
Passung.
Im Interesse der ZweckmiBigkeit, Raschheit, Binfachheit und
Kostenersparnis kann der Ponds durch Verordnung die Bewilli-
gqungspflicht der Ausfuhr bestimmter Waren, die flir an Uster-
reich angrenzende 2ollausschlusgebiete anderer Linder bestimmt
sind, aufheben. In dieser Verordnung sind die Zollimter anzu-

geben, bei denen die Ausfuhrabfertigung zu erfolgen hat. Diese
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Geltende Fassung

tigung zu erfolgen hat Diese allgemein verbindli-
che Anordnung darf nur kundgemacht werden,
wenn der diesbezggliche Beschluf des Fonds von
den Bundesministern fur Land- und Forstwinschaft
und fir Finanzen bestatigt worden ist. Die Besuiu-
gung gilt als ereilt, falls sie nicht binnen drei
Wochen nach Einlangen des schrifdichen Antrages
versagt wird. Die Zollimter haben jahrlich die auf
Grund dieser allgemein verbindlichen Anordnung
ausgefihrien Waren nach Art und Menge dem
Fonds bekanntzugeben.

§ 33. Der Fonds kann, wenn es zur Erreichung

» der im § 27 Abs. 1 genannien Ziele norwendig ist,

unter Bedachunahme auf § 59 anordnen, da for

Vermahlungen in einer fremdes Muhle (Fremdver-

mahlungen) und far den Weiterverkauf voo Brot-

geueide cine Bewilligung des Fonds erforderlich
is.

T3CT FEENINS

(3) Der Fonds ordnet unter Bedachwnahme auf
§ 59 an, in welcher Form die Meldungen gemi8
Abs. 1 und 2 zu ersuaten sind.

-2%-

Vorgeschlagener Text

Verordnung darf nur kundgemacht werden, wenn der diesbeziigliche
BeschluB des Ponds von den Bundesministern fir Land- und Porst-
wirtschaft und fiir Pinanzen bestitigt worden ist. Diese Besti-
tigung gilt als erteilt, falls sie nicht binnen drei Wochen
nach Einlangen des schriftlichen Antrages versagt wird. Die
20ll&mter haben j&hrlich die auf Grund dieser Verordnung ausge-

flhrten Waren nach Art und Menge dem Ponds bekanntzugeben."®

23. § 35 lautet:

*§ 35, Der Ponds kann, wenn es zur Erreichung der im § 27
Abs.) genannten Ziele notwendig ist, gemds § 59 verordnen, das
flir Vermahlungen in einer fremden Mihle (Fremdvermahlungen) und
¢idr den Wefterverkauf von Brotgetreide eine Bewilligung des

Ponds erforderlich ist."

24. § 37 Abs.3 lautet:

"(3) Der Ponds hat mit verordnung die Porm der gem3n Abs.l

und 2 zu erstattenden Meldungen festzulegen.”®
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¢ 52

(11) Der Fonds kann anlafllich der Veranlassung
von Einfuhren nach § 28 Abs. 3 durch allgemein
verbindliche Anordnung festlegen, in welcher
Hohe der Impomus;le:chmu mit Bescheid zu
bestimmen sein wird. Eine solche allgemein ver-
bindliche Anordnung darf aur kundgemacht wer-
den, wenn sie von den Buadesministern fir Land-
und Forstwirschaft und far Finanzen bestidgt
worden ist. Die Besuitigung gilt als erteile, falls sie
nicht binnen drei Wochen nach Einlangen des dies-
bezuglichen schrifilichen Antrages versagt wird.

§39.

(9) In den Fillen, in denen der Fonds nach § 29
Abs. 2 durch allgemein verbindliche Anordnung die
Bewilligungspflicht in der Ausfuhr aufhebt, kann

der Exportausgleichssatz durch aligemein vcrbmd-_

liche Anordnung bestimmt werden.

352:0»'.

(2) Der Fonds hat durch allgemein verbindliche
Anordnung (§ 59) den Zeitpunkt der Entrichtung
des Muhlenbeitrages feszusetzen. Im Gbrigen gel-
ten fur die Erhebung des Muhlenbeitrages die
Bestimmungen ober die Echebung des Ausgleichs-
beitrages fur Weizen (§ 33 Abs. 1) sinngema8.*

-2~

Vorgeschlagener Text

25. § 38 Abs.1ll lautet:

*(11) Der Ponds kann anliaplich der Veranlassung von BEin-
fuhren nach § 28 Abs.3 durch Verordnung festlegen, in welcher
Héhe der Importausgleichssatz mit Bescheid zu bestimmen sein
wird. Eine solche Verordnung darf nur kundgemacht werden, wenn
sie von den Bundesministern fiir Land- und Porstwirtschaft und
€ir Pinanzen bestitigt worden ist. Die Bestltigung gilt als er-
teilt, falls sie nicht binnen drei Wochen nach Einlangen des

diesbeziiglichen schriftlichen Antrages versagt wird.®

26, § 39 Abs.9 lautet:

*“(9) In den Pillen, in denen der Ponds nach § 29 Abs.2
durch Verordnung die Bewilligungspflicht in der Ausfuhr auf-

hebt, kann der Exportausgleichssatz durch Verordnung bestimmt

werden."®

27. § S2a Abs.2 lautet:

*(2) Der Ponds hat durch Verordnung den Zeitpunkt der Ent-

richtung des Mihlenbeitrages festzusetzen. Im Gbrigen gelten

f0r die Brhebung des Mihlenbeitrages die Bestimmungen dber die

Erhebung des Ausgleichsbeitrages fir Wweizen (§ 33 Abs.1) sinn-

gemiip,"*
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§53e, ...

(2) Der vom Forderungsbeitragsschuldner
erkline Reinnthrnoffgehalt i anzuerkennen,
wenn der uuichliche Reinndhrswoffgehalt inner-
halb der durch die Dangeminel-Toleranzenverord-
nung, BGBL. Nr. 63/1986, fengelegren oder, soweit
diese Verordnung nicht anwendbar ist, innerbild
der bandelsublichen Toleranzgrenzen liegr Zur
Fesutellung des Reinnthrswoffgehalies kann der
Fonds Proben im erforderlichen Ausma8 unentgeh-
lich entsehmen. .

§54. (1) Die Kommissionen des Milchwint-
schafisfonds und des Getreidewirtschafusfonds be-
"~ sehen aus je 28 Mirgliedem.

$7. (1) Organe der Fonds sind die Kommissio-
ue:s: (SS'H)). die gesch:fufuhnnden Ausschusse,

FachausschOsse, die Obminnerkonferenzen und

die Xonuolausschsse.

Vorgeschlagener Text

28. § S53e Abs.2 lautet:

*(2) Der vom Pdrderungsbeitragsschuldner erklirte Reinndhr-
stoffgehalt ist anzuerkennen, wenn der tatséchliche Reinndhr-
stoffgehalt innerhalb der durch die pingemittel-Toleranzenver-
ordnung, BGB1.Nr,.,499/1987, festgelegten oder, soweit diese Ver-
ordnung nicht anwendbar ist, innerhalb der handelsiiblichen
Toleranzgrenzen liegt. Zur Peststellung des Reinndhrstoffge-
haltes kann der Ponds Proben im erforderlichen AusmaB unent-

geltlich entnehmen.®

29. Die §§ 54 bis 59 lauten:

*§ S4. Organe der Ponds sind

1. die geschiiftsfilhrenden Ausschiisse,
2. die Obminnerkonferenzen,

3. die rachausschiisse,

4. die Kontrollausschiisse sowie

S, die Geschiftsfihrer.
Simtliche der in 2 1 bis 4 angefiihrten Organe werden im nach-

folgenden als "Kollegialorgane” bezeichnet.
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54, ..,

(3) Von den Xommissionsmirgliedern sind nam-

haft zu machen:
1. je sicben Mitglieder, darunter die Obminner
der qumissionen. durch die Prasidenten-

konferenz  der landwiruschafskammern
Oswerreichs,

2. je sieben Mitglieder, darunter je ein Obmann-
stellverueter, durch die Bundeskammer der
geverblichen Wiruchah,

). je sicben Mitglieder, darunter je ein Obmann-
siellventreter, durch den Oserreichischen
Arbeiterkammenag und

4. je sicben Mitglieder, darunter je ein Obmann-
sellverueter, durch den Oserreichischen

Obmannstellvertreter,

=
o

a

<

[Tl

X

Gewerkschafubund. <

o

o

% :
5 3.
L S, .- 8
3 (2) Die geschafisfuhrenden Ausschisse besichen )
,8, aus dem Obmana, den drei Obmannstellvertretemn § 55. (1) Die geschiftsfiihrenden Ausschlisse der Fonds be- Q
‘._C<2 und acht weiteren anhedem. die von der in stehen aus je zwblf Mitgliedern., Davon sind je Arei Mitglieder g
& Betracht kommenden Kommission aus ihrer Mine namhaft zu machen =
.ﬂl bestellen und '°l_‘ denen Je zwver M“‘hed“ den 1. von der Prisidentenkonferenz der %ﬁ

mss‘ 3z.‘bu4‘enmmp nenkreisen Landwirtschaftaskammern Usterreichs, darunter der 2

zu entmehmen sind. 2

Obmann, 8

- 2. vom Usterreichischen Arbeiterkammertag, darunter ein Q

Q

2

£

3. von der Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft, dar-
unter ein Obmannstellvertreter und

4. vom Usterreichischen Gewerkschaftsbund, darunter ein

Obmannstellvertreter.,

gsh, L.,

2) Kommissi gl i
) m'mm“‘h‘dhnnm“”mt""“m (2) Mitglied kann nur sein, wer zum Nationalrat wihlbar ist.

Natonalrat wihibar ist.
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$54, ...

(4) Inn die Namhaftmachung von neuen Kommis-
sionsmitgliedern erforderlich, so hat der Buodesmi-
pister fur Land- und Forstwiruschah die gemi
Abs. 3 in Betracht kommenden Stellen schrifilich
2ur Namhaftmachung aufzufordemn. Bei den dieser
Aufforderung gemif namhah gemachten Personen
hat der Bundesminister for Land- und Forstwint-
schaft zu prifen, ob sie dem Erfordernis des Abs. 2
couprechen. It dies der Fall, 50 hat er die aamhaft
gemachien Personen unverzoglich auf die geserz-
milige und gewi Erfallung ihrer Pflichien
anzugeloben. Mit ihrer Angelobung erlangen diese
Personen die Seellung, far die sie namhaft gemacht
worden sind. Kommt der Bundesminister for Land-
und Forstwiruchaft jedoch zu der Auffassung, da
die Wahlbarkeit einer namhaft gemachten Person
picht gegeben ist, 50 hat er die Angelobung mit
Bescheid abzulchnen. Im Verfahren ist jene Scclle
Panei, die diese Person namhaft gemacht hat

55“. L

(5) Wird einer Aufforderung zur Nambafuna-
chung gema8 Abs. 4 innerhalb von vier Wochen
nicht entsprochen, 50 hat der Bundesminiswer for
Land- und Forstwiruchah die erforderlichen Kom-
missionsmitglieder zu besellen.

Sh, e

£ (6) In gleicher Weise ist for jede Kommission
cine der Mirgliederzahl entsprechende Zahl von
Ernsaumitgliedern zu bestellen, die wahlweise zur
Venrewng berufen werden konnea. Lm Fall der
Verhinderung eines Obmannes oder Obmanasell-
verueters hat das fur thn einvetende Ersazmitglied
nur die Befugnisse cines cinfachen Mitgliedes.

-23-

Vorgeschlagener Text

(3) Ist die Namhaftmachung von neuen Mitgliedern erforder-
lich, so hat der Bundesminister fiir Land- und Porstwirtschaft
die gem3B Abs.l in Betracht kommenden Stellen schriftlich zur
Namhaftmachung aufzufordern. Bei den dieser Aufforderung gemip
namhaft gemachten Personen hat der Bundesminister fiir Land- und
Porstwirtschaft zu priifen, ob sie dem Erfordernis des Abs,2
entsprechen. Ist dies der Fall, so hat er die namhaft gemachten
Personen unverziiglich auf die gesetzmisige und gewissenhafte
Brfiillung ihrer Pflichten anzugeloben., Mit ihrer Angelobung er-
langen diese Personen die Stellung, fiir die sie namhaft gemacht
worden sind. Kommt der Bundesminister fir Land- und Porstwirt-
schaft Jedoch zu der Auffassung, dag die Wihlbarkeit einer nam-
haft gemachten Person nicht gegeben ist, 8o hat er die Angelo-
bung mit Bescheid abzulehnen. In Verfahren ist jene Stelle

Partei, die diese Person namhaft gemacht hat.

(4) Wird einer Aufforderung zur Namhaftmachung gem&s Abs.3
innerhalb von vier Wochen nicht entsprochen, 8o hat der Bundes-
minister fir Land- und FPorstwirtschaft die erforderlichen Mit-

glieder zu bestellen.

(5) In gleicher Weise {8t eine der Mitgliederzahl ent-
sprechende Zahl von Ersatzmitgliedern zu bestellen, die wahl-
weise zur Vertretung berufen werden kdnnen. Im Fall der Verhin-
derung eines Obmannes oder Obmannstellvertreters hat das flr
ihn eintretende Ersatzmitglied nur die Befugnisse eines ein-
fachen Mitgliedes.
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§54, ..
() Die Miggliedschaft zu einer Kommission
erlischt,
1. wenn jene Stelle, die das Mitglied namhah
gemacht hat, die Namhafunachung widerruft;
2. wenn diec Wihlbarkeit zum Nauonalrac verlo-
rengeht;
3. im Falle des Verzichu.
Im Sureitfall, ob die Mitgliedschaft erloschen ist,
hat der Bundesminister far Land- und Forstwan.
schaft auf Anwrag der Seelle, die das Mitglied nam-
haft gemacht hat, oder des Mitgliedes selbst zu ent-
scheiden.

§ 36. Die Beschlosse der Organe der Fonds wer-
den nach aufien vom Obmann oder in dessen Ver-
hinderung von cinem Obmannsellvertreter vertre-
ten. Die Verwemngsbefugnis kommt beim Milch-
wiruschafisfonds zunichst dem vom Osterreichi-
schen Arbeiterkammentag aamhaft gemachten Ver-
treter, in dessen Verhinderung dem von der Buo-
deskammer der gewerblichen Wirnchaft namhaft
gemachten Vertreter und, wenn auch dieser verhin-
dern in, dem vom Oserreichischen Gewerkschafs-
bund namhaft gemachten Veruewr zu. Beim
Geureidewiruchaftsfonds kommt die Venretung
zunichst dem von der Bundeskammer der gewerb-
lichea Wirtschaft namhaft gemachten Verweter, in
dessen Verhinderung dem vom Oswerreichischen
Arbeiterkammerug namhaft gemachten Verueter

“und, wenn auch dieser verhindent ist, dem vom
Oserreichischen  Gewerkschafisbund  namhaft
gemachien Veruewer zu. Zur rechuverbindlichen
Zeichnung sind jedoch zwei Untenchrifien esfor-
derlich, die vom Obmann oder einem Obmannseil-
verueter und dem Geschafufahrer oder einem son-
sugen Angeschhen, der hiezy vom Obmann mit

Vorgeschlagener Text

(6) Die Mitgliedschaft erlischt,

1.

2.
3.

wenn jene Stelle, die das Mitglied namhaft gemacht

hat, die Namhaftmachung widerruft;
wenn die wihlbarkeit zum Nationalrat verlorengeht;

im Palle des Verzichts.

Im Streitfall, ob die Mitgliedschaft erloschen ist, hat der

Bundesminister fir Land-

und Porstwirtschaft auf Antrag der

Stelle, die das Mitglied namhaft gemacht hat, oder des Mit-

gliedes selbst zu entscheiden.

(7) Den Vorsitz in den Sitzungen der geschiftsfilhrenden

Ausschisse und der Obminnerkonferenzen flhrt der Obmann oder in

seiner Verhinderung ein Obmannstellvertreter. Die Vertre-

tungsbefugnis kommt den Obmannstellvertretern in nachstehender

Reihenfolge zu:

1.

beim Milchwirtschattsfonds dem vom Ustecrreichischen
Arbeiterkammertag, in dessen Verhinderung dem von der
Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft und in dessen
Verhinderung dem vom Usterreichischen Gewerkschafts-
bund namhaft gemachten Obmannstellvertreter,

beim Getreidewirtschaftsfonds dem von der Bundeskammer
der gewerblichen Wirtschaft, in dessen Verhinderung
dem vom Usterreichischen Arbeiterkammertag und in
dessen Verhinderung dem vom Usterreichischen Gewerk-

schaftsbund namhaft gemachten Obmannsgtellvertreter.
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Geltende Fassung ~28- Vorgeschlagener Text

Zusummung der Kommission bevollmschiigt wird,
gegeben werden konnen. Der Obmann kann mit
Zustimmung der Kommission cinea weiteren Ange-
stellen far den Fall der Verhinderung des
Geschifisfohrers und des sonstigen zeichnungsbe-
rechugten Angestellten zur rechusverbindlichen
Zeichaung gemeinsam mit dem Obmann oder
einem Obmannsellvertreter bevollmichiigen. Wer
im abrigen zur Fertigung von schriflichen Ausferu-
gungen befugt ise, besummt die Kommission.

6ET UOA 20T
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g (‘)D"o:mm‘?onfe;‘mmben aus ddem § 56. (1) Die Obminnerkonferenzen bestehen aus dem Obmann =1

: Obmann und den drei Obmanastellveruetern des a

o und den drei Obmannstellvertretern des in Betracht kommenden @

g in Betracht kommenden Fonds. >
s Ponds.
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(3) Die Em“n‘ von Fachausschtissea ﬂfo“‘ {(2) Die Pachausschilsse und die XKontrollausschiisse sind von g

du:chdic(eschlﬁsfﬂhnnden Ausschosse. den geschiftsfihrenden Ausschiissen einzusetzen. 5

35}' [y » i

(5) Die Kootollausschsse werden von den
Kommissionen eingesetzt .
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Geltende Fassung

§55. ...

(3) Die Fonds sind berechtigy, je einen Geschifts-
fohrer und soastige Angestellte in der erforderdi-
chen Anzahl durch Dienstvertag zu bestellea. Hin-
sichdich der durch Dienstvertrag ecingeriumten
Aaspriche auf Zusauzpension kdnaen die Fonds
die erforderlichen Vorsorgen weffen, um die Wei-

terzahlung dieser Pensionen auch fir den Fall der

Aufldsung des Fonds zu sichern. Auf das Dienstver-
halunis der Fondsbediensteten sind das Angestell-
tengeserz in der jeweils geltenden Fassung und die
far Dienstnehmer in der privaien Winschah geiten-
den sonsigen Rechuvorsschrifien anzuwenden

Jss. ..

(4) Bei der Durchfthruag der in den Abschnitten
A und B vorgeschenen Profungea kdnnen sich die
Fonds cines Wirschafisprafers bedienen.

pis. -

() Jedc der in § 54 Abs. 3 genannten Scellen it
berechugy, zu den Siczungen der Organe der Fonds
fachkundige Personen heranzuzichen. Fur hach-
sens drev fachkundige Personen je gema § 54
Abs. 3 enuendender Stelle gilt Abs. 2 sinngemiaf.

Vorgeschlagener Text

(3) Die Ponds sind berechtigt, je einen Geschliftafihrer und

sonstige Angestellte in der erforderlichen Anzahl durch Dienst-

vertrag zu bestellen. Hinsichtlich der durch Dienstvertrag ein-
gerliumten Anspriiche auf Zusatzpensionen haben die FPonds die er-

forderlichen Vorsorgen zu treffen, um die Weiterzahlung dieser

Pensionen auch fidr den Fall der AuflSsung der Ponds zu sichern.

Auf das Dienstverhdiltnis der Pondsbediensteten sind das Ange-

stelltengesetz in der jeweils geltenden Fassung und die fiir

Dienstnehmer in der privaten Wirtschaft geltenden sonstigen

Rechtsvorschriften anzuwenden.

(4) Bei der Durchfilhrung der in den Abschnitten A und B

vorgesehenen Priifungen kénnen sich die Ponds eines Wirtschafts-

prifers bedienen.

(5) Jede der im § 55 Abs.l genannten stellen ist berech-

tigt, zu den sitzungen der Kollegialorgane der Fonds Sachver-

stindige heranzuziehen, piir hochstens Je drei Sachverstdndige

der im § 55 Abs.l genannten Stellen gilt § 58 Abs.2 sinngemds.
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Geltende Fassung

{55, ...

(8dDer Milchwirtschafisfonds ist berechtigy, zur
Chberpriifung der Bewirtschaftbarkeit von Pachibe-
tieben gemifl § 73 Abs. 2 sowie zur Vorbereitung
von Entscheidungen iber Antrige gemif §75
Abs. 7 Regionalkommissionen einzusewzen.”

Die Regionalkommission beseht aus je
einem Mitglied oder Ersazmitglied, das voo dea in
§ 54 Abs. ) genannten Siellen namhaft zu machen
ist Zur Unterstotzung bei der Besorguang ihrer
Geschafte kann der Regionalkommission ein
Bediensteter des Milchwiruschafisfonds beigeselk
werden. Mitglieder (Ersaumitglieder) der Regio-
nalkommission erhalten als pauschale Abgeltung
for alle Aufwendungen einschliefilich Reisegebah-
ren far cine Titigkert bis zu vier Scunden pro Tag
cine Geblhr in Hohe des jeweiligen bochsten
Tagesgeldsatzes gemas § 26 Z7 liv b des Einkom-
menneuergesezes 1972, for eine Tiugken voo
mehr als vier Scunden pro Tag eine Gebihr in dop-
pelter Hohe.”

e AB uBWe | led MMM
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Vorgeschlagener Text

(6) Der Milchwirtschaftsfonds ist berechtigt, zur Uberpri-
fung der Bewirtschaftbarkeit von Pachtbetrieben gemép § 723
Abs.2 Regionalkommissionen einzusetzen. Die Regionalkommission
besteht aus vier Mitgliedern oder Ersatzmitgliedern, wovon Je
ein Mitglied (Ersatzmitglied) von den im § 55 Abs.]l genannten
Stellen namhaft zu machen ist. Zur Unterstiitzung bei der Be-
sorgung ihrer Geschifte kann der Regionalkommission ein Be-

diensteter des Milchwirtschaftsfonds beigestellt wverden.

§ 57. (1) Die Obminner oder bei deren Verhinderung die ge-
mEB § 55 Abs.7 zustlndigen Obmannstellvertreter haben die
Sitzungen der geschiftsfiihrenden Ausschiisse und der Obmlinner-~

konferenzen der Ponds unter Bekanntgabe einer vorl&ufigen

Tagesordnung einzuberufen.

6ET UOA 10T
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Geltende Fassung

§ 38. (1) Die BeschluBfassung in den voa den
Fonds zu besorgenden Angelegenheiten obliegt den
Kommissionen, soweit diese nicht die BeschluBfas-
sung unter Bedachwahme auf § 59 dem geschifu-
fahrenden Ausschul oder der Obminnerkonferenz
Obertragen. Solche Uberuragungen konnen erfol-
gea, soweit es das Interesse an einer raschen
Geschifuabwicklung erfordert und es sich ~
soweit Aufgaben der Obmannerkonferenz (bertra-
gen werden — nicht um Angelegenheiten von
grundsiuzlicher Bedeutung bandelt Die geschafus-
fahrenden Ausschisse konnen for Gruppen der
ihnen GObertragenen Angelegenheiten Fachaus-
schusse sowohl mit der selbsuindigen Eredigung
betrauen als auch lediglich zur Vorbereitung und
Vorberamung einsetzen. ‘

158, .-

»(2) Die ordnungsgemifle Einladung aller Mit-
glieder vorausgesetzt, sind beschluBfihig
1. die Kommissionen bei Anwesenheit von min-
destens sechzehn Mitgliedemn, unter denen
sich der Obmann oder ein Obmannstellverure-
ter befinden muf;

-3

2, -

Vorgeschlagener Text

(2) Die Beschlusfassung in den von den Ponds zu besorgenden
Angelegenheiten obliegt den geschiftsfiihrenden Ausschiissen, so-
weit die Beschlusfassung nicht durch Verordnung (§ 59) auf die
Obminnerkonferenzen, FPachausschiisse oder die Geschiftsfiihrer
ibertragen wird. Solche tibertragungen k&nnen erfolgen, soweit
es das Interesse an einer raschen Geschiftsabwicklung erfordert
und es sich nicht um Angelegenheiten von grundsdtzlicher Bedeu-
tung handelt. Die geschiftsfiihrenden Ausschiisse k&nnen fiir
Gruppen der ihnen (bertragenen Angelegenheiten Pachausschiisse
sowoh]l mit der selbstdndigen Brledigqung betrauen als auch le-

diglich zur Vorbereitung und Vorberatung einsetzen.

(3) Die Kontrollausschiisse haben die Gebarung der Ponds

priifen und dariiber den geschiéftsfiihrenden Ausschiissen einen Be-

richt zu erstatten.

(4) Die ordnungsgemise Einladung aller Mitglieder vorausge-

setzt, sind beschlusfihig,

2u

(fPUIBLIO Sa1ULRSSB) LNWMILB RLIBISIUTIAl - dD “IIAX JIN/SOT

6ET UOA GOT




e AB uBWe | led MMM

Geltende Fassung

2. die geschifisfuhrenden Ausschisse bei Anwe-
senheit von mindestens acht threr Mitglieder,
unter denen sich der Obmann oder ein
Obmannstellvertreter befinden muf};

3. die Obminnerkonferenzen bei Anwesenheit
aller ihresr Mitglieder; ist ein Mitglied durch
hohere Gewalt verhindert oder erklirt es sich
cinverstanden, daf die Obminnerkonferenz
in seiner Abwesenheit stanfindet, genigt zur
Beschlulfahigkeit die Anwesenheit von dred
Mitgliedern;

4. die FachausschUsse bei Anwesenheit aller
ihrer Mitglieder, sofern nicht der geschifts-
fahrende Ausschul unter Bedachinahme auf
eine rasche und ausgewogene Willensbildung
etwas Abweichendes festsetzt.*

(st ...

»(3) Guluge Beschlusse der Kommissionen

bedurfen einer Mehrheit von vier Funfieln der

abgegebenen Stimmen. Beschlusse der geschifts-
fuhrenden Ausschusse, der Obminnerkonferenzen
und der Fachausschusse sind einhellig zu fassen.
Kommt eine einhellige Auffassung nicht zustande,
s0 sind der Beratungsgegenstand des geschiafusfuh-
renden Ausschusses und der Obminnerkonferenz
der Kommission, der Beratungsgegenstand des
Fachausschusses dem geschafusfuhrenden Ausschuff
zur BeschluBfassung vorzulegen, wenn ein Vienel
der Mirglieder dies verlangt.”

Vorgeschlagener Text

1. die geschiftsfiihrenden Ausschiisse bei Anwesenheit von
mindestens acht ihrer Mitglieder, unter denen sich der
Obmann oder ein Obmannstellvertreter befinden muB;

2. die Obminnerkonferenzen bei Anwesenheit aller ihrer
Mitglieder; ist ein Mitglied durch hihere Gewalt ver-
hindert oder erklirt es sich einverstanden, daB die
Obminnerkonferenz in seiner Abwesenheit stattfindet,
geniigt zur BeschluBflihigkeit die Anwesenheit von drei
Mitgliedern;

3. die Pachausschiisse und Kontrollausschisse bei Anwesen-
heit aller ihrer Mitglieder, sofern nicht der ge-
schiftsflihrende AusschuB unter Bedachtnahme auf eine
rasche und ausgevogene Willensbildung etwas Abweichen-~

des festsetzt.

{(S) Gililtige Beschlilsse der geschiftsfiihrenden Ausschiisse
bediirfen einer Mehrheit von vier Plinfteln der abgegebenen
Stimmen und bei den {ibrigen Kollegialorganen der Ponds der
stimmeneinhelligkeit. Kommt eine einhellige Auffassung nicht
zustande, so sind der Beratungsgegenstand der Obminnerkon-
terenzen und der Fachausschiisse den geschliftsfiihrenden Aus-
schiilssen zur Beschlusfassung vorzulegen, wenn ein Viertel der

Mitglieder dies verlangt.
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Geltende Fassung

§ 56 erster Satz'

§ 56 vierter, fiinfter und sechster
Satz:

558- 2 & ?
« J Kommissionsmitglieder sind in Angelegenhei-
“wn, die unmiuelbar zum Vor- oder Nachteil eines
Uaternchmens sind, das ihnen gehor, dem sie als
Geschifisfuhrer oder Mitarbeiter angehoren oder
dessen Bevollmichtigte sie sind, von der Beratung
und BeschluBfassung  ausgeschlossen.

Vorgeschlagener Text

(6) Die Beschliisse der Kollegialorgane der Ponds werden

nach auBen vom Obmann oder in dessen Verhinderung von einem ob-

mannstellvertreter vertreten.

{(7) Zur rechtsverbindlichen Zeichnung gind zwei Unter-

schriften erforderlich, nimlich die des Obmannes oder eines Ob-

mannstellvertreters und des Geschiftsfiihrers oder eines

sonstigen Angestellten, der hiezu vom Obmann mit Zustimmung des

geschiftsfiihrenden Ausschusses bevollmidchtigt werden kann. Auf
dieselbe Weise kann ein weiterer Angestellter €iir den Pall der
Verhinderung des Geschidftsfiihrers und des sonstigen zeichnungs-
berechtigten Angestellten zur rechtsverbindlichen Zeichnung ge-
meinsam mit dem Obmann oder einem Obmannstellvertreter bevoll-

mEchtigt werden, Wer im ilbrigen 2zur Fertigung von schriftlichen

Ausfertigungen befugt ist, bestimmt der geschiftsfiihrende Aus-

schusB.

(8) Mitglieder (Ersatzmitglieder) der Kollegialorgane der
Ponds sind in Angelegenheiten, die unmittelbar zum Vor- oder
Nachteil eines Unternehmens sind, das ihnen gehdrt, dem sie als
Geschliftsflihrer oder Mitarbeiter angehdren oder dessen Bevoll-

michtigte sie sind, von der Beratung und BeschluBfassung ausge-
schlossen.

(feuiB 11O SeIUeIseB) JNMIUBRLEISIUIN - dD "[IAX JN/SOT

6ET UOA /0T



e AB uBWe | led MMM

Geltende Fassung

§ 33. (1) Die Obminner und die Obmanasell-
verueter haben Anspruch auf eine angemessene
Enuchidigung. lhre Hohe wird im Einzelfall vom

Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft fest-
gesetzt.

(2) Das Amt der Gbrigen Mitglieder und der
Erazmitglieder ist ein unbesoldetes Ehrenamu
Die Reise- und Alfenthaltsgebohren sowie allfal-
lige Sizungsgelder der Angehorigen der Kommis-
sionen werden durch die Geschiftsordnung festge-
setzt Das Sizungsgeld darf nicht hoher sein als die
doppelte Aufenthaltsgebthr fur einen Tag.

§ 55 Abs. 6 letzter Satz:

- a5 -

Vorgeschlagener Text

§ 58. (1) Die Obminner und Obmannstellvertreter haben An-
spruch auf eine angemessene Entschidigung. Ihre BShe wird im
Einzelfall vom Bundesminister fiilr Land- und Porstwirtschaft
festgesetzt.

(2) Das Amt der {ibrigen Mitglieder und Ersatzmitglieder ist
ein unbesoldetes Ehrenamt. Die Reise- und Aufenthaltsgebihren
sowie allftlillige Sitzungsgelder der Nitglieder (Ersatzmit-
glieder) der geschiftstihrenden Ausschisse, Fachausschisse und
Kontrollausschiisse werden durch die Geschiftsordnung festge-
setzt. Das Sitzungsgeld darf nicht hiher sein als die doppelte
Aufenthaltsgebiihr flir einen Tag.

(3) Mitglieder und Ersatzmitglieder der Regionalkommis-
sionen erhalten als pauschale Abgeltung ¢iir alle Aufwendungen
einschlienlich Reisegebiihren fir eine Titigkeit bis zu vier
Stunden pro Tag eine Gebihr in H5he des jeweiligen hdchsten
Tagesgeldsatzes gemig § 26 2 7 lit.b des Einkommensteuerge-

setzes 1972, fiUr eine Tatigkeit von mehr als vier sStunden pro

Tag eine Gebidhr in doppelter Hohe.

6ET UOA 80T
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. Geltende Fassung

§s8. ...

_ (o) Die Fonds haben Unterlagen und Aufzeich-
nungen allgemeiner oder grundsiwzlicher Bedeu-
tung dauernd aufzubewahren. Sonstige Unterlagen
und Aufzeichnungen sind mindestens sieben Jahre
aufzubewahren; diese Frint beginnt mit Ablauf des
Kalenderjahres, in welchem

1. bei Dauerrechisverhiltnissen das Rechusver-
halenis geender hat,
2. in den abrigen Fillen der Fonds letzumalig in

der bewreffenden Angelegenheit tiug gewesen
ise.

£58. ...

Im ibrigen wird die Titgkeit der Kommus-
sionen und der geschafusfuhrenden A_.usschusse
durch eine Geschifuordnung geregelt, die von der
in Betracht kommenden Kommission bescl}lqsscn
wird und der Genehmigung des Bundesminusters
far Land- und Forstwinschaft bedard. In der
Geschifusordnung kana im Interesse emner sparsa-
men und zweckmiBigen Verwaltung insbesondere
auch geregelt werden, inwieweit die Organe der
Fonds hinsichdich der von ihnen zu ueffenden
Verfogungen und Enuscheidungen und in sonsugea
Angelegenheiten Fondsbedieastere mut der selbsuin-
digen Erledigung betrauen konnen.

e AB uBWe | led MMM

Vorgeschlagener Text

(4) Die Ponds haben Unterlagen und Aufzeichnungen allge-
meiner oder grundsditzlicher Bedeutung dauernd aufzubewahren.
Sonstige Unterlagen und Aufzeichnungen s8ind mindestens sieben
Jahre aufzubewahren; diese Prist beginnt mit Ablauf des Kalen-
derjahres, in welchenm

1. bei Dauerrechtsverhdltnissen das Rechtsverhlltnis ge-

endet hat,

2. in den {ibrigen P&llen der Fonds letztmalig in der be-

treffenden Angelegenheit tdtig gewesen ist.

(5) Im iibrigen wird die Titigkeit der Organe der Ponds
durch eine.Gescthtsordnung geregelt, die vom in Betracht
kommenden geschdftsfiihrenden AusschuB zu beschlieBen ist und
der Genehmiqung des Bundesministers fiir Land- und Porstwirt-
schaft bedarf. In der Geschlftsordnung kann im Interesse einer
sparsamen und zweckmidsigen Verwaltung insbesondere auch ge-
regelt werden, inwieweit die Organe der Fonds hinsichtlich der
von ihnen zu treffenden Verfiigungen und BEntscheidungen und in
sonstigen Angelegenheiten Fondsbedienstete mit der selbstln-

digen Erledigung betrauen kdnnen.,
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Geltende Fassung

§ 59. (1) Die Fonds haben allgemein verbindliche
Anordnungen mit Ausnahme jener, die ausschlies-
lich an untergeordnete Organe ergehen, in von
ihnen herauszugebenden Verlautbarungsblatemn
kundzumachen.

(2) Die Anordnungen gemif Abs. | weten am
drinen Tag nach ihrer Kundmachung in Wicksam-
keit, sofern nicht in der Anordnung ein anderer
Wirksambkeitsbeginn festgesetzt ist Allgemeinver-
bindliche Anordnungen des Milchwinschafufonds,
die die Vorschreibung von Ausgleichsbeitrigen
oder Regelungen Gber die Gewihrung von
Zuschissen zum Gegenstand haben, konnen mit
ruckwirkender Kraft erlassen werden.

§6o. .,

(5) Der Milchwirtschafisfonds kann for Untersu-
chungen und Beguuachrungen, die in seinen Labo-
ratorien im Zuge der Qualitatskontrolle (§ 17) und
im Zuge von Verfahren durchgefihrt werden,
Gebahren erheben, die durch allgemein verbindli-
che Anordnung (§ 59) entusprechend den erfah-
rungsgemifl im Durchschnin hiebei auflaufenden
Kosten feszulegen sind. Zur Enuichtung der
Gebahren sind im Falle der Qualitiuskoatrolle die
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe, im 0bri-
gen die Parteien des Verfahrens verpflichter. Fur
die Echebung der Gebthren gelten die Bestimmun-

gen Ober die Verwaltungskostenbeitrige sinnge-
mag.

-5~

Vorgeschlagener Text

§ 59. (1) Dlo‘rondn haben Verordnungen (allgemein verbind-
liche Anordnungen) mit Ausnahme jener, die ausschlieslich an
untergeordnete Organe ergehen, in von ihnen herauszugebenden

Verlautbarungsblittern kundzumachen.

(2) pie Verordnungen (Anordnungen) gemdg Abs.l treten anm
dritten Tag nach ihrer Kundmachung in Wirksamkeit, sofern nicht
darin ein anderer Wirksamkeitsbeginn festgesetzt ist. Verord-
nungen (Anordnungen) des Milchwirtschaftsfonds, die die Vor-
schreibung von Ausgleichsbeitriigen oder Regelungen {dber die Ge-
wEhrung von Zuschlissen zum Gegenstand haben, k3nnen mit rlick-
wirkender Kraft erlassen werden,®

30. § 60 Abs.5 lautet:

*(5) Der Milchwirtschaftsfonds kann flr Untersuchungen und

Begutachtungen, die in seinen Laboratorien im Zuge der Quali-
tEtskontrolle (§ 17) und im Zuge von Verfahren durchgefiihrt

werden, Gebihren erheben, die durch Verordnung (§ 59) ent-

sprechend den erfahrungsgemis im Durchschnitt hiebei auflaufen-
den Kosten festzulegen sind. Zur Entrichtung der Geblhren sind

im Falle der Qualititskontrolle die Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetriebe, im dbrigen die Parteien des Verfahren verpflich-
tet. Plr die Erhebung von Gebiihren gelten die Bestimmungen {ber

die Verwaltungskostenbeitrige sinngeméis."*
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Geltende Fassung

§61. (1) AnliBllich der Einfuhr der im §1
genannten Waren ist ein Beitrag zu enurichten, des-
sen Hohe den Verwaltungskostenbeitrag gemaf
§60 Abs. 1 Z 1 nicht ubersteigen darf. Der Bei-
tragssaz wird vom Milchwintschafisfonds durch
allgemein verbindliche Anordnung festgestellk. Ein
BeschiuB des Milchwirtschafisfonds Gber den Bei-
uagssaz darf nur kundgemacht werden, wenn er
vom Bundesminister fur Land- und Forstwiruschah
und vom Bundesminister fir Finanzen besuitgy
worden ist. Die Bestitigung gilt als erteilt, wenn sie
nicht binnen drei Wochen nach Einlangen des
schriftlichen Antrages versagt wird.

§ 62. Die Kommissionen haben die Foadsourtel
unter Anwendung der Sorgfalt eines ordendichen
Kaufmannes zu verwalten.

-8~

Vorgeschlagener Text

31. § 61 Abs.l lautet:

“(1) Anl&8lich der Einfuhr der im § 1 genannten Waren ist
ein Beitrag zu entrichten, dessen H3he den Verwaltungskosten-
beitrag gemlip § 60 Abs.]l1 2 1 nicht Ubersteigen darf. Der Bei-
tragssatz ist vom Milchwirtschattsfonds durch Verordnung (§ 59)
festzulegen, wobei als Beitragsgrundlage der 2ollwert der Waren
oder, sofern die Waren keinem Wertzoll unterliegen, das dem
Lieferanten geschuldete Entgelt heranzuziehen ist. Ein Beschlus
des Milchwirtschaftsfonds {iber den Beitragssats darf nur kund-
gemacht werden, wenn er vom Bundesminister flr Land- und Porst-
wirtschaft und vom Bundesminister fir Pinanzen bestitigt worden
ist. Die Bestltigung gilt als erteilt, wenn sie nicht binnen
drei Wochen nach Einlangen des schriftlichen Antrages versagt

wird."*

32, § 62 lautet:

*§ 62, (1) Die Organe der Fonds haben die Pondsmittel unter
Anwendung der Sorgfalt eines ordentlichen Xaufwmannes zu ver-

walten,

(2) Die Ponds haben vorzusorgen, das die eingegangenen
Verbindlichkeiten das Jjeweils vorhandene Verm8gen nicht oder
nicht wesentlich dbersteigen. Bei Liquidation der Ponds geht
deren VermBgen einschlieslich der Verbindlichkeiten im Wege der
Gesamtrechtsnachfolge auf den Bund dber, In diesem Fall werden
bffentlich-rechtliche Anspriche der Ponds und gegen die Ponds
betreffend Beitrige und Zuschiisse in zivilrechtliche Anspriiche,
die vor den ordentlichen Gerichten geltend zu machen sind, um-

gewandelt.”
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Geltende Fassung

$63.(1) Zur Austbung des Aufsichisrechtes ist der
Bundesc_mnuur for Land- und Forstwirtschaft zu
den Sizungen der Kommissionen und der

geschifisfihrenden Ausschisse einzuladen; er kann °

sich durch Bedienstete seines Bundesministeriums
vertreten lassen. Weiters sind die Bundesminister
far wartschaftliche Angelegenheiten und fur Finan-
zen einzuladen, die sich durch je einen Bedienste-
ten ihres Bundesministeriums vertreten lassen kon-
nen. Den genannten Bundesministern beziehungs-
weise thren Veruetern komme bei den Sitzungen
beratende Summe zu. lhnen sind die Prowkolle

- 38~

Vorgeschlagener Text

33, § 63 Abs.]l lautet:

"(1) zZur Ausibung des Aufsichtsrechtes ist der Bundesmi-
nister fiir Land- und Porstwirtschaft zu den Sitzungen der ge-

schiftsfiihrenden Ausschiisse einzuladen; er kann sich durch Be-

dienstete seines Bundesministeriums vertreten lassen. Weiters

sind die Bundesminister fiir wirtschaftliche Angelegenheiten und
fdr Pinanzen einzuladen, die sich durch je einen Bediensteten
ihres Bundesministeriums vertreten lassen kinnen. Den genannten
Bundesministern beriehungsweise ihren Vertretern kommt bei den
Sitzungen beratende Stimme zu. Ihnen sind die Protokolle {ber
die Sitzungen der geschlftsfihrenden Ausschiisse vorzulegen.”®

6ET UOAZTT

Uber die Sizungen der Kommissionen und der
geschifusfihrenden Ausschusse vorzulegen.

34. § 64 lautet:

*s 64. Die Mitglieder der Kollegialorgane der Ponds, deren
die Angestellten der PFonds sovie allenfalls

§ 64. Die Mitglieder der Kommissionen, deren
Ersaumitglieder, die Angeswellien der Fonds sowie
allenfalls herangezogene Sachversuindige durfen
¢in Geschahs- oder Beuriebsgeheimnis, das ihnen in
dieser Eigenschaft anvertraut worden oder zuging-
lich geworden ist, wihrend der Dauer ihrer Bestel-
lung und auch nach Erloschen ihrer Funkdon nicht
offenbaren oder verwerten.

Brsatezmitglieder,
herangezogene Sachverstindige Adirfen ein Geschlifts- oder Be-
enschaft anvertraut

e AB uBWe | led MMM

triebsgeheimnis, das ihnen in dleser Eig
worden oder zuglnglich geworden 1ist, wlhrend der Dauer ihrer

Bestellung und auch mnach gr13schen ihrer Funktion nicht offen-

baren oder verwerten.®

35, § 65 wird folgender Abs.J angefiigt:

*(3) Die Ponds sind nach Masgabe ihrer Zustlndigkeit von
den VerwaltungsstrafbehSrden und Gerichten iber den Ausgang der

bei ihnen auf Grund dieses Bundesgesetzes anhlngigen sStrafver-

fahren zu verstindigen."®
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Geltende Fassung

§ 66. (1) Die for die Vollzichung dieses Buades-
gesetzes bendtigten personenbezogenen Daten dos-
fen von den Fonds automadonsunterstitze erminelt
und verarbeitet werden. Dasselbe gik fir die Perso-
nalverwaltung der Fonds.

$66. ...

(3) Die Fonds haben Gber Aufforderung dem
Bundesminister fir Laand- und Forstwiruchaft
gemif Abs. 1 verarbeitete Daten betreffend die
Erzeugung, die Anlieferung, die Qualitay, die Lage-
rung und die Vermarktuag von Waren sowie den
Aufenhandel mit Waren, die diesem Bundesgesez
unterliegen, zu Obermiceln, soweit diese Daten
vom Bundesminister flir Land- und Forstwirtschaft
zur besseren Beuneilung des Milch- und Getreide-
markies beadtigt werden.

0.

1. welcher jener Milchmenge enuprichs, die dea
Inlandsabsatz um 16% abersteigr, durch Mit-
tel des Bundes;

2. welcher einer Milchmenge entspricht, die den
Inlandsabsatz um weitere 0 bis 6% ubersteige,
durch Mittel aus dem allgemeinen Absatzfor- -
derungsbeitrag (§ 71 Abs. 1), sofern niche § 77
Abs. 1 vorletzter oder letzter Satz zur Anwen-
dung kommt;"

~Lo-~

Vorgeschlagener Text

36. § 66 Abs.l1 lautet:

°(1) Die flr die Vollziehung dieses Bundesgesetzes be-
n8tigten personenbezogenen Daten dlirfen von den Ponds automa-~
tionsunterstiitzt ermittelt und verarbeitet werden. Dasselbe
gilt fiir die Personalverwaltung und Haushaltsgebarung der

fonds. "

37. § 66 Abs.3 lautet:

*"(3) pie Ponds haben {iber Aufforderung dem Bundesminister
fdr Land- und Porstwirtschaft gemids Abs.]l verarbeitete einzel-
betriebliche Daten betreffend die Erzeugung, die Anlieferung,
die Qualitiit, die Lagerung und die Vermarktung von Waren sowvie
den AuBenhandel mit Waren, die diesem Bundesgesetz unterliegen,
zu Ubermitteln, soweit diese Daten vom Bundesminister fiir
Land- und Porstwirtschaft zur besseren Beurteilung des Milch-

und Getreidemarktes benltigt werden.®

38. § 70. 3 1 und 2 lauten:

*1., welcher jener Milchmenge entspricht, die den Inlands-
absatz um 15 & Ubersteigt, durch Mittel des Bundes;

2. welcher einer Milchmenge entspricht, die den Inlands-
absatz um weitere 0 bis 6 & Ubersteigt und welcher zur
Bedeckung der Primienvorauszahlung und GewShrung der
Lieferrlcknahmepriimie (§ 73 Abs.10 und 11) erforder-
lich {st, durch Mittel aus dem allgemeinen Absatz-
fSrderungsbeitrag (§ 71 Abs.l), sofern nicht § 77

Abs.]l vorletzter und letzter Satz zur Anwendung kommt;"*
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Geltende Fassung

$73. (1) Dn Einzelrichunenge ist diejenige
deren Ubernahme durch cinen
Sarbeamnp-unde:bexmn'sbqneb von einem
Milcherzeuger in einem Wirtschaftsjahr ein zusicz-
licher Absatzforderungsbeitrag nicht zu entrichtea
ist. Die Einzelrichtmenge bemiflt sich in Kilo-
gramm und ist erforderlichenfalls auf die aschste
zur Ginze durch zwolf weilbare Milchmenge aufzu-
runden. Einzelrichumengea und Milchlieferungen
eines Milcherzeugers, seines Eheganen, seiner min-
derjihrigen Kinder und Wahlkinder sowie der am
selben Hof lebenden grofljihrigen Kinder und
Wahlkinder sind innerhalb eines Einzugsgebietes
zusammenzuzthien. Dasselbe gilt, wean auf ein
und demselben landwirtschaftlichen Betriecb meh-
rere Einzelrichumengen bestehen, fur alle Milcher-
zeuger dieses Betricbes.

wEinzelrichtmengen und Milchlieferungen eines

Milcherzeugers, seines Ehegatten, seiner minder-

jihrigen Kinder und Wahlkinder sowie der am sel-

- ben Hof lebenden grofljihrigen Kinder und Wahi-
kinder sind im Falle cines Antrages der Verfu-
gungsberechugten zusammenzuzihlen, wenn deren
landwirischafdiche Betriebe nicht im selben Ein-
zugsgebiet, jedoch im selben oder in zwei unmittel-
bar angrenzenden Gerichubezirken liegen. Solche
Anuige sind von allen Verfugungsberechtigten
iiber die vom Antrag betroffenen landwirtschafti-
chen Betricbe bei sonstiger Unwirksamkeit zu
unterfertigen. In den Antrigen ist von den Antrag-
stellern jener Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
trieb anzugeben, der hinsichdich der gemeinsamen
Verrechnung der Absawzforderungsbeitrige und
der’ Abhofpauschale als zustindiger Bearbeitungs-
und Verarbeitungsbetnieb gelten soll, wobei diesem
von allen anderen betroffenen Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetrieben die zur gemeinsamen Ver-
rechnung erforderlichen Unterlagen umgehend zur
Verfugung zu stellen sind. Der Antrag ist im Wege
des fur die Verrechnung zustindigen Bearbeitungs-
und Verarbeitungsbetriebes beim Milchwirschafus-
fonds bis 30. Juni jenes Winschaftsjahres einzu-
bringen, ab dem er fur die gemeinsame Verrech-
nung gelen soll. Die gemeinsame Verrechnung
endet

-4~

Vorgeschlagener Text

39. § 73 Abs.l und 2 lauten:

*§ 73. (1) pie Binzelrichtmenge ist diejenige Milchmenge,
fir deren Ubernahme durch einen Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieb von einem Milcherzeuger in einem Wirtschaftsjahr

ein zusitzlicher Absatzfdrderungsbeitrag nicht zu entrichten

ist, Die Einzelrichtmenge bemiBt sich in Kilogramm und ist er-
forderlichenfalls auf die ndchste zur Ginze durch zwllf teil-
bare Milchmenge aufzurunden. Einzelrichtmengen und Milchliefe-
rungen eines Milcherzeugers, seines Bhegatten, seiner wminder-
jdhrigen Kinder und Wahlkinder sowie der am selben Hof lebenden
groBjlihrigen Kinder und Wahlkinder 8ind innerhalb eines Ein-
zugsgebietes zusammenzuzihlen, Dasselbe gilt, wenn auf ein und
demselben landwirtschaftlichen Betrieb mehrere Einzelricht-
mengen bestehen, fiicr alle Milcherzeuger dieses Betriebes. Ein-
zelrichtmengen und Milchlieferungen eines Milcherzeugers,
seines BEhegatten, seiner minderjihrigen Kinder und Wahlkinder
sowie der am selben Hof lebenden grofjihrigen Kinder und Wahl-
kinder sind im Palle eines Antrages der Verfilgungsberechtigten
zusammenzuzihlen, wenn deren landvirtschaftliche Betriebe nicht
1n’le1ben Einzugsgebiet, jedoch im selben oder in zwei un-
mittelbar angrenzenden Gerichtsbezirken liegen. Solche Antrige
sind von allen Verfiigungsberechtigten Gber die vom Antrag be-
troffenen landwirtschaftlichen Betriebe bei sonstiger Unwirk-
samkeit zu unterfertigen, In den Antrlgen ist von den Antrag-
stellern jener Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb anzu-
geben, der hinsichtlich der gemeinsamen Verrechnung der Absatz-
férderungsbeitrfige und der Abhofpauschale als zustlndiger Bear-
beitungs- und Verarbeitungsbetrieb gelten soll, wobei diesenm
von allen anderen betroffenen Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betrieben die zur gemeinsamen Verrechnung erforderlichen Unter-
lagen umgehend zur Verfiigung zu stellen sind. Der Antrag ist im
Wege des fiir die Verrechnung zustlndigen Bearbeitungs- und Ver-
arbejtungsbetriebes beim Milchwirtechaftsfonds bis 30.Junt
jenes Wirtschaftsjahres einzubringen, ab dem er flir die gemein-

same Verrechnung gelten soll. Die gemeinsame Verrechnung endet
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1. bei Wegfall der Voraussetzungen fur die
gemeinsame Verrechnung oder
2. bei Widerruf durch mindestens cinen der Ver-
fugungsberechtigten
mit dem auf den Wegfall der Voraussetzungen
oder auf das Einlangen der Widerrufserklirung
beim Milchwirtschafisfonds folgenden Wirtschafts.
jahr. Der Milchwirtschafisfonds hat alle Verfu-
gungsberechtigten uber die von der gemeinsamen
Verrechnung  betroffenen  landwirtschaftlichen
Betriebe sowie alle betroffenen Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetriebe uber die gestellten Anerige
und die Beendigung der gemeinsamen Verrech-
nung zu versuindigen.“

Z.—

Vorgeschlagener Text

1. bei Wegfall der Voraussetzungen fiir die gemeinsame
Verrechnung oder
2, bei Widerruf durch mindestens einen der Vertligungsbe-
rechtigten

mit dem auf den Wegfall der Vorauesetzungen_oder auf das Ein-
langen der Widerrufserklirung beim Milchwirtschaftsfonds
folgenden Wirtschaftsjahr. Der Milchwirtschaftsfonds hat alle
Verfilgungsberechtigten iliber die von der gemeinsamen Verrechnung
betroffenen landwirtschaftlichen Betriebe sowie alle betrof-
fenen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe {iber die ge-
stellten Antrlige und die Beendigung der gemeinsamen Verrechnung
2u verstdndigen. Weiters ist die Binzelrichtmenge eines Milch-
erzeugers, seines Ehegatten, seiner minderjihrigen Kinder und
Wahlkinder sowie der am selben Hof lebenden groBsjihrigen Kinder
und Wahlkinder auf Antrag der Verfiigungsberechtigten auf einen
anderen Betrieb dieser Personen, fiir den keine Einzelrichtmenge
besteht, zu {(ibertragen, wenn deren landwirtschaftliche Betriebe
nicht im selben Binzugsgebiet, jedoch im selben oder in zwei
unmittelbar angrenzenden Gerichtsbezirken liegen. Plir diesen
Pall gelten die vorstehenden Bestimmungen betreffend die ge-

meinsame Verrechnung sinngemés.
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Geltende Fassung

»(2) Die Einzelrichtmenge steht — nach Ma8-
gabe des Abs. 5 — dem jeweiligen Verfugungsbe-
rechugten Uber einen milcherzeugenden Betrieb zu.
Geht das Verfugungsrecht auf einen anderen iber,
so bleibt die Einzelrichtmenge bestehen, sofern der
Betrieb weiterhin selbstindig bewirtschaftet wird
oder bewirtschaftbar ist. Ist der Verfugungsberech-
ugre Pichter, so steht ihm die Einzelrichtmenge
nur dann zu, wenn auflerdem die Pachtdauer
mindestens ein Wirtschaftsjahr betrigt und er alle
vor Beginn des Pachwverhilnisses zum milcherzeu-
genden Betrieb gehorenden Flichen pachtet; zu
diesen Flichen gehoren niche Bauflichen, Weingir-
ten, Wald, Odland, Hausgirten und Obstgirten,
die sich der Verpachter zurickbehalten hat. Wenn
ein bisher einheitich bewirtschafteter Betnieb in
mehrere selbsuindig bewirtschaftete Betriebe aufge-
teilt wird oder wenn bisher gemeinsam bewirtschaf-
tete Betriebe aufgeteilt werden, ist die Einzelricht-
menge entsprechend einer Vereinbarung aufzutei-
len, die spatestens ein Jahr nach dieser Aufteilung
geschlossen wurde; sie wird mit dem auf die
Bekanntgabe der Vereinbarung an den zustindigen
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb folgenden
Monausersten wirksam. Bis dahin oder mangels
einer solchen Vereinbarung ist die Einzelrichet-
menge gleichmiflig aufzuteilen. Sofern im folgen-
den nicht anderes besummt wird, bleibt die Einzel-
richtmenge von Wirtschafsjahr zu Wirtschaftsjahr
gleich (Wahrungsmenge). Ist die Gesamtricht-
menge ecines Wirtschaftsjahres niedriger als die
Gesamtrichumenge des Wirtschaftsjahres 1978/79,

so unterliegt jedoch die Wahrungsmenge in diesem
Jahr einer Anderung im selben Verhiltnis.

-4~

Vorgeschlagener Text

(2) pie Einzelrichtmenge steht dem jeweiligen Verfiigungs-
berechtigten dber einen milcherzeugenden Betrieb zu. Geht das
Verfiigungsrecht auf einen anderen {iber, so bleibt die Einzel-
richtmenge bestehen, sofern der Betrieb weiterhin selbstiindig
bewirtschaftet wird oder bewirtschaftbar ist. Ist der Verfi-
gungsberechtigte PEchter, so steht ihm die BEinzelrichtmenge nur
dann zu, wenn auBerdem die Pichtdauet mindestens ein Wirc-
schaftjahr betrligt und er alle vor Beginn des Pachtverh&ltnis-
ses zum milcherzeugenden Betrieb gehdrenden Pléchen pachtet; zu
diesen Plichen gehSren nicht Baufllchen, Weinglirten, Wwala, Ba-
land, Hausglrten und Obstglirten, die sich der Verp¥chter zu-
tlickbehalten hat. Wenn ein bisher einheitlich bewirtschafteter
Betrieb in mehrere selbstindig bewirtaschaftete Betriebe aufge-
teilt wird oder wenn bisher gemeinsam bewirtschaftete Betriebe
aufgeteilt werden, ist die Binzelrichtmenge entsprechend einer
Vereinbarung aufzuteilen, die spitestens ein Jahr nach dieser
Aufteilung geschlossen wurde; sie wird mit dem auf die Bekannt-
gabe der Vereinbarung an den zustlindigen Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieb folgenden Monatsersten wirksam. Bis dahin
oder mangels einer solchen Vereinbarung i{st die Binzelricht~

menge gleichmipig aufzuteilen. Sofern im folgenden nicht an-
deres bestimmt wird, bleibt die Einzelrichtmenge von Wirt-
schaftsjahr zu Wirtschaftsjahr gleich (Wahrungsmenge)."”
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f13. ..

»(4) Abweichend von Abs. 3 unterliegt die Wah-
rungsmenge wihrend der Stllegungsfrist keiner
Verinderung, wenn der Verfugungsberechtigte die
beabsichtigte Stillegung vor deren Beginn an den
zustindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
trieb unter Verwendung von vom Fonds aufzule-
genden Formblinern miteile Die Stillegung ist ab
dem dem Einlangen der Minteilung beim zustindi-
gen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb fol-
genden Monatsersten wirksam. Stillegung bedeuter,
daf der Verfugungsberechtigte die Milcherzeu-
gung — ausgenommen die Haltung einer Milchkuh
und die Verwendung der von dieser Kuh stammen-
den Milch ausschliefllich fir Zwecke der Selbstver-
sorgung — sowie die Abgabe von Milch (§1
Al?s. 1) und Erzeugnissen aus Milch (§ 1 Abs. 2) fur
mindestens zwei Wirschafisjahre (Stullegungsfrist)
einzustellen hat. Diese Verpflichwng git fur alle
Uber den Betnieb Verfugungsberechtigten. Fur die
Uberprufung der Einhaltung dieser Verpflichtun-
gen gilt § 75 Abs. 6 sinngemaf. Einzelrichtmengen
oder Anteile von Einzelrichunengen kdnnen wih-
rend der Stillegungsfrist nicht auf den Betrieb uber-
tragen werden. Wihrend der Stllegungsfrist abge-
gebene Mengen an Milch und Erzeugnissen aus
Milch gelen als uber die dem Milcherzeuger zuste-
hende Einzelrichumenge hinaus abgegebene Men-
gen. Die Sullegung endet fruhesiens nach Ablauf
von rwei Wirschaftsjahren sowie zu Beginn eines
darauffoigenden Kalendermonates, wenn der Ver-
fugungsberechtigte die beabsichtgte Wiederauf-
nahme der Milcherzeugung und Abgabe von Milch
und Erzeugnissen aus Milch dem zusuindigen
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbétrieb mitiels von
vom Fonds aufzulegenden Formbliuem mirteile.
Die Beendigung der Stillegung ist ab dem dem Ein-
langen der Mitteilung beim zusuindigen Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbeuieb folgenden Mo-
nawsersten wirksam. Beginnt oder endet die Sulle-
gung nicht am 1. Juli, so sieht die Einzelrichtmenge
fur den jeweiligen Teil des Winschaftsjahres in
einem aliquoten Teil zu; fur die Jahresabrechnung
gilt der Durchschninissatz gema8 § 80 Abs. 3.4

"kH"

Vorgeschlagener Text

40. § 73 Abs.4 und 5 lauten:

*(4) Abweichend von Abs.3 unterliegt die Wahrungsmenge
whihrend der Stillegungsfrist keiner Ver&inderung, wenn der Ver-
figungsberechtigte die beabsichtigte Stillegung vor deren Be-
ginn an den zustindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb
unter Verwendung von vom Ponds aufzulegenden Formblittern mit-
teilt. Die Stillegung ist ab dem dem Einlangen der Mitteilung
beim zustindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb folgen-
den Monatsersten wirksam. Stillegung bedeutet, das der Verfli-
gungsberechtigte die Milcherzeugung - ausgenommen die Baltung
einer Milchkuh und die Verwendung der von dieser Kuh stammenden
Milch ausschlieslich £fdr ITwecke der Selbstversorgung - sovie
die Abgabe von Milch (§ 1 Abs.l) und Erzeugnissen aus Milch
($ 1 Abs.2) fir mindestens zwei Wirtschaftsjahre (Stillegungs-
frist) einzustellen hat. Diese Verpflichtung gilt fir alle {Iber
den Betrieb Verfligungsberechtigten. Binzelrichtmengen oder An-
teile von EBinzelrichtmengen k3nnen wihrend der Stillegungsfrist
nicht auf den Betrieb bertragen werden. Wihrend der Stille-
gungsfrist abgegebene Mengen an Milch und Brzeugnissen aus
Milch gelten alas iber die dem Milcherzeuger zustehende Einzel-
richtmenge hinaus abgegebene Mengen. Die stillegung endet
fridhestens nach Ablauf von zwei Wirtschaftsjahren sovie zu Be-
ginn eines darauffolgenden Kalendermonates, wenn der Vertil-
gungsberechtigte die beabsichtigte Wiederaufnahme der Milcher-
zeugung und Abgabe von Milch und Erzeugnissen aus Milch dem 2zu-
stindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb mittels von
vom Ponds aufzulegenden Formblittern mitteilt. Die Beendigung
der Stillegung ist ab dem dem Einlangen der Mitteilung beim zu-
stindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb folgenden
Monatsersten wirksam. Beginnt oder endet die Stillegung nicht

am 1,Juli, so steht die Binzelrichtmenge fiir den jeweiligen
Teil des Wirtschaftsjahres in einem aliquoten Teil zu; fiir die
Jahresabrechnung gilt der Durchschnittssatz gemds § 80 Abs.3.
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(S) Der Ponds hat - unbeschadet der Inanspruchnahme der Be-
zictksvervaltungsbehd8rden gemds § 65 Abs.2 ~ dAurch seine Kon-
trollorgane die Binhaltung der sich aus Abs.4 ergebenden Ver-
pflichtungen zu (iberpriifen. Vom Fonds mit der Uberwachung der
Binhaltung dieser Verpflichtungen beauftragten oder ersuchten
Organen 1ist

1. der Zutritt zu allen Wirtschaftsriumen und Betriebs-
flichen des Betrieben zu gestatten, die der Erzeugung,
Lagerung und sonstigen Aufbewahrung von Milch und Br-
zeugnissen aus Milch dienen oder dienen k&nnen,

2. Auskunft Uber einschlligige Betriebsvorglinge zu geben
und ’

3. sind auf Verlangen Biicher, Aufzeichnungen und sonstige
maBgebliche Unterlagen, die Informationen dber die Er-
zeugung, Lagerung, sonstige Aufbewahrung, Verwendung
und allfillige Abgabe von Milch und Erzeugnissen aus
Milch an Dritte (ber den Betrieb enthalten oder ent-
halten k&nnen, vorzulegen und in diese Einsicht zu ge-

wihren,"*

e AB uBWe | led MMM

§3%, ...

(5) Die Einzelrichumenge geht in folgenden Fal-

len auf cinen anderen Betrieb tber:

1. Wenn zwei oder mehrere Betricbe mit Einzel-
richtmengen fOr ein oder mehrere Win-
schafisjahre schrifilich vereinbaren, da8 die
Milcherzeugung — ausgenommen zur Selbst-
versorgung ~ ausschlieflich von einem, die
Jungviehaufzucht ausschlieSlich bei den ande-
ren Betrieben erfolgt (Partnerschafisbetriebe),
so gehen die Einzelrichunengen for die Dauer
des Parmerschaftsverhiltnisses auf den die
Milchlieferung tbernehmenden Betrieb Ober.
Sofém das Parmerschafisverhilnis  vor

6ET UOA BTT
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Ablauf eines Wirtschafsjahres aufgelost wird,
gik die Einzelrichemenge rackwirkend als mit
Begina dieses Wirschafusjahres niche Gberge-
gangen. Die Parmnerschaftsvertrige sind vom
zusindigen Bearbeitungs- und Verarbei-

lich zu melden. Der Fonds hat bei Vorliegen
&=Yhnmuumuun&mﬁlnqun¢kt£h—

zelrichunenge zu genchmigen, die Einhaltung
da'Puunndnhnuunuzdun+ die V%?

2. Der Milchwirtschafusfonds hat durch alige-

mein verbindliche Anordnung die niheren
Voraussetzungen festzusetzen, unter denen
Eigentumsubertragungen von Futerflichen
tur Wirkung haben, daf die Einzelncht-
menge des die Milcherzeugung einstellenden
bisherigen Eigentmers ganz oder teilweise
nach grundbucherlicher Durchfthrung auf
den oder die neuen Eigentumer Ubergeht
Nicht Ubertragene Anteile von Einzelricht-
mengen erloschen zu diesem Zeipunke
Gleichzeitig erlischt fur den Betrieb des bishe-
rigen Eigentimers die Befugnis zur unmitel-
baren Abgabe gema8 § 16. Durch den Uber-
gang konnen Erhohungen nur auf ein
Hochstausmal der Einzelrichumenge von
60 000 kg erfolgen. Am Betrieb des bishengen
Eigenwmers darf innerhalb von fonf Win-
schafisjahren ab Verlust der Einzelrichumenge
keine Milch erzeugt werden. Fur die Uber-
prufung der Einhaltung dieser Verpflichtung
gilt § 75 Abs. 6 sinngemafl.”

~heé-

Vorgeschlagener Text
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§ 73 Abs. 6 vorletZter und letZter Satz: 41. S 73 Abs.6 vorletzter und letzter Satz lauten:

Dies bcd'ifft-ins- *Dies betrifft insbesondere den durch Verpachtung (Abs.2
be’ondem die d“mh Verpadmmg (Ab"z dricter dritter Satz) oder durch sonstige gesetzlich anerkannte M3g-
Sawz), Parnerschaftsverurige (Abs.5 Z 1) oder

lichkeiten zullissigen Ubergang von Binzelrichtmengen oder

Eigentumsibertragungen von Futterflichen (Abs. §
Z 2) uberwragenen Einzelrichumengen, wobei in der
Meldung auch die Anzahl der in Betracht kommen-

Anteilen von Bingzelrichtmengen, wobei in der Meldung auch die

Anzahl der in Betracht kommenden Milchlieferanten verlangt

den Milchliefenmen verlangt werden kann. Die werden Xann. Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe sind
Bc_u‘bemm;s- und Verarbeitungsbewnebe sind ver- verpflichtet, die vom Ponds verlangten Meldungen zu erstatten.®
pflichtet, die vom Fonds verlangten Meldungen zu

erstauen.

$YS, ...

(7) Landwintschaftliche Betriebe, die eine Einzel-
richumenge verloren haben, sind innerhalb von funf
Winuschafisiahren vom Erwerb einer Einzelncht- 42. § 73 Abs.7 entflillt.
menge ausgeschlossen. Davon ausgenommen sind
Falle, in denen im Basiszeitraum infolge eines Ele-
mentarereignisses keine Milch geliefert wurde
(Abs. 3). -

e AB uBWe | led MMM
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(8) Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetricbe
h§ben bis 1. Juni 1987 alle Milchlieferanten ihres
Einzugsgebietes Uber die Bestimmungen der frei-
willigen Lieferrucknahme schriftlich zu informieren
und thnen die jeweilige Ausgangsmenge (Abs. 9)
sowie insbesondere die moglichen Stufen fur die
erklirte Lieferrucknahmemenge und die damit ver-
bundenen Rnanziellen Auswirkungen (Abs. 10 und
11) mitzuteilen. Milcherzeuger erhalten iber
schrifilichen Antrag an den zusuindigen Bearbei-
wngs- und Veratbeitungsbetrieb oder an den
Milchwinschafusfonds fur die Teilnahme an der
freiwilligen Lieferrucknahme eine Primie (Liefer-
ricknahmeprimie). Der Milchwiruschaftsfonds hac
bei ihm einlangende Antrage unverziglich an den
zusuindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
tneb weiterzuleiten. Antragsberechugt sind jene
Milcherzeuger, mit denen der zustindige Bearbei-
wngs- und Verarbeitungsbetrieb im Zeitpunke der
Antragsiellung eine Abrechnung fur die von ihrem
Betrieb (Lieferricknahmebetneb) idbermnommene
Milch und Erzeugnisse aus Milch vomimmu Fir
den Antrag sind vom Milchwirtschaftsfonds aufzu-

legende Formbliter zu verwenden. Die Bearbei- |

tungs- und Verarbeitungsbetricbe haben den
Milcherzeugern die erfolgie Antragsiellung zu
besuiugen, wenn der Anuag vollsuindig ausgefullt
isy, bis 15. Juli 1987 beim zustindigen Bearbe:-
tungs- und Verarbeitungsbetrieb oder beim Milch-
wirtschafisfonds eingebracht wurde und die sonsu-
gen Voraussetzungen fir eine Teilnahme an der
freiwilligen Lieferricknahme erfulle sind. Kann
diese Besulugung nicht erteilt werden, sind die
Anuige dem Milchwintschafisfonds zur Enuschei-
dung vorzulegen. Im Aatrag haben die Milcherzeu-
ger ihre Bereitschaft zu erkliren, ihre Anlieferung
fur das Wirtschaftsjahr 1987/88 um mindestens 5,
6,7, 8, 9 oder 10 vH gegenilber der Ausgangs-
menge zu verningemn. Die um die erklirte Kirzung
verringerte Menge ist die erkline Lieferricknah-
memenge.

~ug-

Vorgeschlagener Text

43. § 73 Abs.8 bis 11 lauten:

"(8) Milcherzeuger erhalten iiber schriftlichen Antrag an
den zustlndigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb oder an
den Milchwirtsechaftsfonds fiir die Teilnahme an der freiwilligen
Lieferriicknahme eine Primie (Lieferriicknahmeprimie). Der Milch-
wirtaschaftsfonds hat bei f{hm einlangende Antriige unverziiglich
an den zustindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb wei-
terzuleiten. Antragsberechtigt sind jene Milcherzeuger, mit
denen der zustliindige Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb inm
Zefitpunkt der Antragstellung eine Abrechnung flir die von fhrem
Betrieb (Lieferr{icknahmebetrieb) {ibernommene Milch und Erzeug-
nisse aus Milch vornimmt. Piilr den Antrag sind vom Milchwirt-
schaftsfonds aufzulegende Pormblitter zu vervenden. Die Bear-
beitungs- und Verarbeitungsbetriebe haben den Milcherzeugern
die erfolgte Antragstellung zu bestlitigen, wenn der Antrag
vollstindig ausgefiillt ist, bis 15.Juli jenes Wirtschafts-
jahres, flir das die Teilnahme an der freivilligen Lieferrlck-
nahme beabsichtigt ist, beim zustlindigen Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieb oder beim Milchwirtschaftsfonds eingebracht
wurde und die sonstigen Voraussetzungen fiir eine Teilnahme an
der freiwilligen Lieferrlicknahme erfiillt sind. Xann diese Be-
stitigung nicht erteilt werden, sind die Antrlige dem Milchwirt-
schaftsfonds zur Entscheidung vorzulegen. Im Antrag haben die
Milcherzeuger ihre Bereitschaft zu erklliiren, ihre Anlieferung
t{lc ein bestimmtes Wirteschaftsjahr um mindestens 5, 6, 7, 8, 9
oder 10 vR gegenliber der Ausgangsmenge zu Vverringern. Die um
die erklirte Kdrzung verringerte Menge ist die erkllirte Liefer-
rdcknabmemenge. Die Bearbeitungs- und Verarbejitungsbetriebe
haben bis 1.Juni alle Milchlieferanten ihres Einxugsgebietes
Uber die Bestimmungen der freiwilligen Lieferrlicknahme
schriftlich zu informieren und ithnen die jeveilige
Ausgangsmenge (Abs.9%) sowie insbesondere die miglichen Stufen
fir die erkllirte Lieferriicknahmemenge und die damit verbundenen

finanziellen Auswirkungen (Abs.10 und 11) mitzuteilen.
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f33.

(9) Die Ausgangsmenge ist wie folgt zu berech-
nen:

a+b

Hiebei ist:

a= die im Wirtschafisjahr 1984/85 vom Liefer-
rucknahmebetrieb ubernommene und gema8
§ 16 verrechnete Menge an Miich und Erzeug-
nissen aus Miich, hochstens jedoch die fur die-
ses Wirschaftsjahr und fur diesen Betrieb
zustehende Einzelrichtmenge;

be die im Wirschafusjahr 1985/86 vom Liefer-
rucknahmebetrieb Ubemommene und gemif
§ 16 verrechnete Menge an Milch und Erzeug-
nissen aus Milch, hochstens jedoch die fur die-
ses Wintschaftsjahr und fiir diesen Betrieb
zustehende Einzelrichumenge.

Ist die Einzelrichumenge des Lieferricknahmebe-

uwiebes im Wirtschaftsjahe 1987788 kleiner als des-

sen berechnete Ausgangsmenge, gilt diese Einzel-

nichunenge als Ausgangsmenge. Bei der Berech-

nung der Ausgangsmenge sind die §§ 72 und 73

Abs. | driter und vierter Satz anzuwenden.”

—Lg-

(9)
1.

Vorgeschlagener Text

Die Ausgangsmenge ist wie folgt zu berechnen:

a+ b

2

Hiebei ist:

die im Wirtschaftsjahr 1984/85 vom Lieferriicknahmebe-~

trieb bernommene und gemis § 16 verrechnete Menge an

Milch und BErzeugnissen aus Milch, h8chstens jedoch die
flr dieses Wirtschaftsjahr und fir diesen Betrieb zu-

stehende Einzelrichtmenge;

die im Wirtschaftsjahr 1985/86 vom Lieferrlcknahmebe-

trieb tbernommene und gemés § 16 verrechnete Menge an

Milch und Brzeugnissen aus Milch, hBchstens jedoch die
fir dieses Wirtschaftsjahr und filir diesen Betrieb zu-

stehende Binzelrichtmenge.

Ist die Einzelrichtmenge deg Lieferrliicknahmebetriebes
in jenem Wirtschaftsjahr, in dem eine Teilnahme an der
freiwilligen Lieferrlcknahme erfolgt, kleiner als
dessen berechnete Ausgangsmenge, gilt diese Einzel-

richtmenge als Ausgangsmenge,

piir milcherzeugende Betriebe, die nach dem 31.Juli
1984 eine Binzelrichtmenge auf Grund der im 2.Liefer-
jahr angelieferten Menge unter Abzug Jjener Liefer-
menge, fiir die ein zusitzlicher AbsatzfSrderungsbei-
trag zu entrichten war, erhielten, 9ilt die neu erwor-

bene Einzelrichtmenge als Ausgangsmenge.

Iat die Binzelrichtmenge des Lieferriicknahmebetriebes
in jenem Wirtschaftsjahr, in dem die Teilnahme an der
freiwilligen Lieferriicknahme erfolgt, auf Grund eines
gesetzlich zuléissigen Ubergangs von Eingzelrichtmengen
oder Anteilen von Einzelrichtmengen hdher als die

diesem Betrieb im Wirtschaftsjahr 1984/85 zustehende

inzelrichtmenge, 80 ist die Ausgangsmenge fir Jjene

6ET UOA ZCT
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»(10) Im Wirtschaftsjahr 1987/88 sind monatii-
che Primienvorauszahlungen auf die Lieferrick-

nahmepriamie von den Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetnieben an die an der freiwilligen Liefer-
ricknahme teilnehmenden Milcherzeuger zu lei-
sten, mit denen der Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieb fiir den jeweiligen Monat eine Abrech-
nung fir die vom Lieferricknahmebetrieb uber-
nommene Milch und Erzeugnisse aus Milch vor-
nimmt. Die Hohe der Primienvorauszahlung
bemiBt sich nach dem Ausmaf der im Antrag vom
Milcherzeuger erklirten Bereitschaft zur Liefer-
ricknahme gegenilber der Ausgangsmenge. Die
Primienvorauszahlung betrigt je Kilogramm dber-
nommener Milch bei einer erkliren Lieferriick-
nahme von

hdcwrn:knﬂab' - cmm
mindestens 5 vH 25¢g
mindestens 6 vH 30g
mindestens 7 vH 35g
mindestens 8 vH 40g
mindestens. 9 vH 45g
mindestens 10 vH 50 g.

Vorgeschlagener Text

Betriebe, von denen die Binzelrichtmenge oder die An-
teile von Einzelrichtmengen stammen, gemds Z 1 zu er-
mitteln und der Ausgangsmenge des Lieferrlicknahmebe-
triebes zur Ginze bzw. bei Anteilen von Einzelricht-
mengen mit dem diesen Anteilen entsprechenden ali-
quoten Anteil der Ausgangsmenge hinzuzurechnen. Stammt
die dbergegangene Einzelrichtmenge oder ein {berge-
gangener Anteil der Einzelrichtmenge von einem in 2 3
genannten Betrieb, ist 2 3 bei der Berechnung der Aus-
gangsmenge fir diesen Betrieb sinngemip anzuwenden.
Bei der Berechnung der Ausgangsmenge sind die §§ 72 und 73

Abs.]l dritter bis letzter Satz anzuwenden.

(10) Plir jedes Wirtschaftsjahr, in dem Lieferrlicknahmebe~
triebe an der freiwilligen Lieferrlcknahme teilnehmen, sind
monatliche Primienvorauszahlungen auf die Lieferclicknahmeprinmie
von den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben an die an der
freiwilligen Lieferricknahme teilnehmenden Milcherzeuger zu
leisten, wmit denen der Bearbeitungs- qnd Verarbeitungsbetrieb
flr den jeweiligen Monat eine Abrechnung flir die vom Liefer-
tlicknahmebetrieb bernommene Milch und Erzeugnisse aus Milch
vornimmt. Die H3he der Primienvorausszahlung bemist sich nach
dem AusmaB der im Antrag vom Milcherzeuger erklirten Bereit-~
schaft zur Lieferricknahme gegenlber der Ausgangsmenge. Die
Primienvorauszahlung betr&gt je Kilogramm Obernommener Milch

bei einer erklirten Lieferricknahme von

erkliicrte Primienvorauszahlung
Lieferriicknahme in Groschen je kg Milch
mindestens 5 vBH 25 g
mindestens 6 vH 30 g
mindestens 7 vA 35 g
mindestens 8 vH 40 g
mindestens 9 VH 45 g
mindestens 10 vH S0 g.
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Die Primienvorauszahlung ist vom zustindigen
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb fir die
vom Lieferricknahmebetrieb monatlich ibernom-
menen Mengen bis zum Ende des auf die Uber-
nahme folgenden Kalendermonates, hochsiens
jedoch bis zum Ausmaf der erklirten Lieferrick-
nahmemenge zu leisten. Die Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetriebe haben die Milcherzeuger
monatlich dariber zu informieren, welche Rest-
mengen der erklirten Lieferricknahmemengen auf
Grund der bisher erfolgien Ubernahme von Milch
und Erzeugnissen aus Milch vom Lieferricknahme-
betrieb fur das Winschaftsjahr 1987/88 noch ver-
bleiben. Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
triebe haben die fur die Primienvorauszahlung zu
leistenden Betrige mit den Vorauszahlungen auf
den allgemeinen Absauzforderungsbeitrag zu ver-
rechnen. Reichen diese Mittei fir die Verrechnung
nicht aus, sind die noch offenen Betrige mit den
Vorauszahlungen auf den zusitzlichen Absatzfor-
derungsbeitrag zu verrechnen und allenfalls dar-
@ber hinaus erforderliche Betrige rechtzeitig vom
Milchwirtschaftsfonds anzufordern. Bearbeitungs-
und Verarbeitungsbetriebe, die Primienvorauszah-
lungen durchfthren, haben daruber Aufzeichnun-
gen zu fuhren und dem Milchwirtschafusfonds
monadich Meldung zu erstatten. Hinsichdich der
Verrechnung der Primienvorauszahlung zwischen
den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben und
dem Milchwirtschaftsfonds ist die BAO sinngemif

anzuwenden.

- 5A-~

Vorgeschlagener Text

Die Primienvorauszahlung ist vom zustindigen Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetrieb fiir die vom Lieferriicknahmebetrieb monat-
lich ibernommenen Mengen bis zum Ende des auf die Ubernahme
folgenden Kalendermonates, hdchstens jedoch bis zum Ausmag der
erklliirten Lieferriicknahmemenge zu leisten, Die Bearbejitungs-
und Verarbeitungsbetriebe haben die Milcherzeuger monatlich
dar{ber zu informieren, welche Restmengen der erklirten Liefer-
ricknahmemengen auf Grund der bisher erfolgten Ubernahme von
Milch und Erzeugnissen aus Milch vom Lieferrlicknahmebetrieb fiir
das jeweilige Wirtschaftsjahr noch verbleiben. Die Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetriebe haben die fiir die Primienvor-
auszahlung zu leistenden Betrlige mit den Vorauszahlungen auf
den allgemeinen Absatzfdrderungsbeitrag 2zu verrechnen. Reichen
diese Mittel fiir die Verrechnung nicht aus, sind die noch
offenen Betrige mit den Vorauszahlungen auf den zusdtzlichen
Absatzf8rderungsbeitrag zu verrechnen und allenfalls darilber
hinaus erforderliche Betrige rechtzeitig vom Milchwirtschafts-
fonds anzufordern. Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe, die
Pridmienvorauszahlungen durchfiihren, haben dariber Aufzeichnun-
gen 2zu flhren und dem Milchwirtschattsfonds monatlich Meldung
2u erstatten. Binsichtlich der Verrechnung der Primienvoraus-
zahlung zwischen den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben

und dem Milchwirtschaftsfonds ist die BAO sinngemlis anzuwenden,
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.» (11) Nach Ablauf des Wirtschafusjahres 1987/88 b iBt sich die Hohe der Lieferricknahmeprimie
nach dem tawsichlichen Ausmaf der gegentiber der Ausgangsmenge erfolgten Lieferriicknahme; sowohl
die Pramienvorauszahlung als auch die Pramie ist aus Miteln des allgemeinen Absaczford bei
(§70 Z 2) zu leisten. Die Lieferricknahmeprimie beurige je Kilog tiber
wausichlichen Lieferricknahme von

Milch bei einer

Primie in Groschen

wesichliche Lieferricknahme je kg Milch -
mindestens 5 vH 25g
mindestens 5,5 vH 3g
mindestens 6,5 vH 35g
mindestens 7,5 vH g
mindestens 8,5 vH 45g
mindestens 9,5 vH 50g
mehr als 10 vH 54 g.
Auf die Lieferricknahmeprimie sind die for das Wintschafusjahr 1987/88 gelei Primi h
lungen anzurechnen. Ein sich zug des Milch g gebender U hiedsbetrag ist vom
digen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrich mit schuldbefreiender Wirkung gemeinsam mit der
Abrechnung nach § 80 Abs. 6 an jenen Milcherzeuger zu leisten, mit dem der B rbeitungs- und Verarbei
wngsbetrieb zu di Zeitpunkz eine Abrechnung fir die vom Lieferricknahmebetrieb Gber

Miich und Erzeugnisse aus Milch durchfuhre. Ein sich zu Lasten des Milch gers ergebender Unter-
schiedsbetrag isc gegentiber dem Milchwinschafisfonds gleichzeitig mic den Ab forderungsbeitriig:

fur das Wintschaftsjahr 1987788 fallig (§ 80 Abs. 1) und kann vom Andigen Bearbeitungs- und Verar-
beitungsbetrieb gemei mit der Abrechnung nach § 80 Abs. 6 zur ungeteilicn Hand von jedem Milch-
erzeuger zurickgefordert werden, der fur den Lieferriicknahmebetricb eine Primienvorauszahlung erhal-
ten hat, sowie von deren Rechwsnachfolgem. Hinsichdich der Verrechnung der Lieferricknahmeprimie

zwischen den Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben und dem Milchwinschafisfonds gelicn die §§ 80
Abs. 4 und 5 und 82 sowie dic BAO sinngemi8.”

Vorgeschlagener Text

{11) Rach Ablauf jedes Wirtschaftsjahres bemist sich die
H3he der Lieferriicknahmepriimie nach dem tatslichlichen Ausmas
der gegenliber der Ausgangsmenge erfolgten Lieferrficknahme;
sowohl die PrEmienvorauszahlung als auch die Primie ist aus
Mitteln des allgemeinen AbsatzfSrderungsbeitrages (§ 70 3 2) zu
leisten. Die Lieferriicknahmeprimie betrigt je Kilogramm {Iber-
nommener Milch bei einer tatslchlichen Lieferriicknahme von

Prlimie in Groschen
je kg Milch

tatslchliche Lieferriicknahme

mindestens 5 vH 25 ¢
mindestens 5,5 vi 30 g
mindestens 6,5 VH ) 35 g
mindestens 7,5 vH 40 g
mindestens vH 45 g
mindestens 9,5 vH 50 g
mehr als 10 vH 54 gqg.

Auf die Lieferriicknahmeprimie sind die flir das jeweilige
Wirtschaftsjahr geleisteten Primienvorauszahlungen anzurechnen.
gin sich zugunsten des Milcherzeugers ergebender Unterschieds-
betrag ist vom zustindigen Bearbeitungs- und Verarbejitungsbe-
trieb mit schuldbefreiender Wirkung gemeinsan mit der Abrech-
nung nach § 80 Abs.6 an jenen Milcherzeuger zu leisten, mit denm
der Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb 2u diesem Zeitpunkt
eine Abrechnung fiir die vom Lieferricknahmebetrieb ibernommene
Milch und Brzeugnisse aus Milch Aurchfiihrt. Bin sich zu Lasten
des Milcherzeugers ergebender Unterschiedsbetrag ist gegeniiber
dem Milchwirtschaftsfonds gleichzeitig mit den AbsatzfSrde~
rungsbeitrigen fiir das Jjeweilige Wirtschaftsjahr fA1llig (S 80
Abs.l) und kann vom zustindigen Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieb gemeinsam mit der Abrechnung nach § 80 Abs.6 zur
ungeteilten BEand von jedenm Milcherzeuger zuridckgefordert wver-

den, der fiir den Lieferricknahmebetrieb eine PrEmienvorauszah-
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£ 08, 42, .

2. hinsichdich der dbernommenen Mengen alle

N,

(15) Die Abs. 8 bis 12 gelten fur Almen im Sinne -

des §

nach §73 Abs. | dritter und vierter Sauz 2u

bericksichtigenden Lieferungen zusammen-

zuzihlen und

» A

71 Abs. 3 bis 5 und Heimgoter mit folgender

Maflgabe:
1. Als Ausgangsmenge for Almen ist die wih-

rend der Alpperiode des Kalenderjahres 1986
von der Alm gelieferie Menge heranzuzichen.

. Milcherzeuger nach Abs. 14 haben ihren

Anuag auf Teilnahme unter Verwendung von
vom Milchwinschafisfonds aufzulegenden
Formblittern bis 3. August 1987 schnfdich zu
stellen. Haben sie bereis zum Zeitpunke des
Inkrafuretens der Abs. 14 bis 16 in der Fas-
sung dieses Bundesgesetzes einen Antrag
gestellt, konnen sie bis 3. August 1987 beim
zustindigen Bearbeitungs- und Verarber- -
tungsbetneb ihren Rockuin von der Teil-
nahme schrifdich beanuagen. Die Wirksam-
keit des Rocktrittes ist vom zusuindigen Bear-
beitungs- und Verarbeitungsbetrieb schrifilich
zu besulugen.

. For die Abwicklung der Primienvorauszah-

lung und der Lieferracknahmeprimie ist jener
Bearbeitungs- und  Verarbeitungsbetneb
zustindig, in dessen Einzugsgebiet das Heim-
gut liegt; im Falle des Vorhandenseins mehre-
rer zusuindiger Bearbeitungs- und Verarbei-
wungsbetriche hat der teilnehmende Milcher-
zeuger jenen Bearbeitungs- und Verarbei-
tungsbetrieb zu bezeichnen, der die Abrech-
nung fir simdiche Beriebe durchfGhren soll.

-552,4—

Vorgeschlagener Text

lung erhalten hat, sowie von deren Rechtsnachfolgern. Hinsicht-

lich der Verrechnung der Lieferrlcknahmeprimie zwischen den Be-

arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben und dem Milchwirt-
schatftsfonds gelten die $§ 80 Abs.4 und S und 82 sowie die BAO
sinngemiin.®

44. § 73 Abs.12 2 2 lautet:

2,

45. §

"(
Abs.3

1.

hinsichtlich der {bernommenen Mengen alle nach § 73
Abs.] dritter bis letzter Satz 2zu berlicksichtigenden

Lieferungen zusammenzuzihlen und®

73 Abs.15 und 16 lauten:

15) Die Abs.B8 bis 12 gelten filr Almen im Sinne des § 71
bis 5 und Heimglter mit folgender MaBgabe:

Als Ausgangsmenge fir Almen ist die wihhrend der Alp-

periode des Kalenderjahres 1986 von der Alm gelieferte

Henge heranzuziehen,

&

piir die Abwicklung der Primienvorauszahlung und der

Lieferciicknahmeprimie ist jener Bearbeitungs- und Ver-

arbeitungsbetrieb zust3ndig, in dessen BEingugsgebiet

das Heimgut liegt; im Palle des Vvorhandenseines mehrer

zustindiger Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe

hat der teilnehmende Milcherzeuger jenen Bearbei-

tungs- und Verarbeitungsbetrieb zu bezeichnen, der die

Abrechnung fir s&mtliche petriebe durchfiihren soll.

Dies gilt auch fir den rall, das eine vorlibergehende Aber-

xennung gendB § 71 Abs.S5 erfolgt.

6ET UOA 9T

(Fu1B O S91ULRISSH) JNMILBRLBISIUIA - dD “IIAX JIN/SOT




Gelt
eltende Fassung -54— Vorgeschlagener Text

3. ...

(16) Der "m“&‘- ISZ}zunAndi;e Bearbei- (16) Der gemis Abs.15 2 2 zustindige Bearbeitungs- und

::l:::;l:';?ur:?ﬂ?;:n[ﬁ:mk::;,:u l:rimi;n- Verarbeitungsbetrieb hat die Primienvorauszahlung und die
die von simdichen Betricben des ‘eme:sf T‘: :‘: Lieferrlicknahmeprimie fiir die von simtlichen Betrieben des ge-
a&8 Abs.l4 teilnehmenden Milcherzeugers gelieferten Milchmengen

teilnehmenden Milcherzeugers gelieferten Milch-

mengen gemcinsam zu verrechnen. Ue;en die - gemeinsam zu verrechnen. Liegen die Betriebe des gemis Abs. 14

Betriebe des geml.B Abs. 14 wilnehmenden Milch- teilnehmenden Milcherzeugers in verschiedenen Einzugsgebieten,
;{:‘::eqmvelnchlled.enen E”uu"'ebmﬂ- hlh‘ll haben die beteiligten Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe
'ebe‘::h s lungs- und Ve uhlim“"“' dem die Verrechnung durchfihrenden Bearbeitungs- und Verarbei-
w m die Verrechnung durchfuhrenden Bear-
tungsbetrieb die fir die Abwicklung der freiwilligen Liefer-

beitungs- und Verarbeitungsbetried die fur die
Abwicklung der freiwilligen Lieferricknahme
erforderlichen Angaben miczuteilen.”

ricknahme erforderlichen Angaben mitzuteilen."®

ke
X 46. § 74 Abs.l lautet:
E’ ’7‘- (1) Die Gesamtrichunenge ist diejenige “(1) Die Gesamtrichtmenge ist diejenige Milchmenge, die in
; wd‘n_“n‘e' die in dem beureffenden Wirschafu- dem betreffenden Wirtschaftsjahr die Bedarfsmenge um h3chstens
jahr dic Bedarfsmenge um hochsiens 22% Gber-
. . . 21 ¢ {bersteigt. Bei der Pestsetzung des Prozentsatzes ist von
swige Bei der Festsetzung des Prozenuatzes int von . Ikawirtscnaftlich Fefertigten Produkti . .
cinem vol) . hafdich ge lt.fem"un Produk- einem volkswirtscha ch gerec ertigten Produktionsumfang in
der Milchwirtschaft und den fUr Erzeugnisse der Milchwirtschaft

tonsumfang in der Milchwirschaft und den fur
Erzeugnisse der Milchwinschaft zu erwartenden
Eriosen auszugehen.

zu erwartenden Erldsen auszugehen.®
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»$ 7. (1) Verfogungsberechtigte Uber milcher-
teugende Betniebe, die ihre gesamte Einzelricht-
menge gegen Entgelt abzugeben beabsichtigen,
haben dies dem Fonds im Wege des zusuindigen
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetricbes unter
Verwendung von vom Fonds aufzulegenden Form-
blicern bis 31. Dezember anzuzeigen. Sie sind an
thre Erklirung bis zur Ubernahme durch den
Fonds gebunden. -

(2) Ist der Verfugungsberechtigte nicht Alleinet-

- gentQmer des milcherzeugenden Betriebes, int der

Antrag von allen Eigenttmern des milcherzeugen-
den Betnicbes zu unterferugen. Besteht die Einzel-
nchunenge auch aus Antwilen von Einzelrichumen-
gen, die auf Grund von Parnerschafisvenrigen
oder Pachtverurigen (§ 73 Abs. S in der Fassung des
Markiordnungsgeseizes 1985, BGBL Nr. 210)
Gbergegangen sind, ist der Antrag von allen Ver-
tragspartnern zu unterfertigen. Die Gemeinde hat
die Vollsuindigkeit der angegebenen Eigentimer
sowie den Bestand der Milcherzeugung zum
Antragszeitpunkt zu besuitigen. Diese Aufgabe fillt
in den eigenen Wirkungsbereich der Gemeinde.

Vorgeschlagener Text

47, § 715 lautet:

*S 75. (1) Verfiigungsberechtigte Uber milcherzeugende Be-
triebe kdnnen 85 VH ihrer gesamten EBinzelrichtmenge nach Mag-
gabe der nachstehenden Bestimmungen auf einen oder mehrere
milcherzeugende Betriebe Ubertragen, wobei auf die nlchste
durch 2w31f teilbare zahl aufzurunden ist. Die restlichen 15 vE

der Einzelrichtmenge erldschen entschlidigungslos.

(2) Die beabsichtigte Ubertragung von Einzelrichtmengen ist
dem fir die Einzelrichtmenge abgebenden milcherzeugenden
Betrieb 2ustlindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb vom
bisherigen Verfiigungsberechtigten unter Verwendung eines vom
Milchwirtschattsfonds autzulgganden Formblattes unter Angabe
der die Einzelrichtmenge erverbenden Betriebe, deren Verfii-
gungsberechtigten sowie unter Nachweis eines flir den Erverb der
Einzelrichtmenge erforderlichen entsprechenden MiBverhiltnisses
(Abs.5) anzuzeigen. Die erfolgte Anzeige ist vom zustindigen
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb dem bisherigen und den
die Einzelrichtmenge erverbenden Verfiigungsberechtigten zu be-
stitigen und anderen davon betroffenen Bearbeitungs- und Verar-
beitungsbetrieben zu melden, wenn diese vollstlindig ausgefiillt
ist und die sonstigen Voraussetzungen erfiillt sind. Ansonsten
sind die Anzeigen dem Milchwirtschaftsfonds tur Entscheidung
vorzulegen., Ist der v.rtﬂgunglbcreéhtlgto nicht Bigentlimer des
milcherzeugenden Betriebes, von dem die Einzelrichtmenge abge-
geben werden soll, ist der Antrag von simtlichen Eigentimern
des milcherzeugenden Betriebes zu unterfertigen., Besteht die
Binzelrichtmenge auch aus Anteilen von Einzelrichtmengen, die
auf Grund von Partnerschaftsvertrigen oder Pachtvertr&gen {ber-
gegangen sind, ist der Antrag von allen Vertragspartnern zu
unterfertigen. Die Gemeinde hat die VollstEndigkeit der ange-
gebenen Bigentiimer zu bestitigen. Diese Aufgabe f511t in den

eigenen Wirkungsbereich der Gemeinde.
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w(3) Der Fonds hat bis 30. April im Umfang des
thm fur die Weiterverteilung bekannten Bedarfes
unter Benicksichtigung von Fehimengen oder nicht
zugeteilten Mengen die wihrend eines Wirtschafts-
jahres bis 31. Dezember angebotenen Einzelricht-
mengen in der Reihenfolge des Einlangens der
Anzeigen durch Bescheid zu ibernehmen, wodurch
die Einzelnchtmengen mit Beginn des auf die
Cbernahme durch den Fonds folgenden Wir-
schaftsjahres erloschen. Ist der fir die Weitervertei-
lung bekannte Bedarf geringer als die Summe der
Bemessungsgrundlage (Abs. 4) der angebotenen
Einzelnchimengen, so sind so viele Einzeirichumen-
gen durch Bescheid zu dbernehmen, daf simtliche
zutetlungsfihigen Mengen (Abs. 8) verteilt werden
konnen. Vorerst nicht verteilbare Restmengen sind
chestmoglich gemaf Abs. 8 zu verteilen. Im Zeit-
punkt des Erldschens der Einzelrichtmenge erlo-
schen Befugnisse zur unmittelbaren Abgabe gemifl
§ 16. Die Erzeugung von Milch und Erzeugnissen
aus Milch — ausgenommen die Haltung einer
Milchkuh und die Verwendung der von dieser Kuh
summenden Milch ausschlieflich fir Zwecke der
Selbstversorgung — ist zum selben Zeitpunkrt auf
die Dauer von fiinf Jahren einzusteilen. Diese Ver-
pflichtung gilt fir alle wihrend dieses Zeitraumes
Uber den Betriecb Verfugungsberechtigten. Wih-
rend dieses Zeitraumes kann fir diese Beuriebe

auch keine Befugnis gemifl § 16 erworben wer-
den” :

~56 —

Vorgeschlagener Text

(3) pie Ubertragung der Einzelrichtmenge wird mit Beginn
des auf die Anzeige folgenden Wirtschaftsjahres wirksam. Wurde
Jedoch wihrend des wWirtschaftsjahres, in dem die Anzeige er-
folgt, von dem die Einzelrichtmenge abgebenden Betrieb keine
Milch an einen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb geliefert
und auch keine Milchmenge gemlis § 16 verrechnet, kann die Ein-
zelrichtmenge rilickwirkend mit Beginn jenes Wirtschaftsjahres

Gbertragen werden, in dem die Anzeige erfolgt.

(4) Die Binzelrichtmenge kann nur an milcherzeugende Be~
triebe abgegeben werden, die im selben Land oder in einem an

dieses Land angrenzenden Gerichtsbezirk gelegen sind, abgegeben
werden.

(S) Bei jedem eine Binzelrichtmenge oder einen Anteil einer
Eingzelrichtmenge erwverbenden milcherzeugenden Betrieb mup ein
Mipverhlltnis zwischen der vorhandenen Binzelrichtmenge und der
auf Grund der Futterbasis dieses Betriebes errechneten EBinzel-
tichtmenge bestehen. Zur Putterbasis zihlen die Gridnlandflichen
- ausgenommen AlmflEchen (§ 71 Abs.3 und 4) -~ und Peldfutter-
flichen, die mit Klee und Kleegras - ausgenommen Luzerne - be-
baut werden; der Ponds hat durch Verordnung die Wertigkeit der
verschiedenen Pllichen aufgrund der im statistischen Durch-
schnitt auf den verschiedenen Arten von GrinlandflZchen und
Peldfutterfllichen erzielbaren Ertrige festzulegen; ein
MiBverh¥ltnis besteht dann, wenn die Einzelrichtmenge kleiner

ist als die Summe der Hektarzahl der Putterbasis, mul-
tipliziert mit 4 000 fir die ersten 3 ha, mit 3 000 fir weitere
4 ha und mit 2 500 fiir weitere 8 ha und mit 2 000 fir weitere
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(4) Der Fonds hat an den ihm bekanntgegebenen
Verfogungsberechtugien fur die wihrend jenes

Wiruchaftsjahres, das dem Antrag auf Ubernahme
der Einzelrichtmenge durch den Fonds vorangeht,
innerhaib der Einzelnchumenge gelieferte und
gemiB § 16 verrechnete Milchmenge, hochsiens
jedoch die im Zeitpunkt der Ubernahme durch den
Fonds zustchende Einzelrichumenge (Bemessungs-
grundlage), eine Primie in finf gleichen, jihrlichen
Teilbetrigen zu leisten. Bei Antragsiellung wih-
rend der Stllegungsfrist nach §73 Abs. 4 gilt das
dem Beginn der Stllegung vorangehende Win-
schaftsjahr als das dem Antrag auf Ubemahme der
Einzelrichunenge vorangehende Wiruschaftsjahr;
ein derartiger Antrag ist in diesem Fall erst ab dem
Zeitpunke zulissig, ab dem die Stillegung frihe-
stens enden kann. Die jahrlichen Teilbetrige sind
bis 31. Dezember — erstmals des Wirtschaftsjahres,
in dem die Einzelnchunenge erloschen it — zu
iberweisen. Die Hohe der jthrichen Teilbetrige
betrigt 1,50S je kg Bemessungsgrundlage. Die
Primie ist kein Entgelt im Sinne des Umsatzsteuer-
gesetzes 1972, Verliert der bekanntgegebene Ver-
fugungsberechugte das Verfugungsrecht, so hat
dessen Rechisnachfolger nur dann Anspruch auf
Oberweisung der resdichen Teilbetrige der Primie,
wenn er dies schnftlich beanturagt und der vollsuin-
dig ausgefiullte Antrag samt allen erforderlichen

. Nachweisen und Besuitigungen bis 30. September

beim Fonds eingelangt ist. Der Antrag hat zu ent-
halten:

d Anschnift der Kreditunternehmung

- ::nm: :»: Kontonummer, auf die die weiteren
Teilbetrige Uberwiesen werden soilen, Verfo

2. den Nachweis des Ubergangs des Vertl-
. gungsrechtes auf den anuagstelienden

achfolger und, sofern dieser Uber-
l::nc:'-:i':arch eifl Rechu_geschaft unter Leben-
den bewirkt wurde, die schrifiliche Zusum-
mung des bisher Verfﬂ;ungsbere;hugen zur
Uberweisung der resdlichen Teilbeudge an
den antragstellenden Rechunachfolger,

Vorgeschlagener Text

8 ha, Bei der Berechnung des MiBverh&ltnisses {st eine Zu-
sammenrechnung von Einzelrichtmengen gemis § 73 Abs.l zu be-
rlcksichtigen. Die Gemeinden haben die VollstEndigkeit der die
Futterbasis betreffenden Plichen zu bestStigen. Diese Aufgaben
fallen in den eigenen Wirkungsbereich der Gemeinde., Die Bestl-
tigung {st anldslich der Anzeige gemds Abs.2 von den Verfid-
gungsberechtigten, die eine Erhdhung der Einzelrichtmenge ihrer
Betriebe bewirken wollen, vorzulegen,

(6) Von jedem milcherzeugenden Betrieb k&nnen pro Wirt-
schaftsjahr Einzelrichtmengen oder Anteile von Binzelricht-
mengen im HSchstausmaB von insgesamt 5 004 kg erworben werden.
Die durch den Brwerb einer Einzelrichtmenge oder eines Anteiles

einer Binzelrichtmenge entstehende Einzelrichtmenge eines

milcherzeugenden Betriebes darf insgesamt 60 000 kg nicht {iber- )

steigen. Dabel ist eine Zusammenrechnung von ERinzelrichtmengen
gem&8 § 73 Abs.l zu berlicksichtigen. Jede ibertragene Einzel-
richtmenge oder jeder ilbertragene Anteil einer Einzelrichtmengse
mug eine durch zwdlf teilbare Zahl sein.

(7) Jeder Brwerb einer Einzelrichtmenge o0der eines Anteiles
einer Einzelrichtmenge, der die Voraussetzungen der Abs.4 bis 6
-~ insbesondere das Vorliegen eines fir den Erwerb der Einzel-
tichtmenge entsprechenden MiBverhiltnisses - nicht ertlille, ist
unwirksam. Sollte eine der in Abs.2 dritter bis letzter Satg
genannten Voraussetzungen nicht erflillt sein, so ist die ange-~
zeigte Ubertragung der Einzelrichtmenge oder von Anteilen der
Binzelrichtmenge dennoch wirksam. In diesem Pall sind all-
fillige Ersatzanspriiche auf dem Zivilrechtswege geltend zu
machen."

6ET UOA OET
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3. eine Besuitigung der zusuindigen Landwin-
schaftskammer, dafl der Betrieb vom anurag-
stellenden Rechtsnachfolger als landwint-
schafticher Betrieb weitergefihrt wird.

Wird dieser Antrag nicht oder nicht rechuzeiug
oder unvollstindig gestelly, werden die Teilbetrige
mit schuldbefreiender Wirkung an den bisher -
bekanntgegebenen Verfugungsberechtigien uber-
wiesen. Sind mehrere Personen Rechtsnachfolger,
steht diesen der Anspruch zur ungeteilten Hand zu.

(5) Die Leistung weiterer Teilbetrige ist einzu-
stellen und bereits geleistere Teilbetrige sind samt
Zinsen in der Hohe von 3 vH uber dem jeweiligen
ZinsfuBl fur Eskonuerungen der Oesterreichischen
Nationalbank pro Jahr vom Tag der Uberweisung
an zurickzufordern, wenn durch unrichtige oder
unvollsuindige Angaben bewirky wird, daB die Pri- -
mie zuerkannt oder im zu hohen AusmaBl zuer-
kannt wurde. Milcherzeuger und Verfigungsbe-
rechtgte haften fur den zuruckgefordenen Bewag

als Gesamuschuldner.

=Die Leistung weiterer Teilbetrige ist einzusteilen,
wenn entgegen Abs. 3 fiinfier und sechster Satz
Milch und Erzeugnisse aus Milch erzeugt oder
abgegeben wurden.” ’

(QDer Fonds hat — unbeschadet der Inanspruch- -
nahme der Bezirksverwaltungsbehorde gemil § 65
Abs. 2 — durch seine Kontrollorgane die Einhal-
tung der sich aus Abs. 3 funfter und sechster Satz
ergebenden Verpflichtungen zu iberprifen.”

. Vom Fonds mit der Uberwachung der Ein-
haluung dieser Verpflichtungen beauftragien oder
ersuchten Organen ist
1. der Zutrin zu allen Winschafisriumen und
Betriebsflichen des Betriebes zu gestatten, die
der Erzeugung, Lagerung und sonstigen Auf-
bewahrung von Milch und Erzeugnissen aus
Milch dienen oder dienen konnen, -
2. Auskunft tber einschligige Betriebsvorginge
zu geben und

e AB uBWe | led MMM
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3. sind auf Verlangen Bacher, Aufzeichnungen
und sonstuge mafigebliche Unterlagen, die
Informationen uber die Erzeugung, Lage-
rung, sonstge Aufbewahrung, Verwendung
und allfallige Abgabe von Milch und Erzeug-
nissen aus Milch an Drine tber den Betrieb
endn-.lle.n oder enthalten kdnnen, vorzulegen
und ist in diese Einsicht zu gewihren.

(7) Verfugungsberechtigre tber landwinschafuli-
che Betriebe, denen keine oder eine — gemessen an
der Fuuerbasis — zu geringe Einzelnchumenge
zusieht, konnen vom Fonds fur ihren Betrieb eine
Einzelrichtmenge oder Anteile einer Einzelricht-
menge zuerkannt bekommen, wenn

1. die Verfugungsberechtigten dies unter
Bekanntgabe des Ausmafes des von ihnen
beantragten Anteils der Einzelnichumenge
oder der begehrten Einzelrichumenge beim
Fonds bis 30. September im Wege des zustin-
digen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrie-

" bes unter Verwendung der vom Fonds aufzu-
legenden Formbliuer beantragen,

2. den Verfugungsberechtgten im Wirschafus-
jahr der Antragstellung eine Einzelrichtmenge
von weniger als 60 000 kg zusteht,

3. die vorhandene Einzelrichemenge zur Funer-
basis ihres Beuriebes in Mifiverhiltnis steht;
zur Funterbasis zihlen die Grunlandflichen
und Feldfuuerflichen, die mit Klee und Klee-
gras — ausgenommen Luzeme — bebaut
werden; der Fonds hat durch ailgemein ver-
bindliche Anordnung die Wertigkeit der ver-
schiedenen Flichen auf Grund der im stausu-
schen Durchschnin auf den verschiedenen
Arten von Grunlandflichen und Feldfunerfli-
chen erzielbaren Errige fesuzulegen; ein

MiBverhiltnis besteht dann, wenn die Einzel-
richumenge kleiner ist als die Summe der
Hektarzahl der Fuunerbasis, multipliziert mit
- 4 000 fur die ersten 3 ha, mit 3 000 fir weitere
4 ha und mit 2 500 fur weitere 8 ha und mit
2 000 for weitere 8 ha,

e AB uBWe | led MMM
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4. weder der Verfugungsberechtigre noch dessen
Ehegatte, minderjahrige Kinder und Wahl-
kinder sowie am selben Hof lebende grofljih-
rige Kinder und Wahlkinder uber einen ande-
ren Betrieb mit Einzelrichtmenge von mehr
als 20 000 kg verfugungsberechugt sind,

5. die vom Verfugungsberechtigten angelieferte
und gemiaf § 16 verrechnete Milchliefer-
menge im letzien Winschaftsjahr nicht genin-
ger war als die fur dieses Wirschaftsjahr
zusichende Einzelnchumenge. Unterlieferun-
gen bis 1 500 kg, daruber hinausgehende bis
hochstens 3 vH der Einzelrichumenge bleiben
hiebei unberucksichtigt. Bei Antragstellern,
denen keine Einzelrichunenge zusteht, ent-
fallt diese Voraussetzung Gberhaupt.

(8) Der Fonds hat mit Wirkung des Beginns des
folgenden Winschaftsjahres die wihrend des lau-
fenden Wirtschaftsjahres Ubemommenen Einzel-
richtmengen im Ausmaf ihrer Bemessungsgrund-
lage (handelbare Menge) an Betriebe, auf die die
Voraussetzungen nach Abs.7 zutreffen, durch
Bescheid im Ausmafl der zuteilungsfihigen Menge
zu verteilen. Zuteilungsfihig ist jene Menge, die
dem beantragten Ausmafl, jedoch hochstens dem
Ausmaf des Ergebnisses der Berechnung gemaf
Abs. 7 Z 3 enuspricht, wobei die Einzelnchumenge
durch die Verteilung bei Antragstellern, denen
keine Einzelrichunenge zustehy,  hochstens
20 004 kg, in allen anderen Fillen insgesamet hoch-
stens 60 000 kg betragen darf. Reicht die zur Ver-
teilung zur Verfugung stehende handelbare Menge
fur die Zuerkennung simdicher zuteilungsfihiger
Mengen nicht aus, so ist die vorhandene handel-
bare Menge anteilsmiflig, jedoch im Mindestaus-
mafl von 50 vH der zuteilungsfihigen Menge bis
zum Ausmaf der handelbaren Menge an jene
Betriebe zu verteilen, deren Miflverhiltnis (Abs. 7
Z 3) am grofiten ist. Reicht die handelbare Menge
nicht aus, daf an simdiche Betriebe, die dasselbe

._éof-
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Miflverhilinis aufweisen, Einzelrichtmengen oder
Anteile an Einzelrichumengen im Mindestausma
der zuteilungsfihigen Menge verteilt werden kon-
nen, sind diese Betriebe bei der Zuteilung nicht zu
bertcksichugen; dieser Teil der handelbaren
Menge ist anteilsmi8ig auf jene Betriebe aufzute:-
len, die vor den nicht bericksichuigbaren Betrieben
eine Zuteilung im Mindestausmal erhalten. Die
zuerkannte Menge hat so hoch zu sein, dafl die
zustehende Einzelnchunenge eine durch zwolf teil-
bare Zahl ergibt. Konnten Antrige for Betriebe, auf
die die Voraussetzungen gemif Abs. 7 zuureffen,
nicht oder nicht volistindig durch entsprechende
Zuteilung erfullt werden, bleiben diese fur zwei
weitere Wirtschafusjahre, die auf die Antragstellung
folgen, gulig. Anderungen der Voraussetzungen
gemif Abs. 7 sind vom jeweiligen Verfogungsbe-
rechtigten wihrend der Dauer der Galtigkeit des
Antrages binnen eines Monats dem Fonds mitzutei-
len.

(9) Verfugungsberechtigie dber milcherzeugende
Betricbe haben fur jedes gema Abs. 8 zugeteilte
Kilogramm funf gleiche, jahrliche Teilbewrige an
den Fonds bis 30. November, ersumals des Wirnt-
schafisjahres, in dem die Zuteilung wirksam wird,
zu leisten. Der Verfugungsberechtgte kann beim
zusuindigen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
trieb beantragen, dafl diese Teilbetrige durch lau-
fende Abrechnung von dem Guthaben seines
Milchgeldes und rechtzeitige Uberweisung zu sei-
nen Gunsten an den Fonds geleistet werden kon-
nen. Der Fonds bat jeweils fur die zu Beginn des
Wirtschaftsjahres wirksame Zuteilung die Hohe
des je kg zugereilter Menge zu bezahlenden Betra-
ges durch allgemein verbindliche Anordaung so zu
bemessen, da simdiche gemiaf Abs. 3 und 4 emt-
stehenden Kosten einschliefllich jener bis 30. Apnl
enwustehenden Fehlbetrige oder Mehreinnahmen,
die sich auf Grund von Abinderungen oder Aufhe-

.-.64/

Vorgeschlagener Text
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bungen von Bescheiden nach den Abs. 3, 4, 8 und
10 oder durch Anwendung der Abs. 5 oder 8 dritter
Saz ergeben, berticksichugt werden. Dieser Betrag
ist auf volle Groschen aufzurunden. Der zu lei-
stende Betrag ist im Bescheid des Fonds auf Zuer-
kennung ciner Einzelrichunenge oder von Anteilen
einer Einzelrichumenge festzusetzen. Sind mehrere
Personen uber den milcherzeugenden Betrieb ver-
fugungsberechtigt, so sind sie Gesamuschuldner.
Dasseibe gilt fiir simtliche wihrend der Dauer der
Leistungsverpflichtung tber den milcherzeugenden
Betrieb Verfugungsberechtigten. Die Leistungsver-
pflichtung endet mit Einlangen simdicher Teilbe-
wige einschlieBlich eines Siumniszuschlages beim
Fonds; diesbezuglich gelten die §§ 217 ff. BAO
sinngemi. Die Teilbeuwrige sind kein Entgelt im
Sinne des Umsatzsteuergesetzes 1972,

(10) Wurde durch unvollstindige oder unrichtige
Angaben oder unterlassene Miteilungen bewirkt,
daf der Fonds eine Einzelrichiumenge oder Anteile
ciner Einzelrichtmenge gemif Abs. 8 zuerkennt,
oder wird ein Teilbetrag innerhalb von drei Mona-
ten ab Falligkeit trotz vorausgehender Mahnung
nicht geleistet, hat der Fonds rackwirkend ab Zuer-
kennung die gemif Abs.8 zugetcilten Mengen
zurockzunehmen. Geleistete  Teilbetrige  sind
abzuglich des durch die Zurtcknahme dem Fonds
entsundenen Schadens nach neuericher Zuteilung
dieser Mengen an andere Betriebe zum nichsunog-
lichen Termin gema8 Abs.3 an einen dem Fonds
bekannigegebenen Verfagungsberechtigten Ober
den von der Zurticknahme bewroffenen Betrieb
zurickzuersatten.” ’

- 62

Vorgeschlagener Text
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Geltende Fassung ~(D— Vorgeschlagener Text

48. § 76 Abs.2 lautet:

6ET UOA OET

*{2) Der Milchwirtschaftatfonds kann unrichtige Mitteilungen
betreffend die HS3he der Einzelrichtmenge gemis Abs.l von amts-
vegen mit Bescheid aufheben und die tatsichlich zustehende Bin-
selrichtmenge bis zum Ablauf von drei Jahren ab erfolgter Mit-

teilung durch Bescheid fe-tstolloh.'

49. § 76 wird folgender Abs.3 angefiigt:

236 ...
'(3) Die Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe haben dem
(z)Dnmngvudebemmm Milchwirtschaftsfonds bis 15.August eines jeden Jahres die
hlb‘ﬂ d‘ﬂ mh‘“‘w b“ 1. A“‘““ Summe der von ihnen an die Nilcherzeuger mitgeteilten Einzel-
MMJM“WQMM““ richtmengen des betreffenden Wirtschaftsjahres bekanntzugeben.*®

Milcherzeuger mitgeteilten Einzelrichunengen des
beweffenden Winschafujahres bekanotzugeben.

e AB uBWe | led MMM
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Geltende Fassung

$8A, . ..

k.%)Der Bemessdng des zusiuzlichen Absatzforde-

rungsbeitrages sind jene im Kalendermonat von
den Milcherzeugern ibernommenen Mengen an
Milch und Erzeugnissen aus Milch zugrunde zu
legen, die ein Zwolftel der Einzelrichumengen oder
die gemifl Abs. 5 fur den Kalendermonat festge-
setzten Teile der Einzelrichumengen der einzelnen
Milcherzeuger ubersteigen oder unterschreiten.”

Auf die sich 0 ergebenden Meagen an Milch uad”

Erzcugnissen aus Milch ist der for den jeweiligen
Kalendermonat geltende Beitragssatz anzuwenden.
Die daraus entstchende Beitragsschuld beziehungs-
weise das sich daraus ergebende Beitragsguthaben
ist zunichs mut den far die vorangegangenen
Kalendermonate des Wiruchafusjahres insgesamt
sich ergebenden Beitragsschuldigheiten bezie-
hungsweise Beitragsguthaben auszugleichen. Eine
danach verbleibende Zahllast ist zu entrichien.
Fahst der Ausgleich zu einer Guuschrift, so it diese
our insoweit erstacungsfthig, als ihr for das Wir-
schafusjahr bereits entrichtete Vorauszahlungen auf
den zusitzlichen AbsatzfOrderungsbeitag gegen-
gberstechen.

Vorgeschlagener Text

80, s 81 Abs.3 lautet:

*(3) Der Bemessung des zusitzlichen AbsatzfSrderungsbei-
trages sind jene im Kalenderionct von den Milcherzeugern {Uber-
nommene Mengen an Milch und Erzeugnissen aus Milch zugrunde 2zu
legen, die ein Zwdlftel der Zingzelrichtmengen oder die gemis
Abs.S flr den Kalendermonat festgesetzten Teile der Einzel-~
richtmengen der einzelnen Milcherzeuger dbersteigen oder unter-
schreiten. Auf die sich so ergebenden Mengen an Milch und Er-
zeugnissen aus Milch ist der fdr den jeveiligen Kalendermonat
geltende Beitragssatz anzuwenden. Die daraus entstehende Bei-
tragaschuld beziehungswveise das sich daraus ergebende Beitrags-
guthaben ist zunlchst mit den t0r die vorangegangenen Kalender-
monate des Wirtschaftsjahres insgesanmt sich ergebenden Bei-
tragsschuldigkeiten beziehungswelase Beitragsguthaben auszu-
gleichen, Eine danach verbleibende Zahllast ist zu entrichten.
piihrt der Ausgleich zu einer Gutschrift, so ist diese nur inso-
weit erstattungsfihig, als ihr gir das Wirtschaftsjahr bereits
entrichtete Vorauszahlungen auf den zustitzlichen Absatzf3rde-
rungsbeitrag gegenliberstehen. Der Htlchvitt-ch;ftutond- kann
auf Antrag eines Beitragsschuldners, der keine ganzjihrige Be-
arbeitung und Verarbeitung von milch und BErzeugnissen aus Milch
durchfihrt, die Vorauszahlung fir den suslitzlichen Absatzfbr-
derungsbeitrag in pauschalierten Monatsraten festlegen, sofern
dadurch die Entrichtung der Beitragsschuld nicht geflihrdet wird
und dies aus Grlinden der Einfachheit, tweckmiBigkeit und Spar-

samkeit zu einer Verringerung des Verwaltungsaufwandes bei-

trigt."
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Geltende Fassung

§g‘.) W A3

»l. wer dem § 13 Abs. 4 sechster Satz, dem § 16
Abs. 7, einer Verpflichtung gemiB den §§ 16
Abs. 8 letzter Sacz, 73 Abs. 4 fiunfier Satz,
Abs. 5 Z 2 letzter Satz oder 75 Abs. 6 zweiter
Sawz, dem § 16 Abs. 9 letzter Satz, dem § 19
Abs. 1, 2 erster bis dritter Sawz oder 3, dem
§ 28 Abs. 6 oder dem § 37 Abs. 1, 2 oder 4
zuwiderhandel,”

cErftel

1. wer dem §13 Abs. 2 zweiter Sacz, Abs.)
zwetnter Satz oder Abs. 4 ermer oder Tweiter
Satz, dem § 15 Abs. 2 zweiter Sarz oder dem
§ 17 Abs. 4 zuwiderhandel,

2. wer einer Verordnung oder einem Bescheid,
die suf Grund des § 13 Abs. 4 drier oder
sicbenter Saz, des § 14 Abs. 2, des §15
Abs. 1, des § 16 Abs. 3 oder des § 17 Abs. 3
erlassen worden sind. zuwiderhandele,

f&? A2 :
4. wer entgegen dem § 18 Abs. 4 frische Roh-
milch oder frischen Rohrahm Ubernimme,

§g8n6% " _
2 die Zuerkennung einer Einzelnchumenge
gemis § 75 Abs. 8 bewirke. ,
gge%kz

2. einer Verpflichtung nach §73 Abs. 4 dritter
Satz, Abs.5 Z 2 vorletzter Satz oder §75
:bls. 3 funfter und sechster Satz zuwiderhan-

e t;u

Vorgeschlagener Text

s4. § 87 Abs.l Z 1 lautet:

*wer dem § 13 Abs.4 dritter Satz, dem § 16 Abs.7, einer
Verpflichtung gemls den §§ 16 Abs.8 letzter Satz oder 73 Abs.5
zweiter Satz, dem § 16 Abs.9 letzter Satz, dem § 19 Abs.1, 2
erster bis dritter Satz oder 3, dem § 28 Abs.6 oder dem § 37

Abs.l, 2 oder 4 zuwiderhandelt,®
52. § 87 Abs.2 2 1 und 2 lauten:

*]1., wer dem § 13 Abs.2 zweiter Satz, Abs.3 zveiter Satz oder
Abs.4 erster Satz, dem § 15 Abs.2 zweiter Satz oder dem

§ 16 Abs.6 letzter Satz zuwiderhandelt,

2. wer einer Verordnung oder einem Bescheid, die auf Grund des
§ 13 Abs.4 letzter Satz, des § 14 Abs.2, des § 15 Abs.1,
des § 16 Abs.3 oder des § 17 Abs.3 erlassen worden sind,

zuwiderhandelt,”®
5P § 87 Abs.2 2 4 lautet:

4. wer entgegen dem § 18 Abs.3 frische Rohmilch oder

frischen Rohrahm {bernimmt,*®

54. § 88 Abs.3 z 2 lautet:

*2. vorshtzlich die Zuerkennung einer Einzelrichtmenge
oder von Anteilen einer Einzelrichtmenge gemis § 75

Abs.2 bis 7 bewirkt.®

Sjﬁ § 68 Abs.4 Z 2 lautet:

*2. einer Verpflichtung nach § 73 Abs.4d dritter Satz zu-

widerhandelt;"*

6ET UOA BET
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Geltende Fassung

§22 N4

4. durch unrichtige oder unvollstindige Anga-
ben bewirke, da8 eine Primienvorauszahlung
nach § 73 Abs. 10 oder eine Lieferrucknahme-
primie nach § 73 Abs. 11 zu Unrecht oder in
zu hohem Ausmafl geleistet wird oder eine
Pramie nach § 75 Abs. 4 zuerkannt oder in zu
hohem Ausmafl zuerkannt wird; der Versuch
ist strafbar;*

;88 A Y.

S. emer Verpflichrung nach §75 Abs. 8 letzter
Satz nicht nachkommt*

S’t(l)DiaalundqmuuicnitAblmfdu
30. Juni 1988 sufler Knafe

Vorgeschlagener Text

56. § 88 Abs.4 2 4 lautet:

*4. durch unrichtige oder unvollst&ndige Angaben bewirkt,

aap eine Primienvorauszahlung nach § 73 Abs. 10 oder

eine Lieferriicknahmeprimie nach § 73 Abs.ll zu Unrecht

oder in zu hohem Ausmasg geleistet wird; der Versuch
ist strafbar.*

S § 88 Abs.4 2 5 entfEllt.

S8 § 92 Abs.l lautet:

(1) Dieses Bundesgesetz tritt mit Ablauf des 30.Juni 1992

auBer Kraft,*
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